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ARCHIVO Y PARTICULARES

FE DE ERRATAS

En el nimero 24 de «El Fester», apareci6
una nota aclaratoria sobre el nombre que por
error figuraba junto a la foto del Capitan de la
Comparsa de Marinos del pasado afio 1992.

Por la significacion del cargo, lo irrepeti-
ble de la situacion, asi como la constancia his-
térica de nuestra Fiesta, nos parece justo
completar dicha informacién incluyendo en la
revista del presente ano la foto del Capitan de
los Marinos de 1992, FRANCISCO JOSE BER-
NABEU PAYA.

Si los duendes existen, sin lugar a duda en
esta ocasién nos jugaron una mala pasada.

Los articulos y colaboraciones publicadas en la Re-
vista de Fiestas 1992 reflejan la opinién de sus auto-
res y no presuponen la opinién de la entidad editora.
La Unién de Festejos se reserva el derecho de publi-
car las colaboraciones no solicitadas, asi como de
resumirlas o extractarlas cuando lo considere opor
tuno. No se devolveran los originales no solicitados,
ni se facilitara informacién postal o telefénica sobre
ellos.







EDITORIAL

P or lo que conocemos a través de las crénicas escritas,
la organizacion de la fiesta ha estado siempre dirigida
por un grupo de personas que componian lo que ya entonces
se venia en llamar la Comision de Fiestas.

El tiempo, el aumento del nimero de comparsas, el ma-
yor numero de festeros que han participado en nuestra fies-
ta, la han hecho grande, y como consecuencia légica, ha
habido que incrementar los componentes de la comision, a
la que hoy llamamos Junta Directiva de la Unién de Festejos,
para atender de manera mas completa a su organizacion, y
ha sido el propio entramado organizativo quien, casi de for-
ma obligada, nos ha llevado a reinventar las comisiones por
pura necesidad de funcionamiento.

Las numerosas comisiones que en la actualidad funcio-
nan dentro del &mbito organizativo de la Unién, y de las pro-
pias comparsas, desarrollan su labor controlando, organi-
zando y dirigiendo aquellos aspectos concretos para los que
han sido creadas, rindiendo cuentas de manera periédica de
su funcionamiento y objetivos para los que fueron creadas.

Digamos por lo tanto, que en la estructura organizativa
de la fiesta y de las propias comparsas (en algunos casos),
se sustenta del trabajo y dinamismo de las comisiones y, so-
bre todo, de las personas que incondicionalmente se ofrecen
para entregar su tiempo y sus ideas al servicio de la misma;
son pues, segin nuestro criterio, columna vertebral sobre la
que descansan la organizacién de la mayor parte de los que-
haceres de la fiesta, pero no solamente tienen este cometi-
do, de por siimportante, sino que a su vez tiene otro, y quizas
tan necesario como el anterior, cual es ser un semillero de
dirigentes y colaboradores incondicionales, el punto de en-
cuentro donde se pierde ese temor infundado a ofrecer su
colaboracién en el aspecto organizativo de la fiesta, por du-
dar de las propias cualidades personales.

Por ello siempre que el festero quiera, tendra su momen-
to y oportunidad para poder participar en la fiesta a través
de las comisiones. En Petrer, la Fiesta somos todos.

JOSE RICO EGIDO
Presidente de la UF.



EQUILIBRIO

s e me pide un articulo para el programa de fiestas en el
presente ano. ;Qué puedo decir yo, que todavia no he
sido testigo de las mismas? Seria, por mi parte, un atrevimien-
to hacer un juicio de aquello que no conozco. No obstante,
me lanzo a decir una palabra de aliento y esperanza.

1.— Todo grupo humano, colectividad, pueblo o comu-
nidad, necesita hacer un paréntesis, un alto en el camino,
apearse, relajarse, descansar del ajetreo y de la cotidianei-
dad que lleva consigo el trabagjo, el curso escolar, la misma
vida, ya de por si cargada de tensiéon y «stress».

2.— Las fiestas, y sobre todo las patronales, son prepa-
radas, ansiadas y deseadas desde que acabaron las del afo
anterior, de ahi que, tan pronto y aun antes de pisar tierra
petrerense, comienzo a escuchar verdaderas «perlas» en tor-
no a la gran efemérides.

3.— Por doquiera y con quien hablo, me pondera las fies-
tas como algo inexpresable. Mas para vivir que para contar;,
una realidad ante la cual las palabras quedan cortas y pobres.
Experiencia, explosién, vivencia, alegria a tope. «Ya vera —me
dicen— y podra corroborarlo».

4.— Me adhiero y me sumo a las tradiciones del pueblo.
Trataré de vivirlas profundamente. Aportaré mi grano de are-
na, colaborando en todo cuanto dependa de mi. Animaré con
todas mis fuerzas a fomentar y potenciar los aspectos cultu-
rales que toda fiesta encierra.

5.— Desde mi condicién de persona, sacerdote y parro-
co apuntaria la necesidad de lograr un equilibrio entre la eclo-
sion festiva y la moderacion. Saber conjugar ambas cosas es
lo justo y es de sabios. Busquemos en todo la armonia y la
belleza.

6.— Espero descubrir con vosotros las raices de la devo-
cién a San Bonifacio martir. Os invito a releer o traducir el
nombre de nuestro patrén. Significa: BONIFACIO = «hacer
el bien». Este debe ser el lema del «fester», y cuanto més se
precie de serlo, tanto mas debe destacar y brillar en el <buen
hacer» a lo largo y ancho de todos los dias del arfo.

7.— Entre vosotros me siento ya petrerense, no por naci-
miento sino por la acogida afectiva y calurosa. Estoy impa-
ciente hasta ver con mis propios ojos las «maravillas» que
contais, y vivir personalmente cuanto decis. Tras los cinco
dias de fiesta, densos e intensos, os diré la verdad.

Un saludo’a todos, de modo especial a cuantos hacéis
posible disfrutar y celebrar tan grandes festejos que procu-
rais organizar como auténtica convivencia familiar.

ANTONIO ROCAMORA SANCHEZ

Parroco de San Bartolomé Apostol




SALUDA

M ayo: Petrer asoma de nuevo al balcén de sus fiestas;
sus gentes que configuran un pueblo laborioso, ini-

cian una pausa para celebrar, una vez mas, las vivencias de
estas fiestas de Moros y Cristianos que son un reflejo de la
imaginacion viva, del caracter de un pueblo que ha sabido
modernizarse conservando las tradiciones que le hicieron di-
ferente y respetado.

Este afio que estamos viviendo servird, estoy seguro, pa-
ra afianzar el futuro de nuestro pueblo. Con periodicidad,
diversos proyectos municipales irdn completando servicios,
la estacién de autobuses comarcal, la inauguraciéon de la pis-
cina cubierta, la peticion de un nuevo centro de salud y un
colegio en la zona de la frontera, son, entre otros, planes de
futuro que garantizardn nuestro progreso como pueblo. Un
pueblo al que admiro y al que me enorgullece representar pre-
sidiendo su corporacién. Un pueblo que cada afio se renue-
va, siendo sus fiestas de Moros y Cristianos exponente de esa
renovacion, ya que con la participacién de las comparsas, la
direccién de la Unién de Festejos y el estimable apoyo del
Ayuntamiento tienen asegurada su supervivencia.

Que este afio —fieles a nuestras tradiciones—, sea la fies-
ta, una vez mas, vinculo de unién y solidaridad entre todos,
para que sigamos mejorando el porvenir de nuestro pueblo.

Recibid un abrazo cordial de vuestro Alcalde.
VICENTE MAESTRE JUAN
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SALUTACIO

M aig: Petrer s’obri de nou al balcé de les seues festes;
les seues gents, que configuren un poble laboriés,
inicien una pausa per celebrar, una vegada més, les vivén-
cies d’aquestes festes de Moros i Cristians, que sén un reflex
de la imaginacié viva, del caracter d’'un poble que ha sabut
modernitzar-se conservant les tradicions que el fan diferent
1 respectat.

Aquest any que estem vivint servira, n’estic segur, per a
refermar el futur del nostre poble. Amb periodicitat, diversos
projectes municipals aniran completant serveis: l'estacio
d’autobusos comarcal, la inauguracié de la piscina coberta,
la peticié d’un nou centre de salut i un col.legi en la zona de
la frontera son, d’entre altres, plans de futur que garantiza-
ran €l nostre progrés com a poble. Un poble al qual admire
i, d’altra banda, m’enorgulleix de representar presidint la seua
corporaci6. Un poble que cada any es renova, essent les seues
festes de Moros i Cristians exponent d’eixa renovacio, ja que,
amb la participacié de les comparses, la direccié de la Unid
de Festejos i I'estimable suport de I’Ajuntament, tenen asse-
gurada la seua supervivéncia.

Que aquest any, fidels a les nostres tradicions, siga la fes-
ta, una vegada més, vincle d’unié6 i solidaritat entre tots, per-
qué continuem millorand, el futur del nostre poble.

Rebeu una abracada |cordial del vostre Alcalde.

VICENTE MAESTRE JUA
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Realidad y fantasia hechas arte
se funden en Petrer

durante los dias de sus Fiestas
de Moros y Cristianos, formando

un conjunto armonioso y ritmico que...
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FRANCISCO
MOLTO:
LLAURADOR
AMB RAILS

| ALCALDE
DE FESTA

Tiene el pelo cano, los ojos claros y vivos —con una mirada
alegre y un poco maliciosa—, el habla fécil y la memo-
ria atiborrada de recuerdos. Se le nota que es un hombre de
calle y de pueblo, como él mismo se define, un hombre «de
Petrer auténtic», y se le nota, muy especialmente, que es un
hombre de fiesta.

Recuerda los momentos vividos hace décadas con aire
jovial y satisfecho. Debi6 de ser —y atn lo sera por su entu-
siasmo, vitalidad y cana juventud—, un festero de primera fi-
la; amante del jolgorio pero cumplidor. Sera por eso que
Francisco Molt6 Pérez lleva casi 50 afios en la Fiesta y ha
estado a un lado y al otro de la barrera. Ha desfilado en la
comparsa de los labradores desde su fundacién, compartiendo
cuartelillo y porrén como el que mas pero también ha sido
uno de los 19 alcaldes de Fiesta que han conocido los Moros
y Cristianos de Petrer.

Su memoria no falla y, al evocar su nifiez, delata su inna-
to espiritu festero: Encara m'enrecorde quan jo tenia 10 anys
que eixe any no es va fer festa. Va ser el 14 d’Abril de I'any
31, havia g’and a trevalléa el dia de Sant Bonifaci i ningu del
poble va consentir en anar.

Sus primeros pasos en la Fiesta los daria 10 afios des-
pués en la comparsa de Marineros con la que colaboré antes
de marcharse en el 41 a cumplir el servicio militar. De regre-
s0, en el afo 45, su animo festero se pondria de nuevo en
marcha cuando decidi6 crear junto con Elias Bernabé, D. Je-
sus «El Vicari», J. Poveda Pay4, el tio Ezequiel, Cant6, Eduar-
do «El Carbonero», Luis Maestre, Luis Bernabé, Joaquin
Maestre y algunos jévenes mds, una nueva comparsa: Los La-
bradores. Surgiria asi un nutrido grupo de «llauradors» que
pasarian mas tarde a ser la «fila dels antius» en la que Molté
desfilaba con Titin, Higinio, Elias, tio Luis, Luis Bernabé... Co-
mo todos los fundadores de la comparsa haria la promesa,
que no muchos afios después cumplié, de hacer a sus hijas
rodelas y abanderadas.

Echa de menos /a festa d’abans y reconoce que m agra-
daven més les festes quan vaig a acomencar a eixir en els
40 perque eren més familiars i la tradicio consistia en llevate
un music a ta casa. Se siente orgulloso perque la fild dels an-
tius sempre ha llevat el traje oficial. El pantalo que me van
fer l'any 46 el lleve encara. Es el primer pantalé que em vaig
posar i el qgue em fugiré. Pero lo que mas le enorgullece es
haber sido el primero de su familia en sentir el hormigueo
festero, contangidndolo después a su hermano y a toda su
descendencia. Vaig ser jo qui va crear una dinastia de llaura-
dors en la meua familia.

Durante 15 afios desfilaria con «els antius» disfrutando
de la pélvora en las guerrillas y de las chirigotas y «petene-
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ras» en el cuartelillo. Fue en el afio 61 cuando tuvo que em-
pezar a ver los toros desde la barrera. José M2 Roméan Gar-
cia, alcalde de Fiesta desde el 55, le ofrecié un puesto como
ayudante con el consentimiento de Hipélito Navarro Villapla-
na, entonces Presidente de la antigua Unién de Festejos.

Francisco Molté tuvo que cambiar su traje de labrador
por el de la comparsa del «publico». Vestido de calle, pero
sin desprenderse de su gorro de labrador, comenz¢ a lidiar
con festeros y musicos. Aunque no sélo con ellos. También,
a veces, se generaban conflictos dentro de la propia «cuadri-
lla». Quan era Tenient d’Alcalde, el dia dels Banderes vaig
agarra una chispa de mil demonis i Guitarra —Hipdlito Nava-
rro— me va tird. Pero Pepe Roman, el Alcalde de Festes, me
va torna a buscar i me va dir: ti eixes. Aixina que vaig parla
en Guitarra per a dirli que el dia de Banderes m’havien do-
nat algo perque la chispa no era normal. Hipdlito em va do-
nar altra oportunitat —aqui se detiene y sonrie con intencion—
No saps lo que em vaig arrepentir després d’haver insistit per
a que en tornaren el carreg. All6 va ser orgull meu.

Andando el tiempo tendria ocasién de devolverle el des-
plante al Presidente. Un dia estava Guitarra en I'ermita amb
tots els estudiants de juerga, tirant el canyo. Vaig agarra al
cab dels Municipals i le vaig dir: anem a clava a Guitarra en
la preso. Quan vam arrivad li vaig dir que no tirara i el tot chis-
pat dien que si. Al final no va tird i va arrea. M’haguera donat
una alegria ben gran perque 'hauria enviat a I'ajuntament,
lo cuenta con regocijo y en tono afectuoso afiade: Guitarra
era un cohet.

Los tres afios que ayudd a José M? Roman, entre el 61
y el 63, le prepararian para su mandato entre el afio 64 y el
68 cuando, a causa de la enfermedad de su maestro en el
lance de poner orden en la alegre marana festera, heredaria
la vara alta de mando que lo convertia en Alcalde de las Fies-
tas de Moros y Cristianos.

La tarea no fue facil porque coincidié de pleno con los
anos de institucionalizacién de la Fiesta. El tiempo en el que
la Unién de Festejos se transformé en Junta Central de Fies-
tas credndose comisiones de trabajo, se aumenté el nimero
de directivos y se aprobaron estatutos y reglamentos para re-
gir la Fiesta. Esos reglamentos serian la «Biblia» para Moltd
en su laborioso esfuerzo para poner diques a la incontenible
marea de la Fiesta.

Pese a los esenciales cambios que sufrieron los Moros
y Cristianos, el cargo de Alcalde se mantuvo en las mismas
condiciones en que habia nacido en 1917 cuando recayé en
el «Tio Chaldo». El Alcalde se nombraba «a dedo» porque los
candidatos para el cargo no suelen abundar y, a la vez que
un honor, constituye un compromiso, como reconoce el pro-
pio Presidente de la Junta Central de Fiestas.

El Alcalde tenia un poder ilimitado los 5 dias de Fiesta
y se convertia en un gran director de orquesta que trataba
de poner armonia y concierto en la anarquia que se aduena-
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ba de las calles de Petrer. Era un gran malabarista que con-
seguia que todo estuviera en su sitio en el instante preciso,
aunque para ello tuviera que recorrer kilbmetros arriba y abajo
en las entradas y procesiones con su vara de mando. Era,
ademas, juez de todas las disputas y control en cada acto.
No resulta extrafio que Francisco Molté considere que éste
era un carreg ingrat perque tenies que esta el primer i el tl-
tim. Sempre barallant en tots. Era un carreg de molta respon-
sabilitat, aunque finalmente asegure que me va agradar. Y es
cierto porque al preguntarle si seria Alcalde de nuevo ni si-
quiera lo piensa: encantat de la vida.

Una de las pruebas més dificiles de afrontar para todo
Alcalde de Fiesta es el afan de los comparsistas por conse-
guir dejar «fuera de juego» al Alcalde a golpe de got i botella.
Esta prueba le hace recordar a Molt6 a los Jefes de comparsa
de los Estudiantes, Moros Viejos y Flamencos por ser los més
prédigos en sus invitaciones y perque eren els més juerguis-
tes 1 conflictius.

Las anécdotas de los siete arfios que estuvo colaborando
con la Alcaldia y al frente de ella son innumerables. No se
le ha olvidado el dia que tuvo que enfrentarse a la comparsa
entera de los Estudiantes para que dieran paso a la de los
Labradores en la Plaga de Baix que iban acomparados por
su Abanderada, mientras que los Estudiantes en tropel se
habian adueriado de la salida de la plaza y se negaban a
apartarse.

Los Estudiantes serian la comparsa que mas faena le dio
en las guerrillas perque sempre se clavaven en Ca Panet a
ferse una copeta i deixaven el canyo en mitg del carrer pa-
rant la guerrilla. Pero un dia em vaig farta i el vaig enviar a
Ca el Carbonero i vaig fer que muntaren els arcabuceros i
els carregadors que estaven fent en atasco a l'ermita. jJo feia



correr el canyo dels Estudiants, vaja que si el feia correr, com
dos i dos son quatre.

La guerrilla fue un acto que le dio mas de una sorpresa:
Encara m’enrecorde quan el fill de Manga, Alejandro Berna-
bé, va ser capita. Tirant amb l'arcabuz Ii va saltar la boquilla
i li va pegar al cap. Vaig posar a son pare a tira i m’d vaig
llevar a que’l curaren.

Con los musicos también tuvo sus mds y sus menos. Un
dia l'entra es va parar perque els Mariners no eixien péer no
tenir els musics preparats. Vaig quirdar al director de la ban-
da i li vaig bonega per a que acomencgaren a toca —se rie
abiertamente—. Després, cada volta que acomencaven un des-
file el director s’aguardava a que jo li diguera que li tocava
@IXIT.

Entre anécdota y anécdota confiesa que el cargo le com-
pensaba con pequenos logros: Van posar un poque d’ordre
en les guerrilles fen que no tirasen els capitans dins de la Placa
de Baix i que quan acabara la misa els comparses eixqueren
en ordre perque abans allo era una revolucio. Su pesada res-
ponsabilidad le ofreceria dos grandes satisfacciones. La pri-
mera fue el honor de dirigir a todos los representantes de las
Fiestas de Moros y Cristianos de varios pueblos en el Desfile
de la provincia que se celebraba en Alicante. La segunda, ha-
ber conocido al Director Nacional de Informacién y Turismo
en el ano 66 cuando vino a Petrer para conceder el reconoci-
miento de interés turistico a nuesiras Fiestas.

Aunque la verdadera compensacion para Molté llegaba
cada ano con la Romeria de San Isidro que organizaban los
Labradores al acabar las Fiestas de Sant Bonifaci. Alli deja-
ba de ser «un ejemplo de cordura y sensatez» para los feste-

ros convirtiéndose en un festero més: Jo me posava el traje
de [laurador i me descuitava de tot.

En el 68 dej6 el cargo al ceder la vara de mando a José
Iborra Chorro —que tiene el record de la Alcaldia: 10 afnos—,
para cumplir la promesa hecha en la fundacién de la com-
parsa de los Labradores: conseguir la capitania y la bandera.
En este empeno los que més culpa tuvieron fueron los pa-
dres de su mujer: una nit vaig tornar de pegar cartels de fes-
ta, me va dir la meua dona que mon sogre havia dit que la
meua filla Remedios tenia que se abandera i la meua sobrina
—Teresa Villaplana— rodella. Era imposible. EI meu sogre
no parlava desde feia molt temps perque estava molt malalt.
Aixina que Ii vaig prequntar si era el seu desitg i ell em va
contestar en el cap que si. Aquest any la meua filla va tum-
bar el poble, pero mon sogre va morir sense vorela i ma so-
gra tampoc la va vore perque estava de dol. Per aixo van
baixar la bandera també I'any segiient en els mateixos trajes
i la capitania la va llevar el meu cunat, José Vera Poveda.

Aun siendo capitdn no pudo evitar su vena «alcaldil». Quan
vaig ser capita els Estudiants anaven dabant de nosaltres en
els desfiles i anavan molt aspayet pero jo ja no podia fer res
1 alguns comparsistes es reien dién me que ja no tenia la vara.

Su destreza en el arte de tirar la demostré con creces en
una guerrilla como capitan de los Labradores en la que dis-
par6 12 arcabuces y gast6 12 kilos de pélvora entre la ermi-
ta y la casa del Carbonero, ayudado por su hermano, una vez
pusieron a salvo a la rodela.

Tras cumplir con la capitania en el 68 siguié desfilando
con «els antius» hasta lograr transmitir su amor por la Fiesta
a toda su familia. Su empeno dio fruto porque su labor como
Alcalde ha tenido respuesta en su dinastia ya que su sobri-
no, Juan Rico Moltd, ocupa en la actualidad la alcaldia.

Francisco Molt6 tiene 72 anos y lleva casi 50 desfilando
y controlando desfiles. Aun hoy, que vive fuera de Petrer
—San Isidro de Albatera—, vuelve cada ano perque vaig a
seguir desfilant mentres el cos aguante. Fue esa misma cons-
tancia, ese mismo apego y esa misma pasion por las Fiestas
de Moros y Cristianos lo que le convirtieron, hace casi 30 anos,
en su Alcalde. Serian los que le obligaron a ser juez, vigilan-
te y regidor antes que festero y labrador.

Llevo el cargo con eficacia porque supo mezclar a par-
tes iguales tenacidad, firmeza y voluntad con entusiasmo, oca-
sional indulgencia y simpatia. Por eso su cometido cumplir
el reglament y ferlo cumplir se saldé con éxito: ha segut res-
petat per tots. Sin embargo, su patrimonio no es tan sélo ese
respeto, sino el afecto de muchos festeros que supieron ver
lo que escondia detras de sus protestas, 6rdenes y berrinches:
el deseo de ver crecer y mejorar «les Festes de Sant Bonifa-
ci» cada nuevo mes de mayo.

PATRICIA NAVARRO DIAZ
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ARCABUCERIA
OLDADESCA

Y EL ORIGEN

DE LA FIESTA

Al hablar del ritual festivo de
«Moros y Cristianos» se produ-
ce una gran confusion en la terminolo-
gia, ya que con tal denominacién se
comprenden todas las formas festivas
que tengan como tematica la confron-
tacién moro-cristiana, lo mismo sean
las danzas que las comedias, las «rela-
ciones» andaluzas que las <Embajadas»
valencianas, los simples desfiles que
las confrontaciones guerreras de lu-
chas, tanto si son «espectaculos ocasio-
nales» como si son «fiestas».

En realidad formas festivas que
rednan las caracteristicas primarias de
la contraposicién moro-cristiana las en-
contramos en la Europa mediterranea
y en Espania y Portugal de donde tras-
cendieron a Iberoamérica como una
forma de la cultura hispanica.

¢Tienen todas esas variadas for-
mas festivas un origen comun y tinico?
Si nos remontamos hasta el origen del
elemento primario bésico, la confron-
tacién moro-cristiana, habré que ver su
origen en el enfrentamiento de esas
dos culturas, la cristiana y la musulma-
na, y de sus luchas, que en solar his-
pano duraron 8 siglos hasta 1492,y 3
siglos mas en el Mediterraneo espariol
en forma de presencia morisca hasta
1609, y pirateria berberisca hasta prin-
cipios de 1800.

Pero aparte de ese elemento temé-
tico de enfrentamiento que les es co-
mun, todo lo demas son diferencias
entre las variadas formas festivas que
se han generado sobre esa temdtica en
diversas éareas hispénicas, por lo que

habra que ir acotando conceptos, de-
nominaciones y causas especificas del
origen inmediato de cada una.

Por lo que atafie a la Comunidad
Valenciana y areas limitrofes meridio-
nales, que es lo que ahora nos intere-
sa, aparte alguna peculiar y rala mani-
festacion que pueda haber, y ahora no
hace al caso, se denomina Fiesta de
Moros y Cristianos «la celebracién so-
lemne del Patréon o Advocacion local
con la simbélica y ritual representacion
popular en forma de masiva oposicién
moro-cristiana, para publica diversion,
de unos hechos relacionados con la Re-
conquista en su fase local o por gene-
ralizacién» ... «con un esquema estruc-
tural basico que es la sintesis de estos
factores: 1° El religioso... 22 El hist6-
rico tradicional con su contenido gue-
rrero de lucha, arcabuceria, embaja-
das... 3° El popular con una fuerte pro-
yeccién social... y 4° Con una organiza-
cion encomendada a asociaciones...»,
recogiendo asi una sintesis de la decla-
raciéon formulada por la UNDEF el 22
de enero de 1978, y realizada para que
dentro de la confusién de términos y
contenidos, se supiera qué es lo que en
nuestra drea habia que entender y pres-
tigiar con la denominacién Fiesta de
Moros y Cristianos. Y a esa denomina-
cién contenido y origen nos vamos a
concretar en este articulo.

Opiniones hay como la de Joan
Amades en su obra «Las danzas de Mo-
ros y Cristianos» Ed. 1966, pag. 9, que
todo origen lo reduce a la danza y su
evolucién. «En lineas muy generales

—dice— las danzas de Moros y Cris-
tianos tratan de remedar las luchas en-
tre la Cruz y la Media Luna en su
origen representada en forma de dan-
za, —aspecto que al correr de los
anos fue borrandose y debilitdndose
hasta desaparecer casi por completo y
quedar convertidas en un espectaculo
de teatro de plaza» ... «<se advierte que
en las danzas practicadas tan solo por
hombres, existe una idea de lucha en-
tre dos poderes o fuerzas» ... <Uno de
tantos aspectos adoptados por estas
fuerzas en pugna, es la de moros y cris-
tianos». Afadiendo, después de exami-
nar varios tipos de luchas en forma de
danza, que la de moros y cristianos es
la Gltima etapa en su evolucion, y que
en ella «a nocién de danza se ha bo-
rrado por completo de la memoria co-
lectiva hasta tal punto que la represen-
tacién ya ni tan siquiera es asi califica-
da, puesto que se intitula «embaixa»
—lo que tampoco es exacto—, dando
como primera referencia histérica co-
nocida de este tipo de danza, que en
la fiesta de la boda de Ramén Beren-
guer IV y Petronila de Aragén, en 1137,
en Lérida, se representd una danza-
lucha de moros y cristianos.

No podemos irnos tan lejos para
buscar origenes racionales a nuestra
Fiesta; una cosa es que la danza sea
una de las formas primarias en que se
plasmo la contraposicién moro-cristia-
na, y otra que su evoluciéon haya de-
sembocado en la Fiesta de Moros y
Cristianos de nuestra area, parece una
argumentaciéon muy forzada, el propio
J. Amades reconoce que «la nociéon de
danza se ha borrado por completo».

Habra que buscar otras motivacio-
nes y origenes mds cercanos, por lo
menos de cinco siglos después, y és-
tos no son otros que la funcién solda-
desca rindiendo honores en las proce-
siones patronales con salvas de arca-
buceria.

En efecto, la soldadesca era una
comparseria formada por quienes, sin
ser soldados, o habiéndolo sido, imita-
ban las graduaciones, ejercicios y uso
de armas de las milicias en ciertas so-
lemnidades publicas, disparando sal-
vas de arcabuceria «ad honoren», y
haciendo evoluciones en su desfile, lo
que constituia la funcién soldadesca.
Sus miembros se agrupaban en her-
mandades o cofradias, alguna de las
cuales ha llegado hasta nuestros dias,
como la de Yecla.

El origen inmediato de esa com-
parseria se deriva de las milicias ciu-
dadanas creadas por Carlos I en el
siglo XVI para la defensa de las costas
—como también las torres atalayas—,
constituidas por companias situadas en
el interior integradas en 8 tercios, que
formaban el Cuerpo de Infanteria de
Valencia. Las compafiias solian ha-
cer exhibiciones de hombres y armas
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—alardes— y ejercicios de entrena-
miento aprovechando dias festivos y en
las solemnidades publicas y fiestas pa-
tronales realizaban funciones de acom-
panamiento de autoridades, predica-
dores, imégenes en sus procesiones
—aun vigente en muchas poblaciones—
que solemnizaban con «Alardos o Sal-
vas de pélvora que es lo mismo» como
decian los documentos del siglo XVIIL

Las soldadescas se hallaban muy
extendidas por el norte de la provincia
de Alicante, y por toda Espana. Jove-
llanos las cita y recomienda en su «Me-
moria sobre espectaculos publicos y
diversiones», de 1790. Y Petrer tenia su
soldadesca segin se desprende de la
documentacion referida a 1590, y a los
siglos XVII y XVIII en la obra de Hipé-
lito Navarro «La Fiesta de Moros y Cris-
tianos de Petrer», Ed. 1883.

Lo que ocurrié en la montafia ali-
cantina, especialmente en las poblacio-
nes que rodean la sierra Mariola, a
caballo entre Alicante y Valencia, es
que su soldadesca evolucionaria a Fies-
ta de Moros y Cristianos, al empezar
a vestirse parte a lo morisco y la otra
parte a lo cristiano, la comparseria que
solemnizaba la procesiénpatronal con
«alardos». Ese hecho estéd ya documen-
tado en Alcoy por Vicente Carbonell en
su «Célebre Centuria», editada en 1672,
relatando las fiestas en 1668 del I Cen-
tenario del Robo y Hallazgo de las Sa-
gradas Formas, pues en el Cap. I del
Apéndice, «Referente a la aparicion del
Glorioso Patrén San Jorge», se lee «En
cuyo dia se haze uha regozijada pro-
cesion, ilustrandola una comparfiia de
Christianos Moros y de Catholicos
Christianos, cuyo Alférez es el que
nombre el Justicia y este el que nom-
bra el Capitan de los Moros» ... «<En la
tarde se hazen algunos ardides de gue-
rra, dividiéndose la compaiia en dos
tropas, componiendo la una los Chris-
tianos y la otra los Moros, que sugetos
a liciones de milicia se estan belicosa-
mente arcabuceando; encaminandose
tanto bullicio en honra y culto de nues-
tro famoso Patrén»... Esa transforma-
ciéon existia ya en 1668, pero jdesde
cuanto antes? Debe ser posterior a
1609 —fecha de la expulsiéon de los
moriscos— pero eso es ya otra historia.

Es un texto breve, escueto pero cla-
ro, ahi esta todo, sin mas comentarios:
origen, fiesta patronal, contraposicion
moro-cristiana, personajes festeros, ar-
cabuceria, etc. Después, una evolucion
posterior de siglos, que ain continta,
ha configurado la Fiesta actual. Pero la
danza no ha tenido nada que ver. Es
cierto que el movimiento de avance de
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una fila —escuadra— tiene ahora un
aire ritmico que estd impuesto por la
necesidad de poder avanzar juntos ar-
moénicamente, quienes van en fila uno
al lado de otro, pero eso no es una
danza.

La evolucién de la soldadesca a
moros y cristianos ha sido lenta. Bocai-
rente aun celebraba soldadesca en
1859, en que la transformé en moros
y cristianos para 1860. En esa fecha se
inicia también la Fiesta de Ontinyent.
;Y las demas poblaciones del norte de
Alicante, cuando?

La prohibicién en 1771 de hacer
«alardos de arcabuceria» dentro de la
poblacién supuso un fuerte retroceso
en la evolucion de la Fiesta. Hasta 1785
no consiguié Alcoy autorizacién del
Consejo de Castilla para realizar su
«funcién de alarde de cristianos y mo-
ros disparando en el poblado de la Vi-
lla en la forma de estilo y practica
observada en otros afios»... como de-
cia su peticion al Consejo. Al afio si-
guiente 1786 lo consigue Barfieres
amparandose en la licencia concedida
a Alcoy; en 1796, Bocairente; en 1797,
Ibi; en 1799, Onil; en 1800, Biar; en
1804, Castalla.

Cada una de esas poblaciones se
amparaba en las que ya lo habian con-
seguido, y las citaba, y lo curioso es que
Petrer aparece por primera vez como
que ya tenia autorizacién, en la peticién
de Castalla en 1803, recogida en la
Real Provision de Carlos IV de 27 de
enero de 1804, donde se dice «<En es-
ta atencién, deseando mi parte (el so-
licitante) sea ésta (la procesion) méas
solemne y segtn la costumbre de los
Pueblos circunvecinos a Castalla, que
son Onil, Ibi, Alcoy, Petrel (sic), Barie-
res, Biabar (debe ser Biar), Bocairen-
te y otros que en iguales festividades,
que celebran a sus respectivos Patro-
nos, previalicencia que tienen del Con-
sejo, las solemnizan con Alardos o
Salvas de Pélvora, que es lo mismo».
Por lo que la autorizacién a Petrer de-
be haberse concedido después de la de
Biar (1800), pues en las anteriores no
se menciona, y antes de 1804, que es
la de Castalla.

Y seria interesante encontrar ese
expediente de Petrer, que debe estar
guardado en algin legajo del Archivo
Histérico Nacional de Madrid, o en el
Archivo de la Corona de Aragén, o en
el Archivo del Reino de Valencia, en los
Libros de Acuerdos y Gobiernos de la
Corte y Audiencia de Valencia, ya que
a través de la misma se tramitaban los
expedientes y en sus libros se registr

ban y daba curso a las Reales Provisio-
nes, y seria muy interesante porque las
poblaciones, al hacer sus peticiones,
suelen describir de alguna forma la cla-
se de fiesta que celebraban, y se pue-
de deducir en qué momento de la
evolucién a moros y cristianos se en-
contraba su fiesta: si a funcién de es-
caramuza de moros y cristianos dispa-
rando en Alcoy; o si era soldadesca, co-
mo Bocairente, Biar y Onil; o salvas de
arcabuceria en otros. Aunque en el de
Onil se dice que la soldadesca com-
puesta de dos companias «daban avan-
ce a un castillo formado de perspectiva
en medio de la plaza, y a proporcion
hacian sus descargas por las calles de
la Villa», texto confuso que induce a
pensar que ya se montaba un castillo,
o puede que se tratara del palacio-
fortaleza (los datos estdn tomados de
los articulos de José Antonio Martinez
Bara, vice-director del Archivo His-
térico Nacional. Rev. Alcoy de 1965 y
1968).

En cuanto a Petrer hay que consi-
srar, que la procesion que se origind
23 de agosto de 1783 para trasladar
‘mégenes desde la ermita a la igle-
parroquial recién restaurada, y cu-
iexto —citado por Hipdlito Navarro—
ce «y se empezod a formar precedien-
) un cuerpo de hombres armados con
‘cabuz y conducidos por su Capitan
demas oficiales vecinos de esta Vi-
.a»... que eso es una soldadesca, pero
Jue no disparaba sus armas por la pro-
hibicién existente desde 1771, y que la
ransformacién de esa soldadesca a
moros y cristianos debié de haberse
realizado —segtn lo indica anterior-
mente, salvo lo que diga si se encuen-
tra el referido expediente u otros
documentos— entre la reanudacion de
la arcabuceria (es decir entre los arios
1800 y 1804), y las fechas de las ac-
ts de 1874 y 1875 (referidas por Je-
(s Zaragoza Giner. Rev. 1965) en que
'a se citan expresamente el Capitan
loro y el de Cristianos, ambos con
bligacién de nombrar a su respectivo
Iférez, actas que dan por supuesta la
esta, lo que nos debe hacer retrotraer
afos anteriores a 1874, sin que se-
»amos cuantos, por lo que podria esti-
marse que la transformacién tuvo lugar
antre principios y mediados del siglo
XIX, habida cuenta de que Bocairente
transformé muy tardiamente su solda-
desca, en 1860.

JOSE LUIS MANSANET RIBES
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XXXI111 CONCURSO
DE DIAPOSITIVAS
EN COLOR
DE LA FIESTA

E MOROS
Y CRISTIANOS

ler PREMIO
Autor:

JOSE MARIA
RUIZ VICENTE
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En Petrer a once de septiembre de mil novecientos naventa y
dos y en el local social de la Union de Festejos San Bonifacio,
Martir, se reune el Jurada del XXXI1I Concurso de Diapositivas en
calor, de las fiestas de Moros y Cristianos de 1.992 compuesta
por los seRores:

B, BriTANIE SINCHIS BUILLEN

U, BEBAD DLAYA AUSND

B JONGE WIGUEL L IMOAES ABSD

los cuales fallan los premios sipuientes:

1.-PREMIC DE HONOR LEMA: ACUARELA
AUTOR: José M3 Ruiz Vicente.

L EEEHIO D HONOR LEMAI fuBL
BUTOR: Eliarar Roman Pa

3.-PREMID DE HONOR LEHA: FORRD
AUTOR: Heliodore Corbi Sirvent.

OCERTT Litwey eall
AUTOR: Pedro Albujer Ripoll.

PREMIO AMBIENTE LEMA: TRITON
AUTOR: Juan Jacobo Esteve.

Para que conste & los efectos oportunas, firman la presen-
te acta, en el lugar y dia del encabezamiento.




2% PREMIO
Autor:
ELIAZAR
ROMAN
PAYA

Unién de Festeios San Tonifacio, Mrtie
m (96) 537 45 12

€/ MIGUEL AMA

En Petrer a catorce de sept iesbre de mil novecientos noventa
y dos, en el local social de ia Unién de Festejos San Bonifacio,
Martir, reunido el jurado para los Presmios de Cosparsa del Bando
Moro del XXXIIl Concurso de Dispositivas en color de la fiesta de
Moros y Cristianos 1.992 cospuestos por los sedores:

D0 JURN JDBE PROFS WERNENOEL
i VICENTE EGTEBRM ARAD

v los respectivos Presidentes de cada cosparsa, acuerdan caonceder
los siguientes premios:

CIMRRRSH RORGS VIET0S
LEMA: ROCN FUTOR) CAMLDN JOSE TONRES VERA

COMPARSA MORDS NUEVOS
LEMA: ACUARELA AUTOR: JOSE MARIA RUIZ VICENTE

COMPARSA DE MOROS BEDUINOS er

Corny AcuARELR | AUTOR: JOSE MARIA RUIZ VICENTE 3er PREMI
P — Autor:

LENA: CRIS AUTOR: JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO

HELIODORO
CORBI SIRVENT

COMPARSA DE BERBERISCOS
LEMA: TRACA RUTOR: FRANCISCO JOSE CRESPO SANJUAN

¥ para que conste a los efectos oportunos, firman la presen-
te acta en el lugar y dia del encabezasm:ento.

/..
= ‘z(\;’[éy‘.

Upiin de Festeios San TRonifacio, Martir

€/ MIGUEL AMAT 1 -~ 2Apariade, 49
= (96) 53745 12
03670 PETRER (Alicantc)

En Petrer a quince de Septieabre de mil novecientos noventa
y dos, en el local social de 1a Un:én de Festejos San Bomfacio,-
Martir, reunido el jurado para los presmics de las Comparsa del
Bando Cristiano del XXXIII Concurso de Diapositivas en color de
las Flestas de Morosy Cristianos de 1.992 cospuesto por los
sefares:

O, JuSN JUSE FEGEN HEANAHDEZ
T WICENTE ERTEBAN ARAD

y los respectivos Presidentes de cada coaparsa, acuerdan conceder
los siguientes premios:

COMPARSA TERCIO DE FLANDES
LEMA: RuBK AUTOR: ELIAZAR ROMAN PAYA

COMPARSA DE MARINOS
LEmA: RUBL AUTOR: ELIAZAR ROMAN PAYA

OMPARSA DE V1ZCAINOS
Au

[
LEMA: RUBI TOR: ELIAZAR ROMAN PAYA

COMPARSA DE LABRADORES
LEnns AEURNELA RUTOR: JOSE MARIA RUIZ VICENTE

COMPARSA DE ESTUDIANTES
LEmAs NIT AUTOR: PASCUAL RICO V1ZCAINO

Y para que canste a los efectos oportunos, firman da presen- |
te acta en el lugar y dia del encabezamiento.
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ACCESIT PREMIO AMRIENTE
PREMIOS DE HONOR Autor:

Autor: JUAN

PREMIO PEDRO JACOBO ESTEVE

MOROS VIEJOS ALBUJER RIPOLL
Autor:

CARLOS JOSE

TORRES VERA

PREMIO
LABRADORES
Autor:

JOSE MARIA
RUIZ VICENTE
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PREMIO

MOROS NUEVOS
Autor: PREMIO

JOSE MARIA MOROS BEDUINOS
RUIZ VICENTE Autor:
JOSE MARIA
RUIZ VICENTE
PREMIO
MOROS FRONTERIZOS
Autor:

JUAN MIGUEL
MARTINEZ LORENZO

PREMIO PREMIO

BERBERISCOS TERCIO DE FLANDES

Autor: Autor:

FRANCISCO JOSE ELIAZAR

CRESPO SANJUAN ROMAN PAYA

PREMIO
I

PREMIO XEI%(SA NOS
MARINOS FLIAZAR
Autor: ROMAN PAYA

ELIAZAR
ROMAN PAYA

PREMIO
ESTUDIANTES
Autor:

PASCUAL

| RICO VIZCAINO
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Numerosa compania

que en el vuelo de sus capas
lleva sujeta y prendida

de la fiesta su alegria.

.\.

. Y
ESTUDIANT

es .

Comparsa cuya apari- . ._ .
cién en la fiesta tuvo lu- “;‘{
gar en el afio 1930, y ; ‘ 3

aunque los iniciadores
fueron festeros de Pe-
trer, fue José Diaz Do-
ménech, «Pimiento»,
quien con su ayuda en-
tusiasta los «empujo» a
su participacion en los
primeros anos de la
fiesta.

Su distintivo es el gorro
negro, con ribete y bor-
la de color blanco.
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LA
PALMA
DE
SAN

BONIFACIO

s iempre hemos visto la imagen de
nuestro patrono San Bonifacio

adornado con una palma y una espa-
da, ambas de madera. No hemos po-
dido saber si la primera imagen que
trajo desde Valencia el cura Rato en
1782, tenia estos dos atributos o sola-
mente uno de ellos: la palma.

Desde hace unos cuarenta afios la
palma hecha ya de hojas de palmera
ha sustituido a aquella primitiva, cons-
tituyendo con el tiempo una verdade-
ra obra de arte. Practicamente los
artifices de este cambio podriamos de-
cir que fueron el matrimonio petre-
lense largos afios afincado en Elche,
Pedro Roméan y Consuelo Paya, ambos
ya fallecidos. Afo tras afio vinieron ha-
ciendo esta ofrenda: la monumental y
hermosa palma que luce nuestro patro-
NO @n Sus Procesiones y en su ermita
hasta su renovacion.

Louis Bertran, el que fue gran his-
panista francés, en su libro «Le jardin
de la mort», dedicado a la antigua co-
lonia francesa de Africa, a sus vecinos
los italianos, los espanoles y a toda la
ribera mediterranea, se extiende en
alabanzas a la beldad de la palmera en
el desierto y en el oasis. <Hermoso ar-
bol la palmera; qué esbelta; como pla-
neadesde su gran altura. Cémo el aire
juega libremente entre sus ramas. Una
hermosa palmera vale por todo un jar-
din. Es todo un mundo. Esté llena de
ramajes y de perfumes, de luces y de
colores. Es la cancién viva de las sole-
dades. Vibra sin cesar como una gran
lira aérea...».

«La palmera es una planta sagrada.
Desde los remotos tiempos tanto para
los fallahs de Egipto como para los n6-
madas del Sahara, es el arbol de la vi-
da y también el de la muerte...».

La palma significa gloria y triunfo.
Victoria del maértir contra las potesta-

27



des infernales: palma de martirio, glo-
ria eterna reservada a los que murie-
ron por la fe.

(La espada es otro simbolismo re-
ligioso que representa el poder espi-
ritual).

Elche es una gran ciudad horizon-
tal y hermosa. Industriosa y extensa,
dentro de nuestra provincia, y a pocos
kilémetros de nuestra villa de Petrer.
Inmenso oasis de palmeras. Palmeral
de Europa. Y de alli viene la palma de
nuestro patrono San Bonifacio.

El matrimonio Roman-Payd, hace
anos por motivo de trabajo se traslado
a aquella poblacién, la ciudad de las
palmeras. Y como hemos dicho en prin-
cipio, tom6 a su cargo la ofrenda de la
palma del patrono de su pueblo y del
nuestro: San Bonifacio. El hijo mayor
de este matrimonio, amigo José Luis,
nacié en Petrer y como dice en la en-
trevista que le hizo «<Informacién» el dia
19 de mayo del pasado ano, por qué
continda con la tradicion, dice: «<Porque
yo también soy de Petrer aunque vivo
en Elche y me identifico con la iniciati-
va de mi padre».

José Luis ha formado durante mu-
cho tiempo en las filas de la comparsa
Tercio de Flandes —los Flamencos—,
siguiendo igualmente la tradicién de la
familia de su madre. El otro hermano
nacido en Elche, Pedro, es festero de
la fiesta de sus padres y sale en la com-
parsa de Moros Nuevos.

Muchos de nosotros al transitar por
los caminos y las carreteras de la gran
vega de Elche y sus aledafnos habre-
mos visto y alin ahora vemos, entre sus
palmerales, algunas palmeras cubier-
tas y enrolladas en forma encapucha-
da. Estas palmeras asi tratadas debe-
ran estar tapadas durante unos diez
meses como preservadas de la luz y de
los directos rayos del sol.

El tratamiento es largo pero senci-
llo. Una vez transcurrido todo este tiem-
po se corta el haz completo de palmas
que forma el capucho de la palmera,
se sacan las palmas a la luz que ya es-
taran blancas, se limpian, se lavany se
van colocando en cAmaras a tempera-
tura regulada y quedan listas para ser
trabajadas. Estas palmas que renace-
ran con el tiempo, son las que, como
hemos dicho, debidamente tratadas,
las palmas blancas que se ofrendaran
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en la fiesta del domingo de Ramos ex-
tendida por toda Espana.

Desde los arios cincuenta, durante
dos o tres anos, nuestro patrén, San Bo-
nifacio, lucia una de estas palmas hien
escogida, alta, eshelta y cimbreante.
Aquella sencilla palma pronto se con-
virtié en una verdadera obra de arte de-
bido al cuidado y trabajo de una de las
artesanas mas importantes de Elche:
dofia Asuncién Galiano Bané. Unos
anos mas tarde, su hija Josefa Carbo-
nell Galiano, se hace cargo de los tra-
bajos mas importantes de la artesania
de la familia y es la que en la actuali-
dad realiza, en plena juventud, la pal-
ma de San Bonifacio.

Confecciona unas seis o siete pal-
mas de gran lujo, todas ellas destina-
das a grandes personalidades: Jefes de
Estado, Papado, etc. Y entre ellas esta-
ré la de San Bonifacio, la de su hija y
la que llevaran a Lourdes para la Vir-
gen, en el tren blanco de la esperan-
za. Nos resume, en fin, que la palma
de San Bonifacio, «hasta la fecha vie-
ne a ser la palma de mas categoria que
se hace en esta casa.

Para confeccionar estas palmas son
precisas dos o tres ramas de hojas de
palma de una misma palmera. Palme-
ra o palmeras debidamente escogidas
entre las de su huerto, el «<Hort de San
Placido», que es donde suele realizar-
se este trabajo artesano. Pero para cu-
brir la gran demanda y la produccién
artesana, la familia Carbonell-Galiano,
ademés de las palmas tratadas de su
huerto suelen arrendar también palme-
ras de otros huertos.

No podemos extendernos en ofre-
cer més detalles sobre la importancia
de esta artesania. Pero son muchas las
familias de Elche que durante unos me-
ses trabajan en esta bonita labor encon-
trando un lenitivo para su economia.

Diremos, pues, como en un princi-
pio, que la palma de San Bonifacio vie-
ne de Elche. Que la artesana Josefa
cuenta ya con su hija para continuar la
tradicion familiar. Y que la sobrina de
José Luis, Tania, hija de su hermano
Pedro, ha pedido ser la continuadora
de la ofrenda tradicional de la familia:
la palma de San Bonifacio.

H. NAVARRO VILLAPLANA
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Es recuerdo de ese hombre tan sufrido,
del labrador patriota y fiel cristiano.

Es la comparsa de un valor humano

y de un amor festero desmedido.

LABRADORES

Esta comparsa participo
por primera vez en la
fiesta el ano 1946, sien-
do fundada el 31 de
enero de ese mismo
ano. Fue la primera
comparsa que «creon la
figura del Jefe de
Comparsa.

Su distintivo lo compo-
nen camisa blanca con
fajay chaleco negro con
espigas doradas.
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LA POBLACION
MUDEJAR
DE LA ANTIGUA

BITRIR

INTRODUCCION

P or el Tratado de Alcaraz firmado
en 1243, entre el Infante D. Al-
fonso de Castilla y el Rey musulman de
Murcia, Ibn Hud, éste se reconocia va-
sallo del rey castellano, entregédndole
algunos castillos y parte de sus rentas
anuales, como muestra del vasallaje, a
cambio la poblacién musulmana veria
respetada sus mezquitas, leyes, cos-
tumbres y tradiciones, asi como la pro-
piedad de sus tierras.

Sin embargo, este pacto no fue bien
acogido entre algunas poblaciones im-
portantes del reino como Orihuela, Lor-
ca, Cartagena, Elche o Alicante, ya que
estas ciudades habian alcanzado un
importante grado de independencia a
través de sus respectivos arraeces, co-
mo consecuencia de la inestabilidad
social y politica del reino murciano,
que desde 1238-1241, habia tenido
tres monarcas.

La debilidad de la sociedad islami-
ca del Sharq Al-Andalus, favorece el
hostigamiento de los reinos cristianos,
sobre todo tras la toma del Reino de Va-
lencia por Jaime I en 1238. Surgiendo
la necesidad de firmar un nuevo acuer-
do entre los dos reinos cristianos de
Castilla y Aragén. El 26 de marzo de
1244 es firmado el Tratado de Azmi-
rra (actual Campo de Mirra), fijando-
se la linea de frontera aragonesa entre
las poblaciones de Biar, Castalla, Jijona-
Calpe; el Reino de Murcia, ya vasallo
del rey castellano, pasaria al reino de
Castilla al reconocerle Jaime I el dere-
cho de conquista.

Por esta linea de frontera, Villena,
Sax, Petrer, Novelda, Alicante, etc., for-
maban el limite septentrional del Rei-
no de Murcia, conquistado por las
tropas castellanas a mediados del siglo
XIIL

LA CONQUISTA CASTELLANA
DE LOS VALLES DEL VINALOPO

La entrada de las huestes castella-
nas por estos valles tuvo momentos de
fuerte violencia, no olvidemos que ciu-
dades importantes como Elche, Alican-
te y Orihuela habian rechazado las
condiciones del Pacto de Alcaraz y cas-
tillos como los de Villena y Sax, entre
1239-1240, se habian defendido, va-
lientemente, del ataque del ejército cris-
tiano capitaneado por Ramoén Floch de
Cardenas, encontrando la muerte el no-
ble D. Artal de Alogén, como con-
secuencia del golpe de una pedrada
cuando escalaba el rocoso castillo de
Sax. No obstante, hacia 1242, tanto Vi-
llena como Sax fueron tomadas por la
Orden de Calatrava, en nombre del In-
fante D. Alfonso. En 1248, el Infante D.
Fabrique, hijo segundo del Rey Fernan-
do III el Santo, aparece como alcaide
de la fortaleza villenense.

El Castillo de Elda, en 1242, fue da-
do a Mateo Alemén, pasando un afno
mas tarde a la Orden Militar de San-
tiago. De la conquista del Castillo de
Petrer y del Castillo de la Mola no te-
nemos datos documentales, pero ésta
tendria lugar entre 1244-45; en estas
fechas se habian tomado Elche y Cre-
villente, estando en la segunda mitad
del siglo XIII todas estas tierras bajo la
corona castellana.

De 1252 data el Privilegio concedi-
do por Alfonso X a la ciudad de Alican-
te, fijando los limites de su alfoz entre
Busot, Agost, Novelda, Monforte y Aspe.

La poblacién musulmana de estos
valles eminentemente ruralizada, asen-
tada en alquerias y castillos, va a ex-
perimentar importantes cambios socio-
culturales, al tener que adaptarse a las
nuevas estructuras feudales, sustancial-
mente distintas a la tradicional estruc-
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tura econémica tributaria de la socie-
dad islamica.

Las fortalezas seran ocupadas por
un alcaide con una pequena guarniciéon
de cristianos, siendo el «qa’id» y la po-
blacién musulmana desalojados de los
recintos fortificados, obligdndoles a
asentarse en las zonas llanas del valle,
caso de la poblacién de La Mola, que
seré trasladada hasta la entonces pe-
quena alqueria de Novelda, dando asi
origen a la formacién del primitivo na-
cleo poblacional bajomedieval de la vi-
lla de Novelda, lo mismo ocurrié con
la poblacién musulmana de Agost y As-
pe, que abandonaron los castillos ubi-
cados sobre relieves montanosos rela-
tivamente elevados, para dar origen a
la actual poblacién de Agost y Aspe.

Ciertos matices encontramos en la
zona septentrional del Valle Medio y Al-
to del Vinalopé, la poblacién islamica
del Castillo de Villena, Sax, Petrer y El-
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da, también tuvo que abandonar las for-
talezas, pero sus aljamas ocuparan las
laderas y partes bajas de los cerros
donde estaban asentados los castillos,
* cuya situacién estratégica de control de
las vias de comunicacién y como linea
de frontera entre los dos reinos cristia-
nos de Castilla y Aragén, hacian acon-
sejable su ocupacién, aunque natural-
mente bajo el control del alcaide del
castillo.

En principio, a las comunidades
musulmanas se les garantizaba el man-
tenimiento de sus mezquitas y el res-
peto a sus tradiciones y costumbres, asi
como la propiedad de sus tierras, pero
ahora sujetas a régimen del vasallaje,
en la figura del rey o de un serior terri-
torial.
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CONSECUENCIAS DE

LA CONQUISTA CRISTIANA
EN LA COMUNIDAD
ISLAMICA DE BITRIR

La primera referencia escrita que
tenemos del Castillo de Petrer, tras la
conquista cristiana, es el documento fir-
mado porel Rey Alfonso X el Sabio, el
20 de agosto de 1258 en Segovia, dan-
do la tenencia del Castillo de Petrer,
con todas sus tierras y alquerias (Pus-
sa, antigua alqueria del «Hisn Bitrir»,
contintia ocupada por una comunidad
rural de mudéjares) aJofre de Loaysa,
reconociéndole a él y a sus descendien-
tes importantes derechos senoriales so-
bre estas tierras y sus habitantes, cris-
tianos y mudéjares, a estos ultimos no
obstante, se les respetarian sus costum-
bres y tradiciones, al ser la poblaciéon
sarracena mucho mas numerosa, no
soOlo en Petrer, sino en todo el Valle Me-
dio del Vinalopd, Elda, Novelda, Aspe,

1199 {8,

Monévar y Crevillente, ya que la con-
quista cristiana no trajo consigo el
asentamiento de nuevos pobladores
cristianos, a excepcion de los alcaides
y guarnicion de los castillos. La pobla-
cién cristiana era numéricamente im-
portante en la ciudad de Alicante, Elche
y Orihuela, donde se fueron formando
importantes arrabales al ir ocupando
los nuevos pobladores cristianos los
nucleos urbanos principales y quedan-
do bajo su control las estructuras so-
ciopoliticas y comerciales de la ciudad.

Apartirde 1257 la estructura socio-
politica del antiguo reino de Murcia ex-
perimenta un cambio importante, al
endurecer Alfonso X sus exigencias
frente a la poblacién mudéjar, por otro
lado, la cercania del reino de Granada

favorecia el desarrollo de continuas ra-
cias de almogévares hacia tierras mur-
cianas, siendo frecuente también, la
emigracién de mudéjares hacia tierras
granadinas o norteafricanas, estas y
otras cuestiones de politica general mo-
tivan que el monarca nombre a su her-
mano el Infante D. Manuel, Adelantado
del Reino de Murcia, cargo con facul-
tades gobernativas, politicas y militares
superiores a las desarrolladas por el
hasta entonces Merino Mayor.

El desarrollo de todos estos cam-
bios va generando un fuerte malestar
y descontento entre las comunidades
mudéjares, que ayudadas por sus her-
manos musulmanes, granadinos, van
a protagonizar el levantamiento colec-
tivo de los sarracenos del Reino de
Murcia, contra el monarca castellano.

Alfonso X, ante la imposibilidad de
controlar y sofocar la revuelta, pide
ayuda a su suegro el rey aragonés Jai-
me I, quien tras varias deliberaciones,
pues no toda su nobleza queria parti-
cipar en la contienda, ante la imposi-
bilidad de recibir heredades, como
merced por su campana guerrera, pues
ésta se realizaba en nombre del rey
castellano, que era el que tenia los de-
rechos politicos sobre el territorio.

Finalmente, Jaime I, acepta el com-
promiso de retomar estas tierras con
sus castillos, siendo asi que hacia el 19
de noviembre de 1265 Jaime I llega a
las puertas del Castillo de Petrer, cu-
yos moros sublevados contra su senor
Jofre de Loaysa, encerrado en el casti-
llo, le hacen entrega de la fortaleza,
cumpliendo asi lo pactado el dia ante-
rior en el Castillo de Elda entre el mo-
narca, dos moros y un judio, que como
representantes de la aljama de Petrer,
habianido a ofrecerle su rendicion, exi-
giendo que el tenente del castillo, el
mencionado Jofre, respetase el desarro-
llo de las tradiciones y costumbres de
la comunidad mudéjar.

No todos los castillos y ciudades
fueron tan apaciblemente conquistados
como los del Valle del Vinalopd, pero
ya a finales de 1265, la pacificacién del
reino de Murcia era una realidad, y
aunque Jaime I no tenia potestad sobre
el territorio, no se marché de inmedia-
to preocupado por mejorar sus defen-
sas, para lo cual se tenia que promover
el asentamiento de nuevos pobladores
cristianos, que recibirian las tierras de
los sarracenos sublevados, que con es-
ta accién habian perdido sus derechos.

Pero, a pesar de este nuevo giro en
la politica repobladora, el Valle del
Vinalopé continia manteniendo una
poblacién mayoritariamente mudéjar.
Poblacién que es dificil cuantificar al
carecer de censos estadisticos, y aun-
que a través del andlisis de los listados
de las cargas impositivas, cuando és-
tas figuran por ocs» (casas) o cabe-



zas de familia, no se dispone de series
continuadas, y las que hasta ahora han
podido ser estudiadas, nos ofrecen da-
tos de lugares vinculados durante lar-
gos periodos de tiempo a la corona,
como son Elda, Novelda, La Mola y As-
pe, mientras que Petrer, baronia dada
a la familia Loaysa en 1258 se mantie-
ne como senorio de esta importante e
influyente familia hasta finales del si-
glo X1V, al pasar por derechos de he-
redad a Ramén de Rocafull. A través
de Guillén de Rocafull y Sanchiz, Pe-
trer, su término y castillo pasan a D2
Violante de Bar, mujer de Juan II, quien
a su vez los vendera en 1431, a Ximén
Pérez de Corella, futuro Conde de Co-
centaina (1448).

Para Maria Teresa Ferrer (1), el he-
cho de que Petrer fuera lugar de sefio-
rio generé menor nimero de referen-
cias desde la cancilleria regia, de ahi
que se tengan ciertas lagunas docu-
mentales referentes a la poblacién mu-
déjar del siglo XIV.

En las dltimas décadas del siglo
XIII, los problemas sucesorios en la Co-
rona de Castilla, avivan el interés de Jai-
me II de Aragén por el antiguo Reino
de Murcia, al que conquista entre
1296-1300. En lo referente a los valles
del Vinalopé, Jaime II solicita por car-

ta a D. Juan Manuel y a su hermana
D2 Violante, seriores de estas tierras,
le reconozcan como su legitimo sobe-
rano, al tiempo que les pide ordenen
a los alcaides de sus castillos (el alcai-
de del castillo de Elda y de La Mola era
Juan Garcia de Loaysa) que le reconoz-
can como su senor natural a través del
acto de vasallaje.

El 30 de abril de 1296, Jaime II,
confirma a Juan Garcia de Loaysa co-
mo serfior de Petrer, haciéndole objeto
de importantes franquicias (2), aunque
también reconocia el derecho de los
mudéjares a conservar sus tradiciones
y costumbres, con ello intentaba evitar
que la poblacién emigrara hacia tierras
granadinas, dejando abandonadas las
tierras de cultivo. Pero seré con la Sen-
tencia Arbitraria de Torrellas de 1304
y el posterior Pacto de Elche en 1305,
cuando definitivamente se fijen las
fronteras meridionales de la Corona
aragonesa, pasando estos valles del Vi-
nalop6 a pertenecer al Reino de Valen-
cia, creandose en 1329 la Gobernacién
de Orihuela, que comprendjia el espa-
cio territorial deJijona a Orihuela, a ex-
cepcién de Sax y Villena.

Terminados los enfrentamientos
entre Castilla y Aragén por la posesion
del antiguo reino de Murcia, Jaime II,
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continuador de la politica repobladora
de su abuelo, favorece el asentamien-
to de cristianos sobre todo en las for-
talezas con ubicacién estratégica, como
serd el caso de La Mola en Novelda; re-
parando y reforzando los muros de los
maltrechos castillos de Elda y Petrer,
con el mantenimiento de una guarni-
cién permanente para tener vigilada la
linea de frontera y tener controlada a

la poblacién mudéjar, pues contindan

siendo mayoria, pero cada vez con me-
nos derechos, surgiendo enfrentamien-
tos entre las dos comunidades, pues
aunque eran vasallos de un mismo se-
nor, no pagaban los mismos impues-
tos, ni estaban sujetos al mismo régi-
men juridico, las aljamas se regian por
la «Sunna» y «Xara» (3) con sus alfa-
quies, etc.

Esta dualidad cultural de la pobla-
cién de Petrer, provoca que en algunas
ocasiones se detengan y encarcelen a
mudéjares, bajo la acusacion de circu-
lar por los caminos sin tener permiso
para ello, por asaltar a un comerciante
cristiano o por intentar emigrar a Gra-
nada o berberia. Como muestra del
cautiverio de mudéjares en el Castillo
de Petrer, tenemos los graffitis dejados
por ellos en las paredes de la sala in-
terior de la torre cuadrada, en las que
se pueden leer frases como «cautivo»
(Salam) o «Al-hamdubi-la-h», que sig-
nifica «gracias a Dios», expresiéon muy
corriente y utilizada en el mundo is-
lamico.

No obstante, Garcia Jofre de Loay-
sa, serfior de Petrer, en mas de una oca-
sién sale como fiador de sus vasallos
cuando estos son acusados 0 son per-
judicados en sus intereses, asi por
ejemplo, en 1361, pide al rey Pedro IV
que haga justicia por el hecho de ha-
ber sido tomados como cautivos en
Castalla, diez sarracenos de Petrer, con
cinco acémilas cargadas con mercan-
cias, que fueron vendidos en 1359, en
un momento en que los pueblos del va-
lle del Vinalopé estaban siendo nueva-
mente escenario de los enfrentamien-
tos entre los reinos cristianos de Cas-
tilla y Aragén, en la conocida Guerra
de los Dos Pedros (1355-1360).

Las consecuencias de esta guerra,
junto a los estragos producidos por la
peste negra (1348), dejan francamen-
te mermada a la poblacién y aunque
carecemos de datos documentales que
nos permitan cuantificar las pérdidas
humanas, los anos con malas cosechas
de cereal y bajo rendimiento de los pro-
ductos arbéreos, contribuyen al desa-
rrollo de una fuerte emigracién hacia
tierras granadinas, tomando un impor-
tante auge el bandolerismo fronterizo
y el asalto a viajeros y mercaderes por
los caminos, lo que provocaba conti-
nuas quejas a las autoridades de la Go-
bernacién de Orihuela, por el apresa-
miento de cristianos o viceversa. Los
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sefores se quejaban de las vejaciones
que sufrian las aljamas mudéjares de
sus senorfos, a las que amparaban y
protegian, pues de ellas obtenian im-
portantes beneficios, al ser los sarrace-
nos, vasallos campesinos, los que culti-
vaban sus tierras.

La complejidad de estos enfrenta-
mientos hace necesaria la intervencion
real; Martin I, nombra a Guillén Marto-
rell para que reina a las partes afecta-
das: autoridades cristianas, a los sefio-
res y a los representantes de las alja-
mas. El 21 de noviembre de 1399, se
retnen en la iglesia de Santiago de Ori-
huela; como representante de Garcia
Jofre de Loaysa, asistié su escudero y
procurador Sancho de Camargo y Mo-
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hamat Albezyte como sindico de la al-
jama de Petrer.

La concordia firmada recogia dere-
chos y deberes a respetar por las dos
comunidades, si un cristiano era hecho
prisionero y llevado a Granada, las al-
jamas tendrian que pagar su rescate,
si eran los mudéjares los cautivos, la
comunidad cristiana correria con los
gastos de su liberacion, si se probaba
que no habia cometido delito, se reco-
gieron otros muchos aspectos en ese
documento de hermandad, que tuvo vi-
gencia durante dos afos, disminuyen-
do el apresamiento de cristianos, pero
no tanto el de mudéjares.

Con posterioridad se firmaron otros
acuerdos, pero monetariamente los
mudéjares eran menos valorados, por
el rescate de un cristiano las aljamas
pagarian 2.000 sous, por lalibertad del
mudéjar se pagarian 1.200 sous, de los
cuales la mitad seria para el senor, al
considerarse que habia estado perjudi-
cado por la ausencia de su vasallo. To-
dos estos hechos, nos van mostrando
c6mo, poco a poco, los mudéjares van
perdiendo los derechos que les fueron
reconocidos tras la conquista, en bene-
ficio de la nobleza, en las areas rura-
les y de la incipiente burguesia urbana
en las ciudades.

LA ALJAMA MUDEJAR
DE PETRER

Ciertamente, todavia no dispone-
mos de un buen corpus documental so-
bre la poblaciéon mudéjar de Petrer,
pero con los datos que venimos refi-
riendo y teniendo en cuenta la tradicion
en la organizacién urbana, juridica y re-
ligiosa de la sociedad islamica, no du-
damos en considerar que la organiza-
cién de la aljama de Petrer, tendria una
estructuraciéon muy similar a la de las
aljamas de estos valles, como podria
ser la de Elda, Novelda o Aspe, nicleos
rurales con poblacién mayoritariamen-
te también mudéjar.

Por lo tanto, creemos que la aljama
de Petrer tendria un consejo de ancia-
nos formado por 3 6 4 miembros, un
qaid (en 1308 era Famet Abnalmidi),
un alfaqui, que podrian ser dos, en fun-
cién del nimero de miembros de la al-
jama, que estarian entre 400, 700 6
900, oscilacién poblacional, condicio-
nada por varios factores, como serian
los periodos de inestabilidad a conse-
cuencia de las guerras, no olvidemos
que Petrer era un punto estratégico en
la linea de frontera entre Castilla y Ara-
gén, épocas de epidemias, por lo tan-
to enfermedades, malas cosechas, muer-
te..., la proximidad de Granada hacia

‘pensar en la emigraciéon y el abando-

no-de la tierra, etc. Aunque como he-
mos visto los sefores de Petrer, pri-
mero la familia Loaysa y con posterio-
ridad el Conde de Cocentaina, procu-
raban el mantenimiento de la pobla-
cién e incluso favorecian nuevos asen-
tamientos, reconociéndoles el respeto
a sus costumbres y tradiciones, conce-
diéndoles en periodos de gran penuria
econémica, por la baja produccién de
sus cosechas, exenciones fiscales, ya
que si abandonaban el territorio el se-
nor dejaba de obtener el beneficio de
las rentas, cosa naturalmente que no
le interesaba.

La poblacién mudéjar se dedicaba
basicamente al cultivo de la tierra, se
cultivaban productos propios de las
areas de secano, pero utilizaban el
agua de manantiales y escorrentias de
las ramblas a través de azudes y peque-
nas balsas, para conseguir areas de
regadio.

Al carecer de los listados de los
productos, no podemos cuantificar la
produccién, por otro lado, la relaciéon
del pago de los impuestos tampoco es
fiable, al haber afios que se unificaba
en uno varios impuestos.

La produccién de cereal, trigo y ce-
bada era importante, de vino, en 1356,
se obtuvieron 13.000 arrobas; siendo
también muy significativa la produc-
cion de pasas, que era consumida por
la propia poblacién, con un excedente
que era vendido en el mercado de Ali-
cante, desde donde también era expor-



tada. La cosecha de olivo daba una
cantidad muy apreciable de aceite. Te-
nemos constancia de la produccién de
higos, habas, algarrobos, mangranas,
manzanos, cerezos, legumbres y hor-
taliza.

Se recogia y trabajaba artesanal-
mente el esparto, confeccionando ca-
pazos, alpargatas, cuerdas y esteras,
que tambiénpodian ser vendidas en los
mercados comarcales. La recoleccion
de plantas medicinales era una de sus
ocupaciones, aprovechando la riqueza
y diversidad de plantas de nuestros
montes. Las colmenas para la recolec-
cién de miel, también daria ocupaciéon
a varias familias, como todos estaba
grabado con un impuesto.

La actividad pecuaria era cuantita-
tivamente significativa, el ganado esta-
ba compuesto por ovejas y cabras, que
daban carne, leche, queso, pieles... El
buey era utilizado como animal de tiro
y carga, el asno y el mulo eran muy
apreciados y utilizados. Entre las aves
de corral la gallina se criaba en todas

Tres personajes arabes

en una tienda de campana «Haima»
(Miniatura de Al-Hariri,

Biblioteca Nacional, Paris).

las casas, cada familia tenia que entre-
gar, anualmente, una al sefior o su
equivalente en dinero, en este caso la
valoraci6 siempre era a la baja; en Cre-
villente, en 1319, una gallina era valo-
rada en 6 dineros; en 1355 en Elda y
en Novelda lo estaba en 10 dineros, sin
embargo, su venta en el mercado se
realizaba por 12 dineros, precio con-
siderado muy bajo por el mercader. La
caza de conejos, liebres y jabalies,
aparte de proporcionar alimento carni-
co, era vendida en los mercados, se
realizaria también como actividad la-
dica, pues indudablemente tendrian
sus dias de fiesta, tras terminar la re-
coleccién de las cosechas, en bodas,
circuncisiones, ramadan, etc.

En definitiva y en conclusiéon a
cuanto venimos exponiendo, queda pa-
tente que todavia quedan aspectos de
la vida cotidiana de la poblacién mu-
déjar de Petrer poco conocidos, pero
lo cierto es que en las Gltimas décadas
el trabajo «de buceo» por los archivos
de la Corona de Aragén y del Reino de
Valencia, realizado por notables histo-

riadores medievalistas como Maria Te-
resa Ferrer, José V. Cabezuelo, J. To-
rro, José Hinojosa, etc., nos han apor-
tado una valiosa informaciéon que nos
permite conocer cémo eran las estruc-
turas sociales y econémicas, que son
la base para acercarnos a la vida de los
hombres y mujeres que habitaban en
Petrer en la Baja Edad Mediay que han
dejado una profunda huella percepti-
ble, todavia hoy, en el paisaje rural y
en la trama urbana de la antigua villa,
estructura que podremos ir perfilando
todavia més, en la medida en que se
realicen sondeos y excavaciones siste-
maticas en el casco antiguo de la po-
blacion.

CONCEPCION NAVARRO POVEDA
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:MIRA
LO
QUE
HEMOS

c uenta un buen amigo que en
nuestra fiesta tienen cabida todo
tipo de sentimientos y caben distintas
maneras de entenderla. Cuenta tam-
bién que cada uno llega de diferente
manera. Los hay que siguen una tradi-
ci6on familiar; otros han sido casi em-
pujados por algin amigo, incluso hay
muchos festeros que entraron en blo-
que y continuaron la pandilla, esta vez
con traje y cuartelillo.

Marino y José Maria son festeros
predestinados, en su familia todos lo
eran y ellos tenian que serlo. Nacieron
Artilleros (Vizcainos) y cuando la com-
parsa desapareci6, heredaron amor por
lo moro y fueron moros de los Gnicos
que habia, puesto que eso de Nuevos
nace en contraposicion a Viejos y alla
por los afos treinta, todavia no le ha-
bian quitado la espada al tio Eliseo «Ro-

CONSEGUIDO!

salio», y por lo tanto José Navarro y su
fiel escudero Rafaelet, no habian inicia-
do esa escision de la que nacieron los
Nuevos y los Viejos.

Marino y José Maria Rico, hermanos
y festeros, recorren un camino comple-
tamente distinto. Marino es festero de
corazén pero ejerce pocos anos; José
Maria ha disfrutado de fiesta todo lo
que ha podido y si la «gota» le deja, con-
tinuara haciéndolo, aunque ahora con
cabeza, que ya pasaron los afos en los
que junto al «Rollero» construyeron una
y mil anécdotas.

Marino asocia la fiesta a su padre,
omnipresente en toda la conversacion.

—Mi padre, cuando iba a morirse
me dio un consejo que a mi no se me
olvidard enla vida, me llamé a su lado
y me dijo: «Yo voy a morirme, es ley de
vida, unos nacen y otros mueren; pero
una cosa voy a decirte, cuando necesi-
tes algo, lo pides, pero no le niegues
a nadie diez céntimos porque entonces
los hombres te despreciardan y Dios te
castigard, y contribuye ala fiesta de S.
Bonifacio». Cuando llegan las fiestas y
veo la plaza toda llena de publico, me

digo, no podria venir mi padre y ver es-
ta maravilla.

Yo, cuando se terminé la guerra, so-
lo sali dos o tres anos, después me ca-
Sé y estaba en el campo y ya no salia,
pero siempre he sido socic de los Mo-
ros Viejos y mi hija fue abanderada. Mi
hijo no ha sentido la fiesta, no ha sido
nunca festero.

José Maria tiene la fiesta pateada.

—He sido dos veces y media capi-
tan. Un dia vino mi cuniado Tisteta y me
djjo que ibamos a bajarnos la bande-
ra, mi hija la rodela. Pero resultaba que
habia tres solicitudes de bandera y ca-
pitdn y para tener ventaja mi cunado
me convencié para que yo también lo
solicitase, porque se iba a decidir por
sorteo. Asi eran dos opciones para
nuestra familia. La casualidad fue que
me toco a mi, José Maria Romdn, que
era el presidente y, al que le contamos
la verdad, me dijo que no tenia mas
remedio de bajarme la bandera, que
después ya lo arreglariamos, asi que yo
me he bajado la capitania tres veces,
aunque en realidad sélo he sido capi-
tan dos, es por lo que digo que lo he
sido dos veces y media. Cuando se en-
teraron, los otros armaron el follon y
quisieron hacer otro sorteo, pero a ul-
tima hora Roman pudo arreglarlo. Por
cierto, que ese mismo ario mi sobrina,
Lola Paya Rico, se cayo del caballo an-
tes de comenzar la entrada y se rom-
pio la cadera y la ilusion que tenia le
hizo cumplir con el desfile, encima del
caballo, con la cadera rota. Logicamen-
te enlaplaca de d’Alt tuvo que bajarse
del caballo porque los dolores le impe-
dian continuar.

Para Marino, los recuerdos van li-
gados a los festeros que de una forma
u otra cumplieron con la fiesta de una
manera extraordinaria, el de José Ma-
rian Roman fue uno de ellos.

—Se le murié un hijo el dia de la
fiesta, lo enterraron a mediodia; todas
las musicas y las comparsas estaban
presentes, fue emocionante. Porla tar-
de, lo vi en la fiesta con el gorro pues-
to, dirigiendo su comparsa. Eso se me
ha quedado grabado, como el recuer-
do del Tio Juaneta, que en el camino
«els pasos» enseniaba a las rodelas los
movimientos de su danza.

El paso de los afios diluye los re-
cuerdos festeros, si Marino tiene una
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memoria prodigiosa de las cosas que
le llamaron la atencién, José Maria li-
ga los recuerdos a sus capitanias, siem-
pre con anécdotas. Su memoria festera
es memoria de hijas abanderadas.

—Me djjo mi mujer cuando entra-
ban las miisicas, ;qué, no dices nada
de las chicas?, a fin de que saliera la
mayor. Yo le preqgunté a mi mujer, jque
quiere salir?, claro —me contesté—.
Haplié con ellas y me dijjeron que lo que
querian era salir las dos. Voy a hablar
con Luis Planelles, que era el presiden-
fe, y me djjo que no habia problema,
que podia contar con ello. Me dijjo que
por la calle nueva que llevara una la
bandera, después que se la cambiaran.
Asi se hizo, pero unos decian que se
habia bajado mi hjja mayor la bande-
ra, otros que mi hija mediana y otros
decian lo que deciamos nosotros, que
se la habian bajado las dos. Ya estaba
todo arreglado, hacemos los trajes y le
digo a Planelles que vamos a bordar la
nueva bandera y él que Guitarra dice
que no pueden salir las dos. Yo, con los
dos trajes hechos, jcomo iba a volver-
me atrds?, le dije que el ario anterior
habian salido las del Arpa, Luis me de-
cia que eran mellizas, yo le contesta-
ba, jqué sabian ellos si mis hjjas eran
mellizas o no! Total, que después de
muchas presiones, Guitarra dijo que
no, que no podia ser. Total que llega-
mos al acuerdo de que una saliera con
un banderin y otra con la bandera y
que se turnaran llevando la ensena. Asi
quedamos, pero a la hora del desfile,
por la calle Leopoldo Pardines, a la al-
tura del cine Regio, me dicen que hay
que pasar a una de ellas al final de la
comparsa para que pasara por delan-
te de la tribuna una sola abanderada.
Pero las yeguas eran madre e hija y

« cuando intentaron separarias, no habia
manera, asi que entre las discusiones
y las yeguas que no se separaban lle-
gamos ala alfura dela tribuna y pasa-
ron las dos juntas y continuamos la
fiesta con las dos abanderadas sin que
hubieran mas problemas.

Marino también tiene recuerdos de
su hija abanderada.

—Yo la fiesta la tengo metida aqui,
en el corazon, y si no he salido, siem-
pre he sido socio y mi ilusion de tener
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una hija abanderada la vi cumplida en
el ano 71.

Y vuelve de la hija al padre, que
también fue capitan.

—Mj padre me contaba que el ario
en el que fue capitdn, mataron siete
corderos y en la plaza, con calderas
muy grandes hicieron el rancho para
todos los pobres (la chusma). Fue el
dia de San Bonifacio y era una cosa que
venia de mucho antes. También me
contaba que en las guerrillas salian mu-
jeres con una cesta en las que habian
pastas y bebida que repartian entre los
tiradores y les llamaban cantineras. El
padre de mi abuelo que era el Tio Bru-
no Rico, contaba que en su época no
habian comparsas, pero tiraban al alar-
do y hacian fiesta los arios que la cosa
venia bieny y que la fiesta empezo cuan-
do tiraron a los moros de Petrer y que
desde entonces se celebraba. Mi abue-
lo, Marino, al primer hijo que tuvo lo
hizo salir de rodela, era el «ordinario»
de Alicante y tenia varias fincas, aqui
en Petrer, lo que le permitio tener la
fiesta tres o cuatro anos seguidos.

Marino interviene en la conversa-
cién siempre que hablamos de evoca-
ciones, de recuerdos. Habla a trompi-
cones y salta por encima de la voz de
su hermano siempre que se nombra al-
gan familiar. Termina de hilvanar sus
recuerdos con la misma cantinela,
«—Si viviera mi padre, qué diria de las
fiestas!», su padre que si viviera tendria
130 arios. Los recuerdos de su reabue-
lo que se remontan a los primeros arfios
del siglo XIX. Las fiestas, aquello que
tanto queria y que a él le asombra, y
eso que ha visto su evolucion.

José Maria calla cuando su herma-
no le coge la palabra, sus recuerdos
son propios, y van ligados a sus hijas
y a sus nietos.

Los dias de jolgorio y francachela
han quedado difuminados con el paso
del tiempo, hay que azuzarle para que
los cuente, aun asi, ha perdido detalles,
ha olvidado anécdotas. Queda el re-
cuerdo grato del Rollero. Juntos empu-
jaron al Cachap y a Vari para realizar
la primera embajada de la Chusma,
uno con el hombo, el otro con los pla-

tillos, delante del burro, convocando al
pueblo, pregonando la embajada. Sus
ensayos; porque se desfilaba suelto,
con musica de pasodobles y era nece-
sario ensayar para desfilar correcta-
mente. Botellas de cofiac y a la balsa
Perico. Se terminaba, claro, en la casa
de campo del Rollero y en no muy bue-
nas condiciones.

José Maria no ha podido cumplir su
pendltimo suefio, su nieta abanderada
y él capitan. La gota tuvo la culpa, el
traje y el fajin quedaron colgados, es-
perando un desfile que no se produyjo.

Dos hermanos que nacieron a la
fiesta de la mano de su familia, a la que
nunca traicionaron. Conservaron y ayu-
daron a la celebracion de los Moros y
Cristianos, como lo mandé el padre,
aunque cada uno de un modo distinto.

Hoy, ya mayores, y con achaques
propios de la edad, evocan sus recuer-
dos. Sacan sus chuletas, que las llevan,
para recordar las fechas de esta u otra
capitania. Pero no sienten afioranzas,
estan satisfechos de lo que han apor-
tado a la fiesta y viajan por ella a tra-
vés de sus seres méas queridos. La
fiesta esta ahi y ellos la contemplan sor-
prendidos, no comprendiendo muy
bien cémo ha llegado a ser lo que es.
Quizas por eso Marino quisiera poder
ensefiarle esta fiesta a su padre y po-
der decirle: «jMira tu fiesta! {Mira lo que
hemos conseguidol».

PABLO NAVARRO




MI FIESTA
DE MOROS
Y CRISTIANOS

I a flesta es un regocijo publico
para que la gente se recree y

muestre su identidad, por la cual el
pueblo es participe directo.

Moros y Cristianos es la fiesta més
representativa de mi pueblo, en ella to-
ma parte una mayoria de petrelenses
en un jolgorio de color y musica que
ano tras ano va a mas, convirtiéndose
en una representacion de las mas lu-
josas y ordenadas de este pais. Yo em-
pecé a adentrarme en ella, alla por el
ano 1946, cuando se fundé la compar-
sa de Labradores, siendo mi hermano
Joaquin un puntal para el renacer de és-
ta. Saliporaquel entonces en la fila «Els
Segaors», déandole un enfoque muy
bueno, pues era una fila de gente muy
responsable. Luego, en compariia de
mis amigos Nicandro y Vicente, forma-
mos actos muy bonitos y rememora-
bles, como botén de muestra esta la
entrada que desfilamos con un carro
arrastrado por mulas lleno de verduras
y con una paella valenciana recién he-
cha, dandola a probar a la gente. En
el afio 1958 en casanos bajamos la ca-
pitania de los labradores, ocupando el
cargo de abanderada mi hermana Con-
chita y yo de capitan. También dio la
casualidad de que el primer afio que las
fiestas de Petrer fueron a Alicante, tu-
ve el honor de salir desfilando a caba-
llo por la rambla de esta bonita ciudad.

Asi fue entrando en mi el gusanillo
de la fiesta, y al casarme de alguna ma-
nera involucre a mi pareja en toda es-
ta ilusién, ya que al nacer mi primera
hija M? Reme (hoy presidenta de la
Comparsa de Beduinos) la saqué a la
entrada vestida de Labradora, llevan-

dola yo en brazos, pues apenas anda-
ba. Al nacer mi hija Paqui, al igual que
a su hermana también mi mujer le co-
si6 un traje de Labradora y la llevé a
la entrada ensefidndole qué es la fies-
ta e introduciendo en ellas ese mismo
gusanillo que yo siento.

Cuando mis mellizos nacieron ya
mi hija mayor estaba en la comparsa
de beduinos, pues las fiestas tienen es-
tas cosas, tienes que buscarte una fila
que encajes bien para poder salir a la
entrada y a la vez tener ambiente. Y ya
a continuacién todos mis hijos han ido
acoplandose a esta gran comparsa de
Beduinos,

Por aquel entonces yo pertenecia a
la «Pefia Tequila» en la que un grupo
de amigos: Luis Ayala, Sanjuan, Olive-
ro, Bola, Artemio, Gadea y algunos
mas, uno de cada comparsa nos junta-
bamos en uno de los primeros cuarte-
lillos que hubo. Al paso de los afios se
deshizo, y unos cuantos amigos, entre
ellos Francisco Sanjuan «Palloc», Ricar-
do «Patarro», Luis Vera, Eusebio Rico
y yo, Andrés el «Boix», formamos una
fila de negros que algunos conocerdn
como «Filad Zultes».

En el ano 1987, por azares de la vi-
da, nos bajamos la capitania de la Com-
parsa Moros Beduinos. Mis hijos colma-
ron su satisfaccion por la fiesta salien-
do capitan mi hijo y abanderadas mis
hijas, en todo ello no podia faltar el to-
que de mi mujer que cosié todos los tra-
jes, que quedaron preciosos y de muy
buen gusto.

Hoy escribo todo esto, porque en el
afio 1992 fue culminado mi paso por
la fiesta a la que yo quiero mucho, a los
9 meses de nacer mi primera nieta. Su
abuelo y ella desfilaron en la carroza
de los Moros Vigjos, comparsa a la que
pertenezco, por todas las calles de Pe-
trer, ensenandole lo que en su dia en-
sené a su madre y a sus tias, el amor
por las fiestas de Moros y Cristianos e
intentando inculcarle ese gusanillo que
lleva su abuelo desde hace muchos
afios por las fiestas, y espero que me
quede vitalidad para seguir la misma
marcha.

Doy fe, escribo y confirmo o como
mi amigo Evaristo dice: «Yo he mama-
do la fiesta».

ANDRES MAESTRE JUAN
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MARINOS

Comparsa fundada el
ano 1896. El barco, sim-
bolo atrayente que ca-
racteriza a la comparsa,
es un bonito galeon del
siglo XIV, que manda-
ron construir en 1956,
para substituir al barco
que anteriormente lle-
vaban.

El distintivo de la com-
parsa es un gorro de
tres picos de color azul.

it

Testimonio de hazanas marineras

de un valor bien patriético y profundo
que aclararon las sombras y quimeras
de descubrir y ver un nuevo mundo.
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GRATITUD

A UN

P u E B Lo L a gratitud es una dificil virtud por-
que exige veracidad y humildad.

Y
A SU
FIESTA
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Cualidades morales que més fallan. Por
ofra parte, la gratitud tanto para con
Dios como para con los hombres, es
también una virtud poco frecuente por-
que el hombre proclama a bombo y
platillo sus éxitos de tipo técnico, poli-
tico o social, se siente satisfecho en la
instalacién de lo que va consiguiendo
en la vida y se cree autosuficiente por-
que se basta a si mismo.

El hombre, en algunas ocasiones de
la vida, olvida que sin la fuerza de Dios
y sin la ayuda de los demas, nunca po-
dremos realizarnos plenamente ni co-
mo personas ni como creyentes. Olvi-
damos que por si solos dificilmente al-
canzamos los logros de la vida y que
la mayor parte de lo que somos se lo
debemos a los demas, que no sélo nos
han aportado su colaboracién; también
su comprensién y carino.

No quisiera estar yo en esta situa-
cion, sin reiterar, esta vez, de forma
mas sosegada y tranquila, mi gran gra-
titud a un pueblo, Petrer, que durante
mi corta pero intensa estancia, me ofre-
cié comprensién, animo y mil atencio-
nes. Mi momento animico no era el
mas propicio, pero sin embargo, todo
me fue sencillo y agradable porque alla
donde fuere la acogida carifiosa, el tra-
to afable, respetuoso y considerado, ha-
cia que todo resultase facil y la sonrisa
que en mi vida habia desaparecido aflo-
r6 de nuevo y recobré la armonia y la
paz interior.

Mi gratitud al pueblo, a la feligresia,
a los distintos grupos parroquiales que
tanto me ayudaron, entidades civiles,
culturales, festeras como la Unién de
Festejos por lo que representa; la gran
Fiesta del pueblo.

Vivir la Fiesta de Moros y Cristianos
en Petrer crea impacto, es algo inolvi-
dable. jQué dias tan felices! Como bien
dijo el pregonero Francisco de Paula
Blasco, «en fiestas todos queremos ser
y todos somos nifios. Nifios con los 0jos
asombrados por tanta belleza, por tanta
luz, tan clara y por tanto color, tan sen-
cillo».

Esta es la gran transformaciéon de
la fiesta petrelense, todos retornamos
por el tinel del tiempo a la nifiez. Si,

amigo pregonero, yo fui nifio esos dias
de mayo en tu pueblo con todo lo que
esto significa y lleva consigo, de ilusién,
candidez, pureza, alegria de vivir, amor
a los demas, reconciliacién entre las
gentes.

La emocién y el asombro te embar-
ga entre la pélvora, las abanderadas,
rodelas, capitanes, desfiles llenos de
musica y colorido. Colorido elegante,
porque asi como el arco iris sintetiza
en toda su gama de colores un todo ar-
monico de luz, colorido y estética, asi
también vosotros en vuestros destiles,
llevados siempre con maxima puntua-
lidad, y trajes, exhibis y mostrais al pue-
blo y a los que os visitan cémo la ele-
gancia es gracia, arte, buena propor-
cién, nobleza, naturalidad, equilibrio,
armonia y buen gusto, pero, més que
cualquier otra cosa, distincién.

Recuerdos entrafiables que no olvi-
daré jamas. Resulta dificil destacar al-
go en especial de la fiesta. Todo es tan
bonito, tan alegre, tan atractivo, desde
la entrega de banderas, el pregéon, el
canto del pasodoble «Petrel», las gue-
rrillas y embajadas, entradas, proce-
sion, desfile de honor, en el cual tuve
el honor de participar, etc., que no sé
con qué quedarme. Pero siendo since-
ro, lo que mas me emociond y mas ca-
16 en mi, fue la entrada del Santo en
la plaza, a paso ligero, al son del Him-
no Nacional interpretado por las distin-
tas bandas de musica.

En ese momento en que las lagri-
mas te brotan de los 0jos, tu piel se eri-
za; me repeti para mis adentros, «Petrer
vive todo el ano alrededor de la Fies-
ta, como la Fiesta vive alrededor de San
Bonifacio».

Amigos petrelenses,

iVIVA SANT BONIFACI

JUAN ROSELLO PEREZ

Sacerdote




ELS CANONS
EN LA FESTA
DE SANT BONIFACI

E nelafio 1915 el pueblo de Petrer
volvié ailusionarse. Las lluvias fa-
vorecieron los sedientos campos, sien-
do las cosechas abundantes, pasaron
los afios de sequia y escasez.

Llegé mayo, y una vez mas las com-
parsas, después de la Misa de Accion
de Gracias, ataviadas con sus trajes
respectivos y acompariados de sus ca-
pitanes iniciaban la tradicional bajada
desde la Ermita anunciando la Festa de
Sant Bonifaci para el afio siguiente.

Tiempos dificiles para hacer fiesta
en una economia inexistente que reper-
cutia en la emigracién, influyendo a las
comparsas, no participando algunas de
ellas de forma continuada.

La Comparsa de Vizcainos pasaba
una fuerte crisis. Uno de sus inconve-
nientes era que a los mozos no les ter-

Ano 1922
Ano 1926
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minaba de agradar los trajes. El tipico
uniforme de la Guardia Foral de Vizca-
ya, que se componia de: pafio grueso
y largo capote gris, cinturén a franjas
rojas y amarillas, pantalén azul y boi-
na roja con larga borla amarilla.

La mala racha hizo que varios Viz-
cainos dejasen la comparsa, algunos de
ellos se pasaron a la Comparsa de Mo-
ros. Este hecho esté recogido en una
fotografia, publicada en distintos me-
dios festeros, que corresponde a la fies-
ta de 1918, donde se puede ver tam-
bién un gran cuadro de San Bonifacio
y posando los Moros (Viejos).

El regreso de Argentina de un emi-
grante, Eliseo Amat Gémez, «el coixo
de I'Hostal» trajo ideas de los uniformes
del cuerpo de Granaderos de caballe-
ria. Este atuendo se componia de: gue-
rrera de pafio azul con vira roja en el
cuello y bocamangas, cinturén y co-
rreaje blanco, pantalén azul con fran-
ja roja en ambos lados, botas de cara
alta, y a este atuendo se le adapt6 una
boina azul con borla blanca.

La comparsa decidi6 sustituir sus
antiguos trajes por estos mas cémodos
de llevar, también modificaron su nom-
bre tradicional a Vizcainos-Artilleros.

Eliseo Amat visit6 a su tio D. San-
tiago Amat Payd, el cual era cura-
parroco de Caudete. En esta poblacién
utilizaban en sus fiestas, para el lanza-
miento de bengalas, una especie o pie-
za de cafién. Esto le hizo pensar que

Mayo 1958
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T Mayo 1951

Abril 1956

incorporandole las piezas necesarias
podria simbolizar a la comparsa, junto
a las otras ideas incorporadas.

En otro viaje a Caudete, fue acom-
parfiado por varios amigos de la com-
parsa, adquiriendo la pieza del cafiéon,
que posteriormente se trasladé al do-
micilio del cura-parroco, trayéndolo en
un carro repleto de paja.

Gaspar Candela «Gasparet» constru-
y0 la curefia, ruedas y argollas de hie-
rro, dando la imagen de un auténtico
canon, consiguiendo el principal arma-
mento de los Artilleros: EL. CANON.

En el afio 1918 desfilaban los Viz-
cainos-Artilleros con su nueva indu-
mentaria. Como armamento solian uti-
lizar un sable, un pequerio peletén iba
montado en mulos, al frente presidien-
do esta pequeria comitiva iba Joaquin
Garcia Brotons, «el de Ana», que lleva-
ba un cornetin haciéndolo sonar unas
notas militares. Uno de los mulos arras-
traba el canén. El canén también lo
utilizaban en las guerrillas, parecian
verdaderas batallas campales. Eliseo
Amat, sable en mano, alzaba el brazo,
y a su senfal hacian tronar el cafiéon.

Una de las fotografias que incluye
este trabajo, corresponde a los cargos



Ano 1965

festeros de 1922 y 1923, Capitan, Fa-
cundo Miralles Juan; Abanderada y Ro-
della, sus hijas Remedios y Maria Mag-
dalena Miralles Montesinos, que tam-
bién fue Rodella en 1929 de la Com-
parsa de Marinos, junto ala cantinera,
Eliseo Amat Gémez; a sulado y de pie
su hijo, José M2 Amat Alcaraz, Facun-
do Miralles y Eliseo Amat, fueron los
maximos dirigentes de la comparsa en
el periodo de su transformacién de
nombre y de vestimenta.

En el afio 1926 aparece la compar-
sa con el nombre solamente de Artille-
ros, desapareciendo definitivamente en
el afio 1930, como consecuencia de
aquellas trifulcas del Tio Pajuso «Mo-
ro» con Facundo Miralles. Este dato es-
ta recogido del libro de nuestra fiesta
escrito por Hipolito Navarro Villaplana,
coincidiendo con el trabajo publicado
en 1989 por Valeriano Poveda Paya
(g.e.p.d.); que dice asi: «lban pagando
los anos, en 1927 empez6 a decaer la
moral de muchos comparsistas, todos
los afios habia crisis, por falta de Capi-
tdn y Abanderada, empezaba a adivi-
narse lo peor, el 15 de mayo de 1930
con mucha pena, por parte de muchos
festeros, dijeron adiés a la fiesta...».

No necesariamente estos datos
aportados quieren decir que los Artille-
ros participasen en la fiesta de ese ario.
La comparsa seguia constituida, desfi-
laron por tdltima vez en 1929. Este mis-
mo afio, el gran festero D. Eliseo Amat
Gomez no pudo participar a causa de
una enfermedad.

Los Tercio' de Flandes ya se mar-
caban el paso por las empinadas calle-
juelas del viejo Petrer polvorientas y
llenas de surcos por el paso de carrua-
jes de los agricultores y alfareros. Apa-
reciendo en el panorama festero en
torno a 1879. Dos anos antes, en 1877,
la comparsa llamada «La Catalana», de
reciente incorporacion, ya no figuraba
en la fiesta.

En la Comparsa Tercio de Flandes
participa en los actos de guerrilla de

Ano 1970

1957 un original cafién de dos bocas.
Un grupo de amigos «flamencos de to-
da la vida» lo construyeron destinado
a su reciente constituida fila. Uno de
sus componentes, Manuel Villaplana
Brotons, disefid el canén. Otro miem-
bro, José Bernabé Moltd, «Viruta», cons-
truy6é la curefia y las dos canas del
cafién (armazén de madera). La ani-
ma de «ferro dols» (base fundamental
para producir el trueno) fue construi-
do por Cayo, fabricante de arcabuces
de Onil, y Juan Soriano Biosca hizo los
tirantes, ruedas y otros accesorios com-
plementarios.

Se construyé de dos bocas con la
intencién de que una usara pélvora pa-
ra el trueno, en la otra introducian una
carcasa que al disparar descendia el
confetti casi encendido, ocasionando
molestias a sus portadores, lo que mo-
tivé que dejaran sin utilizar esta segun-
da boca. Estos datos estan recogidos
de la revista que la Fila «Los de Cam-
panillar-editaron en 1982 para conme-
morar su 25 aniversario.

En sumomento mas oportuno apa-
reci6 la Comparsa de Estudiantes, afio
1930, trajeron nuevas simpatias tan ne-
cesitadas en aquella época, fortalecien-
do la continuidad de la Fiesta de Sant
Bonifaci.

En el afio 1980 editaron una revis-
ta conmemorando sus Bodas de Oro,
su presidente de ese mismo ario, en un
articulo titulado «Historia de la Compar-
sa» hace la siguiente referencia: «Tam-
bién es digno de resefar que desde su
fundacién la comparsa siempre saco
un canon, canén que todavia continta
disparando, el mas antiguo y veterano
de los cafiones de Petrer.

En 1957 una escuadra de la com-
parsa sacO simulando un cafién, el
Arma-Toste, con la finalidad de lanzar
confetti al disparar, estos cinco tubos
fueron facilitados por el pirotécnico Da-
niel Torregrosa Samper.

Se conoce que el Arma-Toste tuvo

sus inconvenientes al lanzar el confet-
ti. Se introducia en los instrumentos de
los musicos, de dia bajaban sin identi-
ficarse, pero por la noche, por aquel en-
tonces, las guerrillas duraban hasta
tanto. Descendia el confetti como en-
cendido, dadas las dificultades poste-
riormente se acondiciono para el dispa-
ro solo con pélvora, al parecer conti-
nu6 teniendo inconvenientes, ya que
se utilizé ininterrumpidamente hasta
1979.

Desde siempre los que utilizaron el
Arma-Toste fue la Fila Catedraticos,
dos de sus componentes fueron presi- *
dentes de la comparsa: José M? Amat
Alcaraz desde 1951 hasta 1968, y Pe-
dro Herrero Herrero en 1980, como fi-
la constituida celebraron sus Bodas de
Plata en 1987.

El 15 de mayo de 1957 y después
de la Misa en Accién de Gracias, un
grupo de vecinos anunciaban su parti-
cipacién para la fiesta del siguiente
afio. Lucian la misma boina roja de
aquellos uniformes de la Diputacién Fo-
ral de Vizcaya.

Al siguiente afio la Comparsa de
Vizcainos desfilé con atuendos de Gue-
rreros Vizcainos. El boceto fue facilita-
do por el Director del Archivo Histérico

- Municipal de Bilbao, hasta que en el

ano 1972 la Fila dels Viscains fueron
los encargados de renovar totalmente
los trajes al estilo de la época medie-
val, que son los que usan actualmente.

La Fila dels Viscains son los porta-
dores del canén, en el afio 1965, al no
tener autorizacién para su disparo en
las guerrillas, tuvieron la ocurrencia de
lucirlo en las Entradas atado con cade-
nas y tirado por una «somereta». Al si-
guiente afio ya pudieron utilizarlo en
las guerrillas. La anima corresponde a
un antiguo cafién antiaéreo de un bar-
co del desguace Tolén, de Alicante.
Juan Macié «Gasparet» construy? la cu-
refia y la cafia del cafién, las ruedas co-
rresponden a un carrito que utilizaba

47



el recovero Antonio Maestre Villaescu-
sa. Esta veterana fila edité en 1989 una
revista con motivo de su 25 aniversario.

En el Bando Moro aparece el segun-
do canén, en la Comparsa de Moros
Vigjos, construido en el ano 1952, uti-
lizdndose desde el Dia de Banderas de
1953, siendo sus portadores la Fila de
Moros Negros. La dnima corresponde
a un mortero de una antigua fébrica de
armas que existié en Petrer. Los her-
manos Tobias recortaron y acondicio-
naron esta pieza para adaptarla al true-
no, la curena y la cana del canén fue
construido por José Bernabé Beltran,
las ruedas las hizo Gaspar Candela,
«Gasparet». Al desaparecer los Moros
Negros se incorporé a la comparsa la
Fila Zuldes, utilizindolo en el afio
1971, més tarde lo sustituyeron por
otro no menos potente canén. El Rojo,
de Caudete, hizo la anima, también se
encargd de construir la curena, cana y
ruedas de madera.

Actualmente el otro sufrido cafién
estd expuesto en el pequefio museo
que los Moros Viejos tienen en su se-
de social.
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Ano 1980

Vieja comparsa mora que sostenis-
tes la Festa de Sant Bonifaci, junto a la
de Vizcainos-Artilleros, y con la de Ma-
rinos, y a veces sola con la de Tercio
de Flandes.

A finales de los afios 60 aparece un
minicafién en las guerrillas que utiliza-
ba la Fila Negros de los Moros Nuevos.
Para su disparo usaban pistones como
los arcabuces, simulaban con un enor-
me martillo golpear el pistén para el
trueno. Mas tarde, Nicolds Murioz, «To-
bias», lo acondicioné para el disparo
con mechas. Lo transportaban tirando
de una larga cadena, esta pieza la ad-
quirieron de la Armeria Tomas, de Al-
coy, que lo tenia expuesto como una
originalidad y como reclamo de la clien-
tela. Sobre diez afos utilizaron este ca-
noncito.

Al constituirse la Fila Negres Jovens,
también en la Comparsa de Moros Nue-
vos, se hicieron construir un potente ca-
fién en 1970, la &nima la hizo Nicolas
Munoz, «Tobias», la curena, ruedas y
cana del canén fue construido por un
buen carpintero y buen festero villenen-
se, Luis Diaz Coloma.

Al siguiente afio de fundarse la
Comparsa de Moros Beduinos, en 1964,
«Los Negros» cofundadores de la mis-
ma usaron un canéon de caracteristicas
parecidas al Arma-Toste, de los Estu-
diantes, expulsando confetti por los tu-
bos, que fueron facilitados por Nicolas
Munoz, «Tobias». La fila se encargd de
construir y localizar las piezas restan-
tes, era su mascota, carinosamente le
llamaron «La Margarita», utilizdndolo
solamente dos afos.

La Fila Negros Beduinos pronto se
hizo construir otro similar, utilizdndo-
seen 1966y 1967, al siguiente afio ya
participaron en las guerrillas con un po-
tente canon, Nicolds Munoz, «Tobias»,
construy¢ la anima. La curenia, cana y
ruedas de madera realizado por el vi-
llenense Luis Diaz Coloma.

En la Comparsa de Moros Fronte-
rizos irrumpe otro cafién en el afio
1978, la anima también la hizo el ca-
nonista Nicolds Munoz, «Tobias», la cu-
refia y la cafa construido por José
Bernabé, «Viruta». Se construyé a las
dimensiones de las ruedas que corres-
ponden a un carro de los llamados vo-
ladores (carruaje tipico del antiguo
oficio de lefiadores de Petrer).

Este canén fue decorado y pintado

nor D. Blas Hernandez Martinez, fes-

ro sajefio, que vio cumplida una de

s ilusiones festeras, ser pregonero de

astras fiestas en el ano 1981. La Fi-

14 Hititas es la que utiliza este ejemplar
CJNoN.

El dltimo cafién que de momento

parece en los actos de guerrilla parti-
ipa en la Comparsa de Berberiscos,
desde el Dia de Banderas de 1980, sus
portadores es la Fila de Negres Papues,
dos de sus componentes, ebanistas de
profesion, Blas Ruiz y Martin Rubio,
construyeron la curefia y la cafia del ca-
n6n, como también el resto de comple-
mentos de madera. El Rojo, de Cau-
dete, hizo la dnima, las ruedas corres-
ponden a un carrito de helados del Tio
Chambitero.

El primer afio que participd este po-
tente canién, coinc¢idié con la primera
«Mitja Festa» que ostentaba esta joven
comparsa de Berberiscos.

Desde aquellos Vizcainos-Artilleros,
Jue al renovar sus atuendos tuvieron
la original idea de construir un canén
para lucirlo en las Entradas y para su
disparo en las guerrillas, la continuidad
de los Estudiantes en sacarlo en las
juerrillas, hasta las distintas compar-
sas que adquirieron también esta arti-
llerfa para dicho acto, han conseguido
que sea otro atractivo mas que sedu-
ce: els canons en la Festa de Sant Bo-
nifaci.

V. POVEDA LOPEZ
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LA MUSICA,
FACTOR ESENCIAL
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D e entre las varias esencialida-
des o cualidades sustantivas
que definen nuestra Fiesta de Moros y
Cristianos —pélvora y guerra, color y
vestuario, verso y parlamento, religio-
sidad y liturgia, etc— hay una que es,
quiza, si cabe, mas trascendental toda-
via, al menos asi lo venimos conside-
rando de un tiempo a esta parte: la
musica.

La musica es un componente basi-
co fundamentalisimo. Siempre lo ha si-
do en toda conmemoraciéon festiva,
folklérica, en todo festejo que nace del
pueblo y lo hace el pueblo para disfru-
te, solaz y alegria de ese mismo pueblo.

Cuando mas «primitivos» —léase
antiguas en el tiempo— resultan los
Moros y Cristianos més y mejor se ad-
vierte la presencia de la musicay la ne-
cesidad que tales celebraciones han
tenido de ella, con la consiguiente y 16-
gica evolucién de los modos, maneras,
corrientes y ajustados y adecuados di-
Serios.

Pifanos, tamboriles, parches, oboes,
flautas, clarines..., fueron acompanan-
do el desfile de nuestras comparserias
en tiempos muy remotos. Las paradas
o pasacalles con acompafiamiento de
«caxas» era algo al dia. Si existian mu-
sicos o instrumentistas en la vecindad
eran ellos los encargados de hacerlo,
y sino se encontraban en la propia vi-
lla se contrataban del exterior con arre-
glo a unas cantidades fijadas o estable-
cidas por el Ayuntamiento. Los musi-
cos de los pueblos circunvecinos o atn
de allende de otras comarcas y limites,
incluso de la propia coronada ciudad
de Valencia, hacian acto de presencia.

Las «compafifas» —comparsas— y
la «soldadesca» se hacian acomparar
en procesiones y dianas por estos mu-
sicos que incluso, en ocasiones, apor-
taban al desfile «vihuelas» y «pandere-
tas» u otros elementos de percusion. El
siglo XVIII estéd cargado de anotacio-
nes, de asientos en los libros oficiales,
que bien a las claras nos hablan en tal
sentido.

Cabria extraer una simple linea del
«Cronicén» del padre Picher, compues-
toentre 1748y 1781, y observar cuan-

to dice en torno a las compariias de ar-
cabuceros: «El dia del Patrén se reu-
nian... los gremios de la villa, cada uno
de ellos con su bandera, trompetas y
tamboriles...». Otro documento proce-
dente del archivo Giner de Valencia
—con referencia también a la fiesta
alcoyana— senala «El dia 22 por la tar-
de, efectuaban los festeros un publico
paseo por las calles de la villa, al son
de trompetas, cajas y estruendo mili-
tar, disparando las armas de fuego...».

La miusica que hoy llamamos «fes-
tera» y que con este marchamo o este
calificativo diferenciamos enseguida de
otra clase de produccion, tiene que ve-
nir més tarde. Los Moros y Cristianos
por su estructura —no hay més que ob-
servar su nomenclatura: capitan, alfé-
rez, bandera, alardo, castillo, cabo es-
cuadra, diana, retreta, etc.— venian a
significar una parada, un desfile, una
«puesta en escenar» con caracteristicas
paramilitares. La musica tenia aire de
corneta y redoblante. El pasodoble se-
ré algo que surja posteriormente, y la
marcha militar —francesa o alemana,
incluso— acomparfian los publicos pa-
seos de los festeros durante muchos
anos. Las corporaciones o bandas que
venian a colaborar con las diferentes
comparsas se intitulaban asi mismo
«bandas militares» por bien que de mi-
litar no tuvieran nada y fueran, en efec-
to, totalmente civiles. Sin embargo, sus
uniformes vistosos en estructura y en
colores, y hasta con espadin al cinto,
propiciaba el remolquete de militar.

La evolucién de las composiciones
para acompanar a las comparsas en
sus desfiles y presentaciéon en publico
fue algo que derivé del tiempo, de ese
ir acomodandose a las necesidades
que la propia Fiesta iba generando. De
las mismisimas 6peras italianas del XIX
se extrafan los fragmentos que mejor
«cuadraban» para la marcha, para el
modo y la manera de «marcar el paso»
por la calle. Y de igual modo ocurria
con las mejores y mas célebres zarzue-
las espariolas, al menos los fragmen-
tos més pegadizos y populares que
todo el mundo podia tararear sin difi-
cultad alguna.

Quienes organizaban la Fiesta en-
tendian que eran composiciones «ad



hoc». El rigor no es ciertamente extre-
mado. Y como quiera que también en
los programas de los festejos figuraban
«bailes y serenatas», el listado musical
se confeccionaba con criterios ampli-
simos. La gente se divierte, el aspecto
ladico es algo que esté ahi, marcando
indeleblemente el hecho festivo en ge-
neral.

Pero toda esta tradicién viene en un
momento en que se pierde, se cambia.
De Cocentaina surge «El moro guerre-
ro» en el dltimo tercio del siglo XIX, y
con fecha exacta, 1882, «<Mahomet»,
una composicién escrita a cosa hecha
para las fiestas alcoyanas. Es un paso-
doble ligero, expresivo, dindmico a la
vez, colorista, que va a sefialar y a de-
cir cémo y de qué manera es menes-
ter desfilar en las dianas. Continuarén
realizdndose otras adaptaciones, y so-
bre todo en entidades o corporaciones
musicales un tanto apartadas a este
«despertar» de la musica escrita expro-
fesamente para los Moros y Cristianos,
esta «renovacién» que a la vez podria
tildarse de «revolucionaria» cuesta de
entrar. Aun en el mismo Alcoy que in-
cluso en el primer cuarto del siglo XX,
y a pesar de disponer de un verdadero
tesoro musical, siguen sus Moros y
Cristianos, en ciertas comparsas o fi-
laes, pegados a la comodidad de aque-
llo que viene de atrés.

Pero la Fiesta ya tiene un marco
musical adecuado. Se dignifica cada
desfile con la expresién sonora preci-
sa y a la vez preciosa. Recordar obras
como «Mi Barcelona», <El Rey Capitén»,
«Krouger», «Turista», «Chano», «Triste-
zas y alegrias»..., es evocar un ampli-
simo concierto de melodias sublimes,
inspiradas, confeccionadas con arreglo
a un metro y a una cadencia. Es enten-
der que la Fiesta nuestra, nuestros Mo-
ros y Cristianos entran en otra diné-
mica, y a la par que se cuidan y hasta
se miran las expresiones plasticas, tam-
bién se perfila la estética musical.

El esfuerzo creativo es generoso y
desde los inicios del siglo actual el «fes-
ter» —comparsista— sabe que debe
adecuar su expresién y su movimien-
to —un verdadero ballet— a unos rit-
mos y a unas cadencias que «persona-
lizan» y describen la esencialidad de la

Fiesta. Es asi como surgirdn después
las llamadas marchas moras o marchas
&rabes, con melodias y paridades dife-
rentes, con un sentimiento sensual dis-
tinto.

En torno a 1906 se escribe «Aben-
cerrage» —escrito queda con «ge»—, y
después todo un catélogo: «L’Entra dels
moros», «Un moble més» «Tarde de
abril»... Hasta que Amando Blanquer
Ponsoda ponga la primera piedra —ina-
movible, por otra parte— de la llama-
da marcha cristiana, con su «Aleluyan»,
aparecida en 1958.

A la vuelta de un siglo la musica de
las fiestas se ha renovado totalmente.
Se abandonaron mazurcas, valses,
marchas de corte marcial, rapido, y
otra clase de partituras que fueron pre-
cisas en épocas y en una cierta clase
de condicionamientos festeros e inclu-
S0 sociales.

Pero las bandas de musica han te-
nido mucho que decir y atn tienen la
palabra en este fenémeno renovador
del «espectdculo» festero. En parte, en
gran parte, la Fiesta de Moros y Cris-
tianos depende de estas entidades. El
musico es el hombre abnegado, tan fes-
tero como el propio individuo que vis-
te de «moro verde» o de «pirata», de
«judio» o de «labrador», y tan preciso co-
mo la propia comparsa. Sin su ayuda,
sin su entusiasmo, sin su presencia
nuestra Fiesta caeria en una realidad
totalmente diferente a la que hoy es. El
hébito hace al monje cuando hablamos
de Moros y Cristianos, y la musica le
da caracter. Lo més apartado de un
carnaval, de un desfile de méascaras o
de disfraces es, precisamente, la Fies-
ta de Moros y Cristianos. Todas las ca-
racteristicas que en un principio hemos
comentado como insustituibles y nece-
saria para que el festejo nuestro sea co-
mo es, tienen que darse por igual. La
musica en primer lugar.

Por ello es menester cuidar, «respe-
tar» a las bandas y a sus componentes.
E igualmente resulta necesario que las
bandas y sus componentes no se pros-
tituyan, no caigan o desciendan a la «pi-
rateria» musical, vendiéndose al mejor
postor, interviniendo en ésta y en aqué-
lla fiesta de una manera libérrima, sin

regular su propio «hecho musical» y su
participacion.

No se puede —ni se debe— desfi-
lar de pueblo en pueblo emitiendo «rui-
dos» estertéreos. Sin hacer «musicar.
Los golpes secos de los percusionistas,
la multiplicacién sin limite de elemen-
tos de esta indole, llega por anular esa
buena musica, esa verdadera musica
que se ha escrito pensando en los Mo-
ros y Cristianos de Villena, de Elda, de
Jijona, de Muro del Alcoy, de Cocentai-
na, de Muchamiel, de Alcoy, de Onte-
niente..., de Petrer. La musica, incluso,
lleg6 a ser rasgo y sesgo diferenciador
de un pueblo con respecto a otro. Y en
esta tesitura urge cuidar y tener clara
conciencia de lo que esta musica es y
representa.

No quiero caer en la tentacién de
citar titulos, de escribir el nombre y los
apellidos de grandes compositores. Re-
cuérdese a Julio Laporta Hellin, a José
Maria Ferrero Pastor, a José Pérez Vi-
llaplana..., a tantos y a tantos. Ahi que-
da su esfuerzo, ahi queda, y para siem-
pre su visién artistica, estética y gran-
diosa de la Fiesta de Moros y Cristia-
nos. Fiesta que amamos, amamos y
respetaremos siempre.

ADRIAN ESPI VALDES

Universidad de Alicante
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XXVIiII PREGON DE FIESTAS

Ano 1992

PATRON SANT BONIFACI; Sr. Alcalde; Autoridades del
Excmo. Ayuntamiento de Petrer; Sr. Presidente y Auto-
ridades de la Unién de Festejos de San Bonifacio, martir; srtas.
abanderadas de los afios 1991 y 1992; serfioras, sefiores; fes-
teros y amigos:

Permitidme comenzar recordando a una persona que hoy
posiblemente estaria aqui; y no estd, sin embargo. Me refiero
a la mujer del Presidente de la Unién de Festejos, a Finita.
En suausencia quiero simbolizar todas las ausencias: que mis
primeras palabras sean, pues, en su recuerdo y para nuestro
consuelo. Pero todos sabemos que ésta es la vida y que en
cada fiesta siempre nos falta alguien (porque aqui nadie so-
bra), de la misma manera que en cada fiesta siempre se in-
corporan otros. Asi es la vida, asi es la fiesta.

Creedme si os digo que es para mi un alto honor y un
gran orgullo ser este afio vuestro pregonero. Con ello realizo
un suefio que habéis hecho posible y por el que siempre os
estaré agradecido.

En estos tiempos ajetreados y febriles, una de las pocas
cosas serias que me quedaba por hacer, una de las pocas co-
sas serias que se puede ser es Pregonero de /es Festes de
Moros i Cristians de Petrer. Yo lo estoy siendo en estos mo-
mentos, en esta noche: ya poco importante queda por hacer
porque, desgraciadamente, el sexo se impone, y sé que no
podré ser, ni siquiera en la Chusma, lo méas importante de
las Fiestas y 1o méas importante de esta noche: sé que no po-
dré ser abanderada. Sélo puedo consolarme pensando que,
si algin dia tengo una hija, sea abanderada: que Sant Boni-
faci lo permita y que vosotros, amigos, lo vedis.

Creedme si os digo que ahora siento ese no sé qué, por
dentro y por fuera, que se siente cuando uno se enamora y
tiene el corazén lleno de tantas cosas que apenas si le circu-
la y llega la sangre.

Y creedme también si os digo que, a pesar de mi anda-
dura vital y universitaria, no recuerdo haberme encontrado
nunca en semejante aprieto.

Perque si 1 és d’on va neixer, jo soc d’aqui; si t és d’on
va deprendre a caminar i a correr, jo soc dels carrers de Pe-
trer; si i és d’on va deprendre a llegir 1 a escriure i a pensar,
Jo soc de Petrer; i si u és d’on son els seus amics i els seus
germans I els que estima, i és, en fi, d’on és el seu record
I la seua infantesa i el seu primer somriure i els seus dolors
primers i d’on és el paisatge que veu en tancar els ulls, jo
soc d’aqui, soc de Petrer.

Y, entonces, ;qué decir? ;Qué decir en esta noche y cé-
mo decirlo? ;Qué puedo decir de Petrer que Petrer no me
haya dicho? ;,Qué puedo saber que Petrer no me haya ense-
fiado bajo ese cielo de un azul que no se alcanza y entre tan-
ta luz solida e ilimitada? Todavia mas: ;qué puedo decir de
las fiestas que no digan las mismas fiestas? ;Qué puedo de-
ciros, en definitiva, de las fiestas que vuestro corazén no
conozca?

Sélo puedo dar palabra a lo que ya sabéis, a lo que ya
sentis tanto y tan adentro y desde hace tanto tiempo mejor
que nadie.

Yo soy de Petrer. Recuerdo que yo era nifio y ya el tiem-
Po, los afios, se contaba por fiestas. jCuanto tardaban en lle-
gar y qué presto transcurrian! Yo era nifio, digo, y en fiestas
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todos queremos ser y todos somos nifos. Nifios con los ojos
asombrados por tanta belleza, por tanta luz, tan clara, y por
tanto color, tan sencillo.

Este es el verdadero milagro de las fiestas: la vuelta al
asombro, a la ilusién, a la sorpresa, y a la amistad que du-
rante el afio, de mayo a mayo, relajamos.

En fiestas todos llevamos un nifio cogido de la mano, pe-
ro yo nunca he sabido quién llevaba a quién. Esa imagen en-
trafiable del padre con el nifio festero, con el nifio que
comienza practicamente a andar vestido de moro o de cris-
tiano, arrastrando una espada tan alta como él, no nos enga-
fiemos: esa imagen no es la imagen de un nifio y un adulto,
sino la de dos nifios y dos adultos. Y nadie sabe quién lleva
a quién. Nadie sabe si el nifio va de la mano, o va delante,
0 va en brazos; o si es el padre quien va de la mano del nifio
o va detras del nifio o es el nifio quien lleva a su padre yendo
en sus brazos. Porque ese nifio que fuimos, que somos, se
haré con el tiempo (es decir, con las fiestas) un hombre adulto
y llevaréa a otro nifio de la mano y no sabremos quién es ya
el nifio o el padre, ni quién lleva a quién (delante, detrés o
en brazos) arrastrando una espada tan alta como él.

Elnifio festero, la «<rodela dormida» que despertara aban-
derada, como vosotras despertdis en esta noche, es el resu-
men més exacto y también més precioso de la fiesta. jOh,
rodela dormida, nunca despiertes sino abanderada! ;Oh, ni-
fio que mi madre durante tanto tiempo ha ayudado a venir
al mundo y a la fiesta, nunca me dejes, nunca nos dejes de
la mano!

Porque ahora comprendo, nifio, que eres ti quien esta
aqui detrés, entre los bastidores; o ahi delante sentado en las
butacas, ocupando el corazén de cada uno de vosotros. Eres
td, nifio, quien manana subiré a la ermita disparando con el
arcabuz para saludar al Santo Patrén, y dentro de un mes ape-
nas se vestird de moro y de cristiano y hara que nos emocio-
nemos oyendo el pasodoble que lleva tu nombre, nifio, y
llenara las calles de Petrer, que también eres t(, de sonrisas
y colores. Ahora comprendo, nifio, que fuiste tG quien hizo
decir a aquella mujer cuando en fiestas estaba muriendo: s7
muero, no lo digdis; esperad que acabe la fiesta y decidlo des-
pués. Eres ta quien andaba jugando y juega en el alma del
Tio Eliseo y de Pepe Caja, y del Tio Pajuso, que ya tiene mar-
cha mora, y de mi padrino José Luis Perseguer, temprana-
mente desaparecido, y de German «El Ferré» y D. Jesis el
Vicari, y de Hipdélito Navarro, ya sabes, nifio, el Tio Guitarra,
el que tanto ha escrito acerca de ti, el que ha puesto letra a
tu pasodoble hasta que su frenesi no pudo cantar més, y en
el alma de los Vera y los Manga y los Iborra y tantos otros
de tantas comparsas, nifio, que no puedo recordar.

Y eres t4, nifio o fiesta o Petrer, es lo mismo, quien ahora
me trepa por el corazén y me alcanza la garganta y la len-
gua. Ta eres quien hace ciertos aquellos versos del poeta ita-
liano: tutto traspasa/e nulla pué morire. Nifio festero, cogenos
fuerte, cégenos y nunca nos dejes de tu mano!

Este es el milagro de la fiesta porque significa la conti-
nuacion, la sucesioén ininterrumpida, el testigo de la tradicién
a quienes nos suceden, que es transmitir el conocimiento y
traspasar la cultura. Todos los afios, cada afo, como si se tra-
tara de un mito del eterno retorno anual, se produce este pro-
digio, este acto de fe que trasciende la materialidad de la fiesta



y, como un eslabén invisible pero célido, forja esta cadena
de padres que fueron con padres que son y de hijos que son
con hijos que serén; de hijos que fueron con padres que son,
y de hijos que son con padres que seran.

Mientras t1, viejo y sabio Petrer, todo lo contemplas des-
de tu tranquilo regazo de madre. T4, viejo y sabio Petrer que
permaneces, sereno y fabril, pueblo lidico siempre recién na-
ciendo por mayo, aseguras esta herencia de la cultura, del
fuego, de esta manera mediterranea, si, de comprender la
vida.

iAy, sabio y viejo Petrer!: ni ti ni yo somos ya los mis-
mos. A ti te han crecido calles, plazas, edificios y carreteras;
te han crecido los que corriamos por tus calles y tus callejas;
y te han crecido, como a nosotros, también los muertos. To-
do te ha crecido, Petrer, como al verano le crece el trigo y
al almendro las flores cuando la primavera; todo, menos el
pobre carrer Major. A mi, ya ves, me han crecido algunas
ideas, la corbata y los pantalones, y también los recuerdos,
Petrer. Pero por tus calles, las de antes, todavia corre un ni-
fio invisible y nervioso, y sube con sus amigos al castillo, al
de antes, por aquellas calles donde Samuel ensefiaba solfeo,
y va hasta la bassa Perico, la de antes, a sorprender ranas,
o al Arenal a comerse la «mona», ya sabes, Petrer, la de an-
tes. jOh, viejo y sabio Petrer, cémo pudimos ser tan peque-
fios y crecer tanto! {Y cémo no volver a ti, si no me resigno
a tu ausencia, ta y yo, Petrer, abrazados, tu azul contra mis
0jos y tus grises contra mis manos!

iHay tantos como yo, Petrer, que esta noche también es
de ellos! Permite que esta noche mi voz sea también la voz
de los otros para ser la voz de todos: la de los vivos y la de
los muertos, y también, Petrer, la de tus hijos ausentes.

La voz de todos, como la fiesta es de todos, pero funda-
mentalmente permitidme que sea la de los que viven lejos
de Petrer y, como Conrado Brotons, ya sabéis, Conradin, o
Enrique Amat, que me precedié en este noble oficio de pre-
gonar las fiestas, o Fernando Rico, y tantos otros, regresan

a la fiesta, y la de los que ni siquiera tienen la oportunidad
de venir en fiestas pero te recuerdan y afioran.

Y sea también mi voz la voz de cuantos hacen posible
la fiesta sin recibir mas gratificaciéon que la fiesta misma. La
voz de quienes trabajan por y para la fiesta dia a dia, de quie-
nes trabajan para todos sin esperar nada de nadie sino que
sea la fiesta. Sin ellos, quiero llamarlos festeros en la som-
bra, no seria posible la fiesta porque sélo con ellos, algunas
veces tan olvidados, y con su callado esfuerzo es posible. Que
mi voz sea también la voz de vuestro silencio, de vuestro si-
lencioso emperio, festeros y festeras en la sombra que hacéis
posible la luz de las fiestas. Vosotros sois como los panade-
ros de la fiesta y en vuestros nocturnos hornos, en vuestras
silenciosas tahonas amasais, con qué tacto, el dulce pan de
las fiestas para que todos nos encontremos.

No hace mucho escribi un poema que hoy, cambiando
las palabras, quiero leerte, Petrer, en esta noche de encuen-
tros definitivos en que estamos todos:

Por corredores y caminos que aman,

por pasillos oscuros

se buscan y preguntan

por sus nombres callados,

ellos, y por sus ojos

(¢quién los ha visto, quién?),

pero a quién preguntar, a quién decir

sin que alce la nostalgia sus puriales,

sin que la pena se despierte fiera

y de acero levante

las lagrimas del ojo como dardos.

Pero a quién preguntar,

por ejemplo, «;ha visto usted mi pueblo?»;
«;puede decirme donde estéd su nombre?»;
o «disculpe, sefior, jha estado aqui?,
«perdone, sefiorita, gsabe usted

si ha venido mi pueblo?».
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No pueden preguntar por ellos mismos
y, sin embargo, ya no se resignan

los ojos al vacio, '

ni a la nada las manos,

ni a la ausencia la boca.

Sin saber, escindido me sabia
como la nube que separa el viento,
perdido, sin saber pero sabiéndote.
Cémo no tropezar en tu sonrisa,

o en la esquina de un dedo,

o entre los escalones de tus cejas.
Tan anhelante, era inevitable

no fingir un desmayo de los ojos.
Cémo no simular

un dolor en el pelo

o la indisposicién de la cabeza

si no podia preguntar tu nombre,
buscandote en el mismo

sitio en que te buscaba,

Petrer, si no sabia como eras,
como llamarte, tan pendiente, Petrer,
del gesto y de la voz que presumia.
iOh, como descubrirte sin saberte!
iComo llamarte, demediado, sf,

y cémo no hallarte, separados,

td, yo, Petrer, los encontrados!

Encontrados, abrazados como vosotras abrazais vuestra
bandera. Vosotras, abanderadas, rodelas que fuisteis dormi-
das y, como ya he dicho, despertais hoy definitivamente aban-
deradas. Vosotras sois el eslabon mds importante y més
precioso de la fiesta porque, voy a decirlo claro, una compar-
sa es una abanderada y otros més, jqué importa cuantos!, que
desfilan delante o a los lados o detras, jqué importa dénde!
Aqui, en Petrer, una comparsa es una abanderada o no es
nada; e incluso esta noche en que se derrocha magia una com-
parsa es dos abanderadas. Y ya sabéis, por cuanto escribi
acerca de los origines de La Chusma, qué puede suceder si
una comparsa se queda sin abanderada.

Abanderadas a quienes cantaran los poetas de Petrer, Pa-
co Moll4, Enrique Amat y tantos otros, ahora la fiesta sois vo-
sotras; vosotras sois la corporeidad de la fiesta, la materialidad
de la gracia, el movimiento gentil. En vuestros ojos estan to-
das las fiestas (las de antes, las de ahora, y las de después);
y todos los ojos de la fiesta (los de antes, los de ahora y los
de después), estan en vosotras. Ya sois abanderadas para
siempre como lo sois desde siempre, porque por un instante
sois toda la fiesta y toda la fiesta se apoya en vosotras como
las banderas, abanderadas, sobre vuestros hombros.

Rodelas que fuisteis dormidas, dejadme ser hoy, por un
instante, como en un cuento, el principe que os despierte ya
abanderadas. Dejad que me convierta, en esta noche atun mas
hermosa en que todo lo puedo, en principe moro o cristiano,
mejor, en principe moro y cristiano.

Déjame ser, Gloria, un principe marinero y despertarte
con un bheso de corales y delfines; déjame ser, Maria Pilar,
un principe labrador para que despiertes con todos los aro-
mas de la huerta; y un principe, Cristina, flamenco y gentil;
y estudiante jovial que te alegre, Maria Elena; y vizcaino tier-
no, Maria Inmaculada.

Dejadme ser también un principe nuevo, para que des-
pierte a Eva en un oasis dulce; y un viejo principe que ofrez-
ca a Victoria un jardin imposible de fuentes; y un principe
beduino que convierta por una noche los halcones en palo-
mas para las lunas de las noches de Elisa; y un principe fron-
terizo, Maria Isabel, por ti galante; y un doble principe berbe-
risco gemelo que os despierte, Violetay Remedios, en un rapto
de mares y arrecifes.
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Esta noche, en que todo lo puedo, quiero serlo y quiero
que este pregdn se convierta, por vuestra magia, en un bheso
tierno y dulce, y vuele hasta vuestras mejillas y os despierte
abanderadas, ioh, si, definitivamente abanderadas!

Yo era nino y también me dormi. La vida me llevd por
otros derroteros, pero Petrer y las fiestas siempre han estado
presentes. Primero en Valencia: alli estaba estudiando, con
mis hermanos, con Alfonso Chico de Guzman (que es como
otro hermano), con Pepito Iglesias, con Serverino Garcia An-
dreu, y tantos otros que fueron antes y tantos otros que llega-
ron después. Y Petrer siempre por medio; y las fiestas en la
mitad del medio. Alli se pensaban banderas y fiestas y se re-
cordaban después. jQué mala fecha, Sant Bonifaci, para uni-
versitarios! Habia quien decia que fiestas hay todos los anos;
y quien decia que exdmenes y septiembres, ya sabéis, tam-
bién hay todos los afios. Y un mes antes se hacia régimen
porque el traje venia un poco justo.

Después en Italia, en Bolonia, también tud, Petrer, y las
fiestas. Alli me trajo Pascual Roman (que San Bonifacio se
lo pague y sospecho que se lo esta pagando con capitanias
y con hijas abanderadas) la Revista de Fiestas y la de los Be-
duinos que, como yo, tenia por entonces veinticinco anos. Alli
aprendji, tan lejos, parafraseando a Vicent A. Estellés, que allo
que val és la conciencia de ser fester o no ser res porque coin-
cidi con otro doctorando, también espariol y también alican-
tino. Era de Bareres: Ferran Cerda. Yo llevaba conmigo, en
el bolsillo, un pequeno Sant Bonifaci; él, en la maleta, un Sant
Jordi, un saxo y un fez de moro. Hablabamos de las fiestas,



ya sabéis, de esto y de aquello, de cuéles eran mas antiguas,
cuéles mas bonitas, cudles mejores (obviamente las de Pe-
trer, pero me temo que no llegué a convencerlo). Me conta-
ba que su padre lo inscribié antes en la comparsa de moros
que en el Registro Civil, es decir, que fue antes festero que
persona. Alli, tan lejos, nos pusimos de acuerdo en una cosa:
a nuestro modo, tot és festa, celebrariamos las fiestas: pri-
mero Sant Jordi; después Sant Bonifaci. Los dos dias sona-
ron «Chimo» y «Paquito el Chocolatero» en el Colegio de
Espana y en las calles de Bolonia.

Pero yo no he venido aqui a recordar ni a contaros lo que
ya sabéis, sino a proclamar, a anunciar, a convertir mi gar-
ganta en balcén. Ahora debo cumplir el noble oficio que me
encargasteis; y soy consciente del doble y contrario sentimien-
to que me embarga: la alegria de hacerlo y la tristeza de sa-
ber que con la ultima palabra que pronuncie regresaré
inexorablemente a los tiempos ajetreados y febriles de que
antes os hablaba.

Yo era nino y hoy despierto pregonero. Dejad, pues, que
me convierta, en un San Gabriel de las Fiestas, que por mi
voz ya ventana o tronera del alba trepen esta noche geranios
y enredaderas del corazén y os anuncie les festes. Dejad que
mi voz alcance vuestros oidos y llene de caricias el alma fes-
tera que os habita.

Por ello, y para ello, anuncia a todos, para todos prego-
no y aviso, que todos sepan y entiendan, a todos digo y pro-
clamo:

a todas las criaturas,

a los seres vivos y a las cosas inertes,

a los arboles y a las montanas,

a las nubes y a los vientos de las rosas

a las aguas,

a las bestias del campo, a las fieras de la selva
y a los humanos,

a los vivos y a los muertos (y, entre estos, a mi
padrino, José Luis Perseguer, a Conrado y a
Asuncion, ya sabéis, los de la pensién Regina
donde me crié, y a mi llorado Paco Moll4)

a los nacidos y a los por nacer,

a los hombres y a las mujeres, a los viejos y a
los nifnos,

a los sanos y a los enfermos,

a los de Petrer y a los de fuera,

a los festeros y a los no festeros,

a capitanes, a abanderadas y a rodelas

y a Sant Bonifaci para que despierte, y a nuestros
recordados muertos, alla donde estén,

y a ti, nino festero, criatura invisible que

eres la fiesta, para que nos despiertes el alma,
la paz y la belleza.

A TOTS, amb el cor en la ma, en els ulls, en els llavis,
SAPIGUEU-HO: no he de dir Sant Bonifaci que fora! siné Sant
Bonifaci ja és!

Petrerins, jvisca Sant Bonifaci!

FRANCISCO DE P. BLASCO GASCO
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P ara el simple espectador que se
encuentra con la Fiesta de Mo-

ros y Cristianos casi de topetazo, resul-
ta ser algo asombroso, emborrachador,
excitante, sensual y por todo esto, atrac-
tivo cien por cien. Pero no le pregun-
temos por qué. Estara tan abnubilado
por el impacto recibido que no habra
tenido tiempo para analizar.

Vamos a ayudarle un poco. A él y
a muchos que por tradicién, por iner-
cia, se ven inmersos en la voragine
festera.

Se observan en la Fiesta varios ele-
mentos que, con personalidad propia
o0 caracteristicas intrinsecas, se juntan
y hacen ese todo espectacular y gran-
dioso que repetimos afio tras afio.

LA MUSICA

Hay quien dice que es el cincuenta
por ciento de la Fiesta. No vamos a dis-
cutir porcentajes, pero hemos de resal-
tar su importancia, que es grande.
Desde que la Fiesta dejé de ser milita-
rizada —musicalmente— y pasé a ser
acompanada no sélo por tambores y
cornetas sino por una banda con todos
sus instrumentos, y mdas aun, desde
que se interpreta un pasodoble com-
puesto expresamente para ella, no sé-
lo han pasado muchos dias, sino que
han sido también muchos los compo-
sitores que han recibido de ella la ins-
piracién y han concretado en unos

sones melédicos y armoniosos o vi-
brantes y guerreros los que la imagina-
cién ha querido ver al recordar gestas
de antepasados que crearon estampas
dignas de ser plasmadas en cédices.

Y nos dicen los que se han dedica-
do a catalogarlas, que son muchas més
de dos mil las piezas musicales que se
han escrito para la Fiesta de Moros y
Cristianos y siguen naciendo cada afio
con una continuidad y un relevo de
autores digno de un estudio sociol6-
gico-musical, que asombraria a quienes
quieren apartar esa musica al desvan
de las obras menores o no convincen-
tes. Porque la musica festera tiene sus
detractores; 0 serd que se sienten ce-
losos de la popularidad de ciertas pie-
zas y atacan a sus intérpretes por no
atacar al autor que ha creado arte? Son,
claro estd, los «puristas» de la interpre-
taciéon. Esos que no son capaces de
convocar veinte personas en un con-
cierto o que andan haciendo dode-
cafonismos y extrafios experimentos
sonoros por los rincones solitarios de
sus buhardillas. Dicen los tales, que la
musica festera malforma al musico,
porque al sertocada en la calle, tienen
que hacerlo fuerte y no modulan ni afi-
nan el oido. Sobre todo los educandos
que se acostumbran mal. No merece la
pena esgrimir argumentos para una
discusion. Un experimentado musico,
compositor, director de banda, nos di-
ce que precisamente las repetidas ac-
tuaciones que proporciona la Fiesta
para muchas bandas, hace que los mu-
sicos, y especialmente los educandos,
y musicos jévenes, «<hagan boca», es
decir, «aprendan a soplar». Porque la
verdad de todos sabida es que si no
fuera por la Fiesta, muchas bandas ac-
tuarian mas bien poco, pues ni en sus
localidades tienen capacidad de ningin
tipo para proporcionarles actuaciones,
ya sea en forma de concierto o simple-
mente de procesion, ni ellas estan pre-
paradas para ofrecer sus interpreta-
ciones en otras poblaciones que pue-
dan organizar un concierto, certamen
o lo que sea.

Olvidan estos detractores que la
Fiesta no solo llama a las bandas para
desfilar en la calle, sino que son mu-
chos los conciertos y concursos que se
organizan y a los que no todas las ban-
das, por preparacién, pueden acudir.
Aparte de otras consideraciones econé-
micas que no vienen a cuento.



Pero lo cierto es que la musica, co-
mo no tenemos empacho en reconocer
todos los festeros, es algo muy impor-
tante para la Fiesta. Y no sélo por
acompariar el paso del festero, sino
porque es también belleza por si sola,
porque nos hace configurar en nuestra
imaginacién estampas maravillosas.

La léstima es que quizés los feste-
ros no sabemos aprovechar esa rique-
za que tenemos, muchas veces dor-
mida en los estantes de los archivos
musicales. La lastima es que estamos
olvidando el placer de saborear la va-
riedad de la musica festera y nds esta-
mos conformando con escuchar repe-
tida y monétonamente una, dos, tres
piezas, con las que algunas bandas, o
grupos, despachan la temporada. Y lo
malo es que los musicos nos dicen una
y otra vez que tenemos que exigir. Cla-
ro que algunas veces es mejor que no
lo hagamos porque lo que exigimos es
solamente ruido. Y si no, observemos
como aguantamos esa moda de la per-
cusién desaforada que esté arruinando
muchas de nuestras Entradas. Se esté
perdiendo el auténtico ritmo de las
marchas, sélo porque algunos jévenes
miusicos han tenido noticia o contacto
con la moderna percusion —que esta
muy bien en su sitio y en su momen-
to— y nos la cuelan inmisericordemen-
te cuando se ponen delante de una ca-
ja o unos timbales. Todo ello con el
beneplacito del director que permite tal
desafuero, saltdndose a la torera la par-
titura y al musico que la hizo.

Pero, repito, la musica es formida-
ble. Cuando de lejos comienzan a oir-
se los sones festeros, algo dentro de
nosotros se anima y despierta y nos po-
nemos en tension, porque al oir tam-
bién vemos, y esperamos ver o ima-
ginar.

EL FESTERO

;Lo mas importante de la Fiesta? Si,
por ser lo humano. Se han repetido mu-
chas veces los valores que lleva consi-
go el festero: amor a la historia de su
pueblo y sus cosas; respeto a sus an-
tepasados; pasion por la belleza; gene-
rosidad; entusiasmo; alegria... y se po-
dria seguir la larga lista.

Bien es cierto que a veces se llega
a la Fiesta por caminos no estrictamen-
te festeros, pero al final, el que consue-
tudinariamente viste el traje festero, se
erige en defensor acérrimo de la Fies-

ta y esta dispuesto a muchos sacrificios
—que no le parecen tantos— por hacer
que la representacién moro-cristiana
esté en el ambiente de su comunidad.

Y no sé qué ocurre, pero los que lle-
vamos afios en esto, hemos podido ob-
servar que gentes que han llegado a la
Fiesta con ideas extrafias de sola diver-
sién y total libertad para ello, con no
mucho tiempo han sedimentado sus
ideas hasta llegar a ser buenos intér-
pretes y directores del evento.

El festero pone el alma en la Fies-
ta. Y eso se nota en la sonrisa abierta,
el semblante resplandeciente del que
forma en una escuadra o empuna el sa-
ble de cabo o, no digamos nada, si asu-
me el papel de ponerse al frente de sus
huestes.

Yo aprovecharia —si se me permi-
te— para decirle al festero que beba
hasta el final la copa de la Fiesta; que
agote todos los momentos y todas las
posibilidades; que disfrute en lo mas in-
timo y también externamente con la re-
presentaciéon de su propia historia.

EL COLOR

El colortiene un porcentaje muy al-
to en lo mégico de la Fiesta. Parece que
se pegara a cada momento a cada es-
tampa. Todo tiene su color y es lo que
hace que la Fiesta llegue hasta nues-
tro corazén a través de los 0jos.

Tienen color, jcémo nol, los trajes
que embellecen los actos; tienen color
los fuegos de artificio que bordan en el
cielo; tiene color la pdlvora al salir de-
senfrenada por la boca del arcabuz; tie-
ne color la sonrisa de esa mora o
cristiana que luce una brillante mirada;
y tienen color, distinto cada uno, los di-
versos actos de la Fiesta y cada dia de
ella. No es el mismo el color de tarde
de Entrada que el de una marfiana de
diana; ni la procesion de la tarde tiene
el mismo color que el traslado hasta la
ermita. Colores; colores célidos y en-
trafiables que hacemos nuestros y se
quedan clavados en nuestras retinas,
para luego recordar el resto del afio. Y
aforar. Y esperar.

Masica; jtodas las armonias! Colo-
res; jtodos los colores! Y el festero co-
mo elemento principal de la Fiesta. A
la vez comparsa y protagonista. Es la
grandeza de la Fiesta!

LUIS SANCHEZ SANCHEZ _______
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Los de la boina encarnada
son una comparsa antigua.
Su amor a la fiesta alada

su buen ejemplo atestigua.

VIZCAINOS
Comparsa fundada a
mediados del siglo XIX.

Durante algunos anos
le fue cambiado el nom-
bre por el de Artilleros,
hasta que en 1930 de-
saparecio de la fiesta,
para reaparecer con su
nombre tradicional de
Vizcainos en el ano
1957.

&
Su distintivo es la boina
roja con borla amarilla.
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En la villa de Petrel

al final de extenso barrio
se ve el humilde Calvario
dominando un gran vergel.

Se levanta junto a él
para aumentar la ilusién
un bonito santuario

‘'de modesta construccién.

Su hermosa situacion
el esplendente sol baiia,
es alegre cual ninguno

y un muy ilustre tribuno

titulé Balcon de Espana.

Y van a adorar su imagen

al Santuario querido

que por mas que hayan sufrido
penas y vicisitudes

ven del Santo las virtudes

y su fe no ha decaido.

Cuando llega el mes de mayo
de las flores sin igual,

el pueblo en su devociéon
organiza un festival,

el cual llama la atencién.

1 ‘.' :

Figuran un simulacro
S .
[I'€eC IMOrIos y n‘:I
SO N




Al redoble de tambores

y alegria general,

pasa por calles y plazas
Bonifacio Celestial

que es de Dios muy estimado
y quedando depositado

en la Iglesia Parroquial.

Alli le rinden los cultos
que exige la tradicion.
Las bandas tocan alegres,
y campanas con su son
anuncian al vecindario
Misa Solemne y sermén.

Por la tarde, el Parlamento
resulta conmovedor,
cuando 1NOTOoS

Le vencen en lucha insana
y muy cobarde bajeza
y la bandera otomana
ondea en la fortaleza.

Pero a la tarde siguiente
imprestan de Dios favor:
que les conceda la gracia
de rendir al invasor.

Y aquel puiiado de hombres
a la clara luz del sol
pelean con gran fortuna

y arrojan la media luna

del territorio espaiol.

Estos y otros festejos

también de gran interés
se celebran en la fecha
trece y catorce del mes.

e retornan
= o

n



ABANDERADA

LABRADORES
1993

Para ANGELA NAVARRO
MARQUEZ

A ti, segadora...

de comparsa de Labradores,

que vives entre las flores...

y hoy eres ABANDERADA.

Eres tua la rosa...

eres la flor...

eres la espiga del mejor labrador.

¢Hay acaso en la vida, algo mejor,
J-‘\'

ser: rastriller, escombrador

y capitan de una ABANDERADA”

Pensaste algan dia,

que tu ilusién no llegaba

y es que sdlo tenias un capitan,

y necesitabas tres, para ser
[ABANDERADA.!;_.

Nunca estaras sola,

siempre iras acompanada

de tres capitanes,

y seras la mejor ABANDERADA.

No hay nada en Petrel, mas bonito,

que ser ABANDERADA y CAPITAN

para los festeros, que lo son, desde

[chiquitos.

Ya tienes la bandera,

hoy por fin lo has conseguido...

no permitas que nadie, ni nada...
te impida disfrutar en este afo tan

[bonito...

Todo esto no tendrias...

que en la fiesta es lo mejor...
si no tuvieras una Madre,

de las Angeles... la mejor.
No podemos olvidar,

al papa en esta ocasion

que supo esperar y trabajar con tesén.

A tu hermano le diremos,
que es el capitan mas guapo:..
y todos le aplaudiremos...
Tampoco olvidaremos,

a la abuela Francisquita...
que siendo tan chiquita,
todos la queremaos...

Y qué me dices de'Bartolg..
si pierde su flauta...

se quedaria-sin musica

la mejor de las comparsas...
Entre cantos y alegrias...
ramos y flores...

os dedico esta poesia...

con todos mis AMORES...

M.2 TERESA VADILLO

é@n ahanderada a'Angela
on

Sueiio, realidad,

'para una nina...

.n‘-

RODELA

DE
LABRADORES
1993

Para ADELAIDA BROTONS
PEREZ

Rodéla"Adelaida' i -
“Para ti, "'"'-—'. @

la que te vas a lucir: "‘u'ig: :
“Tus padres, no lo creian, /. /
tu madre:no lo esperaha, Y
el que fueras RODELA de esta’ -

[abanderada.

Para ti era un sueiio,
que creiste perder,
cuando tu hermano lloraba...
sin saber por qué.

n de cristal, S
saladita como el mar.

Eres la sal, eres el salero,
eres la alegria del labriego.
Eres vida, eres amor,

eres la alegria, de todo LABRADOR.
Eres graciosa, eres sencilla,
eres feliz, en tu familia.
Corazén pequeno,

corazon sencillo...

y bien labrado.

Tendras alegrias...

tendrds cantares,

con una abanderada,

y tres capitanes...

A ti RODELA, solo te digo,
que pasaré las fiestas, contigo.
Con todo mi carifo...

con todo mi amor...

para ti, esta poesia...

pequeia flor.

M2 TERESA VADILLO

LA
ENTRAETA

iCual explosién de fuego incandescente!

Alumb’rados con ritmos de comparsa,
& hilados ‘cual trenzas coloridas
desfilan por las calles compartidas.

En un anuncio de ilusién,
matizan los/pasos las escuadras.
El cabo.alardea con teson

su amor a la fila... ;Y la cuadra!

Cual canto a la vida,
con ilusion desmedida.
Al desborde de alegria
se ensaya la entraeta...
En su dia.

ANDRES MAESTRE JUAN

= ey

o000 a
vosotras

.. es un sueifo lo que implora
el deseo de una mujer;

que en Petrer, cristiana o mora
abanderada has de ser.

Una larga senda empiezas

en el mismo atardecer;

que de junio las promesas

€N Mayo Veras crecer.

Para entonces luciran

los colores de tu ser;

que al de fuera embrujaran

y no olvidara Petrer.

Pero la efimera historia

que se llevé tu labor;

te arrullard en la memoria

de tu sentir fabrador.

La rodela efecera

tal vez sera abanderada;

y ti sembraras la estirpe

de la flor mas delicada.

Que no se pierda la fiesta
aunque no pueda venir;

pues por lejos que me encuentre
Sé que te voy a sentir.

Y tan sélo desearos

con toda mi gratitud

que Fini, Maria y Loida

lo disfrutéis con salud...

JOSE ANGEL CARMONA PARRA






Elegancia manifiesta,
depurada tradicion,

un fiel y gran corazén
que alienta para la Fiesta.

TERCIO
DE FLANDES

Comparsa con tradicion
centenaria en la fiesta.
Su fecha de fundacion,
aunque algo confusa
por la falta de datos do-
cumentales escritos, en
una de las fechas, pue-

de estar entre 1879 ¢
1887.

Su distintivo es la boina
marroén claro, con ribe-
te amarillo y cintas rojas
transversales.
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Ny SAP U — Oriundos de la ardiente berberia
son estos berberiscos imponentes,
que vistiendo colores esplendentes
forman todo un conjunto de armonia.

BERBERISCOS

Comparsa mas joven
de nuestra fiesta, que
fue fundada el 19 de
mayo de 1975, y vino a
completar el bando mo-
ro de manera definitiva
con cinco comparsas.

Su distintivo es el gorro
(fez) negro con borla de
color amarillo.










INFORME CRONICA
SOBRE LOS FESTEJOS
EN HONOR

A SAN BONIFACIO MARTIR

CELI:BRADOS

POl LA UNION

DE IFESTEJOS

LOS DIAS 14 AL 18
DE IMAYO DE 1992

Abri nos este informe dando cuenta del Pregén de
Fie stas, el cual, como es habitual, se celebré en olor
de multitu 1. La puesta en escena, que contd con la colabora-
cién del G upo de Teatro Arenal, alcanzé cumplidamente las
cotas de p :rfeccién a la cual nos tiene acostumbrados las di-
versas co1 lisiones que han cumplido este menester, y tam-
bién ray6é a gran altura el parlamento del Pregén que, pro-
nunciado Hor D. Francisco de Paula Blasco i Gasco, hijo de
Petrer, err ocioné a cuantos le escucharon.

Otro ¢ 2 los logros de la Comisién fue el conseguir la re-
transmisi¢ n del acto por televisiéon y en directo, con lo que
un gran nt mero de petrerenses pudo seguir el acto. Por todo
ello dejarr 2s aqui constancia de la felicitacién unénime a la
Comisién Jrganizadora.

Sigui¢ el Dia del Pregén, celebrado desde tempranas ho-
ras por la j ractica mayoria de los festeros, que «tomaron» las
calles del sueblo con esa deshordante alegria que seguimos
pensando ;e debe a ser el primer acto festero del afio. Ya por
la tarde tuvo lugar el acto de las Banderas; transcurrié por
el itinerari y de costumbre sin tener que lamentar ningin in-
cidente. H 1elga decir que la bajada desde la ermita goz6 de
una multit idinaria expectacién, acabando el acto en la pla-
za, siendo 1companadas a continuaciéon las Abanderadas, con
sus corres yondientes bandas de musica, hasta sus domici-
lios fester: s.

Para ¢ ste acto se puso en practica, por vez primera, un
sistema de barrido de calles previo al paso de las Abandera-
das, con ¢ cual se consigui6é acabar con las constantes de-
flagracion s de la pélvora que tapiza literalmente el suelo
después d :l paso de los festeros. Con ello se ha paliado en
gran mane ra el problema, pero seguimos pensando que hay
que seguir insistiendo al festero sobre el peligro intrinseco
que encieira el uso de la pélvora, y evitar la carga excesiva
a los arcat uces, principal motivo de la pélvora que queda de-
rramada g or el suelo sin quemar; toda la labor que se dedi-
que a cuid: r de la seguridad en los actos de alardo, redundara
en benefic o de la integridad fisica de los festeros y con ello,
del propio acto y de la Fiesta. Nuestra sincera felicitacién a
la Comisi¢ n de Pélvora.

Siguie on, en el paréntesis entre el Dia de las Banderas
y la Fiesta. la celebracion de las entraetas por todas las com-
parsas. Po. segundo afo consecutivo se llevaron a cabo guar-
dando el o den de la Media Fiesta y repartidas entre los fines
de semane y visperas de festivos disponibles. Aunque la nor-
mativa est :blecida para estos actos se va cumpliendo, la ac-
tuacién de as comparsas en este sentido resulté muy desigual,

pero es de justicia reconocer el paulatino esfuerzo para con-
seguir que las entraetas gocen de la seriedad y prestigio que
son inherentes a todo acto de nuestra Fiesta. Dicho esfuerzo
debe arrancar, primordialmente, de las propias Juntas de la
Comparsa que son las llamadas a transmitir el sentido de cual-
quier acto.

El domingo anterior a la Fiesta se celebré el Desfile In-
fantil al que, por primera vez, se le ha incorporado el acto
de Homenaje a las Rodelas, quedando los dos actos fusiona-
dos en uno. Entendemos que ha sido una medida muy acer-
tada por cuanto ha revitalizado ambos eventos. Se llevé a cabo
comenzando con el desfile, el cual conté con una numerosa
asistencia de nifios, y finalizando, en la Pl. de Baix, con el
Homenaje a las Rodelas en que la presencia de publico fue
realmente multitudinaria. También ha sido este acto novedoso
en otros aspectos: por primera vez ha corrido su organiza-
cion a cargo de una Comisién delegada de la Unién, liberan-
do de esta tarea a las comparsas que ostentan la Media Fiesta,
que eran las que lo venian organizando desde que empez6
a celebrarse; también se colocaron sillas a lo largo del reco-
rrido y se hizo una prueba del recubrimiento de calles, este
altimo gozé de la inmediata aprobacién del publico antes de
su espaldarazo definitivo en los actos de las entradas.

También este domingo desfilé la fila Inquisidores de la
Comparsa Tercio de Flandes, junto con festeros de diversas
poblaciones de la UNDEF desplazadas a Sevilla, en el desfile
encuadrado dentro de los actos del Dia de la Comunidad Va-
lenciana en la Expo-92. El desfile se llevé a cabo conforme
a toda la dignidad y buen hacer que corresponde a nuestra
forma de entender la Fiesta. Aunque la organizacién dejé mu-
chisimo que desear, el desfile fue un verdadero éxito que aca-
pardé por unas horas la atencié de los numerosisimos visitantes
de la Expo.

Eljueves, 14 de mayo, conforme a lo programado y arro-
pados con una climatologia mas que primaveral, comenzé la
Fiesta con el disparo de la palmera de fuegos artificiales des-
de la torre de la iglesia y con la interpretacion de la Marcha
Real por la Unién Musical de Petrer. Seguidamente parti6 és-
ta, seguida de autoridades, directivos de la Unién y numero-
sos festeros hasta el punto de comienzo del acto de Entrada
de las Musicas. Por segundo ario se organiz6 el destile, abrien-
do cada Comparsa su respectiva banda y siendo seguida por
sus festeros. También hubieron novedades en este acto: la
primera, fue desplazar el punto de comienzo hasta la con-
fluencia de las calles Constitucié y Guirney, con lo cual se
descongestiond el final de la calle Gabriel Paya, proporcio-



nando mas fluidez a la salida de las bandas y festeros a pe-
sar de que hubo un leve despiste por parte de la Policia Mu-
nicipal, a la hora de colocar las vallas, que aunque entorpecié
ligeramente el inicio del desfile, no ensombreci6é en modo al-
guno este; también se acorté el tiempo de duracién del acto
al acceder a la Pl. de Baix por la calle del Cura Bartolomé
Munoz, en lugar de la calle Mayor, verdadero cuello de bote-
lla que atrasaba y apagaba el acto, y por dltimo, la banda «Vir-
gen del Remedio» cerré el destile, con lo cual pensamos se
dio protagonismo a la totalidad de musicas que actdan en
nuestra Fiesta.

Somos del firme parecer que todo ello contribuyé a dar
mayor vistosidad al acto, pero hay que seguir insistiendo en
la formacion de las comparsas, con la debida antelacién, en
las calles adyacentes al punto de partida para facilitar lo més
que se pueda la salida del acto.

La llegada de las bandas a la plaza y su ubicacién en el
recinto acotado para ellas resulté muy fluido, al disponer los
accesos casi en la misma entrada. Las bandas siguieron to-
cando una vez en el recinto hasta que la Comparsa respecti-
va finaliz6 ante el Ayuntamiento. Hemos de agradecer la
inestimable cooperacion de los miembros de la Colla el Te-
rrés en la colocacion de las bandas en sus puestos respecti-
vos. Creemos que aunados el nuevo itinerario, con la nueva
disposiciéon de la entrada al recinto acotado para la musica,
hemos paliado en buena parte los problemas de capacidad
de la plaza que veniamos registrando ano tras ano, por la enor-
me cantidad de pablico que accede a esta.

Se procedio, seguidamente, a la interpretacion del paso-
doble «Petrel» por todas las bandas, dirigidas por D. José Bar
celd, director de la banda de la Unién Musical. Cuesta encon-
trar palabras para describir e incluso dar una minima idea
a quien no haya sido testigo ocular, de lo que ocurre en la
plaza cuando suenan los primeros compases del pasodoble;
publico y festeros, materialmente apinados, rompen en co-
rear el pasodoble en una verdadera explosion de entusias-
mo y deseo de la Fiesta, profundamente emocionante, y que
motiva el asombro a cuantos fordneos son testigos del acto.
Solamente queda felicitar a la Comisiéon de Mdsica por los
logros conseguidos en este acto.

A las 12°00 de la noche dio comienzo la Retreta. Acto
masivo y caballo de batalla, desde hace anos, para los recto-
res de la Fiesta. La inica modificacién sufrida este ano por
el acto, fue la colocaciéon de la imagen de San Bonifacio a
la puerta de la ermita. Dio como resultado evitar la aglome-
racion en la propia puerta del santuario, con lo cual se logré
dar mayor agilidad al paso de las comparsas, asi como evitar
el desmembramiento que venian sufriendo a partir de este
punto, y que restaban la mayor parte de la desbordante ale-
gria inherente al acto. No por esta ligera mejora se abando-
na el estudio de la adecuacion de este acto, pues si bien es
cierto que se logré mayor fluidez, también es verdad que quité
a los festeros el acto emotivo y entranable que para ellos re-
presenta efectuar el Saludo al Santo, entrando en la ermita
acompanados con su banda de musica; dejamos al tiempo
y alalabor que desarrollaréd la Comisién Delegada de la Asam-
blea General la tltima palabra, antes de hacer valoraciones
definitivas sobre este acto.

Comienzan los actos del Viernes con la Bajada del San-
to, acto que se empezd a las 10’00 de la manana, adelantan-
do media hora sobre el horario de afnos anteriores, a pesar
de lo cual lleg6 la Gltima Comparsa a la una de la tarde. Pen-
samos que es un acto del que se puede cumplir perfectamente
el horario y sobre esto debemos seguir insistiendo. La baja-
da en procesion, aunque discurrié practicamente sin cortes,
sigue terminando a una hora intempestiva. La subida a la er-
mita disparando al alardo contd, al igual que en el Dia de las
Banderas, con un servicio de barrido de calles; funcioné, pe-
ro es la opinién general, que si bien resulté suficiente el Dia
de las Banderas, es necesario duplicarlo para los actos de
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alardo en Fiestas. A lallegada de laimagen a la plaza se pro-
cedi6, como es tradicional, a interpretar la Marcha Real por
casi todas las bandas de musica, y decimos «casi» porque por
lo visto siguen habiendo algunas de ellas que hacen caso omi-
so de las disposiciones al respecto. Corresponde a los pro-
pios Jefes de Comparsa el tener en cuenta estos detalles,
advirtiendo a las respectivas bandas de musica sobre su cum-
plimiento.

Por la tarde, la Guerrilla, con una buena afluencia de ti-
radores, volvié a mostrar el buen hacer de los Capitanes de
la Media Fiesta que supieron estar a la altura de su cometi-
do. Sigui6 poniéndose en prdctica el barrido de calles, redu-
ciendo con ello el riesgo de combustién de la pélvora; en la
Embajada Mora que siguié, los senores Embajadores volvie-
ron a deleitar con su parlamento a los incondicionales de es-
te acto. Siguen existiendo una serie de detalles que debemos
corregir por el bien del propio acto; deciamos, en anos ante-
riores, que el acto de la Embajada con su adicién de la rendi-
cién, ha ido calando poco a poco, pero también es verdad
que, a nuestro parecer, ain sigue siendo insuficiente; es por
ello que debe ser el esfuerzo de todos el que mantenga y ain
aumente la categoria que debe tener, acorde con el resto de
los actos de Fiesta. Es decir, se deben cuidar detalles como
la indumentaria de los palafreneros, que al parecer se olvida
después de las Entradas.

Se cerraron los actos del dia con la Ambaixada en valen-
cia, acto desenfadado en el que se vierten todas las criticas




“en tono de humor, sobre personajes y acontecimientos, tan-
to locales como nacionales. Fue, al decir del publico, una de
las mejores embajadas oidas en muchos afios. Fue una ver-
dadera lastima que la magnifica puesta en escena para el des-
file de acompafiamiento de los Sres. Embajadores se viese
empafiado al término del acto por la ausencia de musica.

El sébado por la marana, a las 10’30, comenz6 la Entra-
da Cristiana. Abri6 el desfile la banda de la Unién Musical
de Petrel, a la que seguia el boato de la Comparsa de Vizcai-
nos. Resulta increible que en nuestra Fiesta, de la que todos
se esfuerzan, comenzando por el propio festero, en cuidar
los detalles al maximo, se le escapen a una Junta de Com-
parsa, no ya detalles, sino errores de bulto tan graves como
la indumentaria de los miembros del boato de la Comparsa
de Vizcainos. Quitaron toda su vistosidad, y pudo desmere-
cer a la propia Comparsa que, hay que decirlo, desfilé con
la seriedad que corresponde a nuestra Fiesta. Esta primera
Entrada vio el espaldarazo definitivo al recubrimiento de ca-
lles, del que ya se realizé la prueba en el Desfile Infantil. Nues-
tra enhorabuena a la Comisién de Sillas.

Afortunadamente la Entrada, salvo este gran detalle y
otros menores que comentaremos al final, en su conjunto, re-
sulté un dechado de alegria y buen hacer festero. El radiante
sol, compariero inseparable durante todos estos festejos, con-
tribuy6 a aumentar mas si cabe la alegria de los festeros y
a resaltar la belleza de nuestras Abanderadas. A todo esto
y como valor afiadido, dejamos también constancia que fue
una Entrada modelo de puntualidad.

La Guerrilla y la Embajada Cristiana que tuvieron lugar
por la tarde, transcurrieron por los cauces que les son habi-
tuales, reiterando los Embajadores su alocucion, la cual lle-
varon a cabo espléndidamente. Sin embargo, volvieron a fallar
las indumentarias de los palafreneros, ademas de una pobre
representacion de la Comparsa de Vizcainos en el acompa-
fiamiento a su Embajador. Repetimos una vez maés, esforcé-
monos en cuidar los detalles hasta el extremo en todos los

actos, la Fiesta ganard y seguird siendo nuestro motivo de
orgullo y satisfaccion.

Este afio hemos podido constatar en este acto la escasa
presencia de publico y festeros en la plaza; es otro pequefio
gran detalle del que debemos tomar buena nota para su es-
tudio y correccion. En una primera aproximacion al fenéme-
no, entendemos que quizé sea debido a la proximidad del acto
de la Procesion. Es una opinién que habré que tener en cuenta
cuando se trate este asunto.

Al término de la Embajada tuvo lugar la Procesién. Trans-
curri6 fluidamente, sin cortes y con las comparsas compac-
tas y en perfecto orden. La presencia de publico fue nume-
rosisima a lo largo de todo el itinerario. Sigue existiendo el
problema de salida de la plaza, estrecha e insuficiente, la cual,
y aunque en este ano la Procesioén haya transcurrido con la
fluidez requerida, puede dar al traste con el acto, producien-
do cortes y retrasos, y que se viene salvando gracias a la dis-
ciplina de los festeros.

Comenzaron los actos del domingo, dia 17, con el Desfi-
le de Honor. Fue perfecto, de gran brillantez, con todas las
comparsas compactas y bien formadas y con un excelente
acomparniamiento de la Comparsa de Moros Nuevos a todos
los cargos festeros. Como novedad se formaron las compar-
sas al extremo de la calle Pais Valencia, dada la numerosa
cantidad de festeros que asisten a este acto, en el que tene-
mos ocasién de gozar con el espectaculo de belleza, lujo y
colorido que componen todos los cargos festeros desfilando
juntos.

La Santa Misa, que tuvo lugar tras pasar a recoger a auto-
ridades civiles y eclesiésticas, contd, como ya es tradicional,
con la interpretacién de la Misa Festera por la banda de la
Unién Musical y el Coro Parroquial. Como detalle hemos de
anadir que el celebrante fue D. Juan Roselld, nuevo cura-
péarroco de San Bartolomé, el cual habia expresado su deseo
de celebrar él mismo ésta su primera misa de Fiesta.
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Por la tarde tuvo lugar la Entrada Mora, presenciada por
una verdadera multitud. Como ya es tradicional, abri6 el des-
file la banda de la Unién Musical de Petrer, a la que seguia
el boato de la Comparsa de Moros Nuevos. Boato més que
magnifico, en el que estuvieron cuidados hasta el extremo to-
dos los detalles y que cumplié su horario, al paso por la tri-
buna, con exactitud matematica, tanto més de agradecer por
cuanto el boato estaba integrado por méas de cuatrocientas
personas y sufrié un retraso de ocho a diez minutos en la sa-
lida a causa de la banda de la Unién Musical. Nuestra felici-
tacién a la Comparsa Moros Nuevos. Siguieron el resto de
comparsas con la misma puntualidad, brillantez y disciplina
festera, arrancando los nutridos aplausos del pablico. La Com-
parsa de Vizcainos volvié a presentar su boato en las mis-
mas condiciones que en la Entrada Cristiana, salvado en parte
gracias a la presencia de dieciséis abanderadas de afios an-
teriores. Por dltimo, dejar constancia de que la Entrada Mora
fue transmitida en directo por television.

El dia siguiente, lunes, 18 de mayo, comienza la recta
final de la Fiesta, con el acto de la Subida del Santo. Nume-
rosa afluencia de festeros y retraso en el tiempo de subida,
el cual queremos achacar en principio a que es el ultimo ac-
to de Fiesta y el festero lo quiere apurar al maximo. De todas
formas se prolonga demasiado y luego vienen las quejas por
lo tarde en que se hace la bajada de nuevos cargos; pero es
que también se da la circunstancia de que a este acto de ba-
jada de cargos, asiste la practica totalidad de festeros, con
lo cual se agrava el problema.

Por otro lado, considerando la piedra de toque que este
acto venia representando por el peligro de la pélvora, debido
a la enorme multitud que se agolpa en la plazoleta y calles
del itinerario para ver a los nuevos cargos, nos enorgullece-
mos de dejar patente que se ha visto solucionado con el sis-
tema de barrido de calles.

Llegados a la ermita y tras la Misa en Accién de Gracias,
se procedié al nombramiento de Capitanes, Abanderadas y
Rodelas para 1993, desfilando seguidamente hasta sus res-
pectivos domicilios entre la expectaciéon de publico, dando
fin a la Fiesta con este acto.

Aparte de algunos detalles, comentados puntualmente en
la relacién de actos, quedan otros de caracter mas general,
que hemos preferido dejar para el final, la mayoria de ellos
reiterativos afio tras afio y que, afio tras afio, seguimos tra-
yendo a este informe.

Siguen figurando en primer lugar los festeros desfilando
con puros y gafas de sol, circunstancia ésta que esta explici-
tamente prohibida en la normativa festera. Los cabos de es-
cuadra «saltimbanquis»; aunque es de justicia reconocer que
algo se ha avanzado en esto, siguen existiendo, y lo peor de
todo es que se empiezan a ver en alguna Comparsa que, hasta
este afio, no habia tenido ninguna anotacion en este sentido.
Lo lamentable del asunto es que dichos «personajes» estan
suficientemente localizados, y entendemos seria facil llamar-
los a capitulo para que corrijan su actitud, antes de tomar me-
didas mas severas, pues entendemos que nuestra Fiesta tiene
su propio sello inimitable, que la identifica en su particular
forma de ser y hacerla; la alegria que todos deseamos para
la misma, no se manifiesta precisamente en las dudosas gra-
cias y monadas de estos individuos.

También merecen tenerse en cuenta los cabos de escua-
dra dobles o los que se arrodillan ante la tribuna. Esto Gltimo
parecia que se habia cortado desde hace algunos afios, pero
la experiencia del actual nos lleva a considerar que hay que
volver a machacar sobre este punto; quiza fuera interesante,
a la vista de todo lo expuesto, promover la «Escuela de Ca-
bos» de la que alguna vez se ha sugerido su creaciéon en el
seno de la Junta.

Como hemos venido dejando constancia a lo largo de este
informe, ha sido un afio prédigo en novedades, y como no-

vedades podriamos calificarlos, llamémosle «inventos» de
algunas comparsas, los cuales, y no dudamos ni por un mo-
mento, son hechos con la mejor intencién de enaltecer la Fies-
ta, rompen con costumbres no escritas, pero de las que el
uso ha hecho ley. Esto no es malo de por si. ;Cémo va a ser
malo algo que se hace por la Fiesta? Sin embargo, si debe
haber un control y exponer las intenciones de las comparsas
en este sentido por minimas que éstas sean, antes de dar lu-
gar a que se pudiera interferir en los actos o, lo que ya ha
sucedido alguna vez, tener un efecto de rebote que empuje
al resto de comparsas a asumir unas obligaciones sin ser de-
seo de estas. Ha sido un tema debatido en Junta, pero debe
quedar sin més tardar reflejado en un acuerdo puntual.

Se ha seguido manteniendo este afio la diversidad de in-
terpretaciones de piezas festeras; vaya por ello nuestra felici-
tacién a la Comisién de musicas que lo ha hecho posible.
Entendemos que se debe seguir asi, manteniendo el esfuer-
z0 en este sentido, para no convertir las Entradas en una mo-
notonia musical, ademas que con ello daremos a conocer
nuestro ya rico acervo musical festero.

No queremos dejar este informe sin hacer constar nues-
tro agradecimiento a todos quienes han hecho posible las
magnificas fiestas que hemos vivido, desde el festero hasta
los directivos y, muy particularmente, a los Jefes de Compar-
sa, Cruz Roja y Policia Local, sin los cuales es evidente que
la Fiesta no podria ser.

Cerramos este informe recordando que la Fiesta es la-
bor de todos y por lo tanto, todos y cada uno desde sus pues-
tos, directivos o festeros, debemos entenderla como un
esfuerzo constante e ininterrumpido, cuidando de ella en to-
dos sus aspectos para que siga siendo nuestra Fiesta, espejo
y ejemplo para otras muchas.

LA JUNTA CENTRAL DIRECTIVA
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BEDUINOS

Comparsa fundada el
15 de mayo de 1962,
que vino a robustecer el
bando moro, ya que
hasta entonces solo ha-
bian dos comparsas
moras por cinco cristia-
nas. Conocidos inicial-
mente como la «Com-
parsa del Carrutxes», su
distintivo lo comparten
el gorro (fez) azul con
borla verde y el sudario
beduino.

Esa comparsa brillante y numerosa
que desfila al redoble de timbales,
lleva en su alma grabadas las senales
de la fiesta galana y primorosa.







ACTIVIDADES
FESTERAS

MOROS
BEDUINOS

B eduinos: segun el diccionario de
la lengua dicese de los arabes
némadas que habitan su pais origina-
rio, con gentes barbaras y desaforadas;
no vamos a hablar aqui de esta descrip-
cién sino de la del diccionario festero,
en la que se describe a la familia Be-
duina como a los némadas que hacen
brillar las fiestas en honor a San Boni-
facio, con una luz de intensidad sin
precedentes y con gentes con raices
festeras «barbaramente» arraigadas en
sus fiestas y su comparsa.

Y transcurrido mayo de 1991, y es-
ta gran familia se puso manos a la obra
en la preparacién para la préxima cita
festera de mayo de 1992; iniciando es-
tas actividades el dia 16 de febrero de
1992, como ya viene siendo habitual,
con una cena festera en homenaje a los
cargos festeros y a los comparsistas
que cumplian sus veinticinco afios den-
tro de la comparsa.

En este acto contamos con la pre-
sencia destacada del Sr. Alcalde, D. Vi-
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cente Maestre; el Sr. Concejal de Fies-
tas, D. Juan Congjero, y el vicepresiden-
te de la Unién de Festejos, D. Pascual
Diaz, los cuales tuvieron unas palabras
de 4nimo y reconocimiento para con to-
dos los asistentes.

En esta ocasién se homenajearon a
los cargos festeros del afio 1991, que
fueron:

Capitan: Marcos Verdi Marhuenda

Abanderada: M? Carmen Milla
Abad

Rodela: Cristina Guzman Navarro

Al igual que se hizo entrega simb6é-
lica de los cargos para 1992, en las per-
sonas de:

Capitan: Vicente Abellan Egea
Abanderada: Elisa Villena Jiménez
Rodela: Laura Villena Planelles

La cena resulté muy animada por
su buen ambiente festero y de confra-
ternidad. Este ano se reconocié a los
comparsistas que cumplieron veinticin-
co anos en el seno de la comparsa a

D. Carmelo Navarro Domenech y D.
Pedro Rodriguez Iborra, a los que se les
hizo entrega de un bonito recuerdo.

La siguiente cita fue el 1 de abril de
1992 con la celebracién de la Entrae-
ta de la Comparsa, que empezd con
una cena informal, la cual y por prime-
ra vez la organizé una comision, termi-
nando la noche con un animado baile
en una conocida discoteca.

Llegadas las fiestas, la participacién

la Comparsa fue relevante como vie-

siendo habitual; en los actos de tiro

superaron unas altas cuotas de par-
ticipacién Beduina, al igual que en el
resto de actos festeros.

Una vez finalizadas las fiestas la Di-
ectiva de esta familia presenté su di-
misién por cumplimiento del mandato,
tomando las riendas de la Comparsa
un equipo nuevo y con mucha ilusién
por trabajar en el buen lucimiento de
los Beduinos petrerenses; encabezan-
do a estas personas una beduina con
muchos anos de festera en la sangre
y que viene a demostrar que en nues-
tras fiestas hay un sector de «festeros»
que tiene algo que decir. Reme Maes-
tre Cano es la nueva presidenta de la
Comparsa Beduinos, en la que se con-
centran juventud y ganas de buen ha-
cer por sus fiestas.

Pocas cosas mas hay que destacar
sor el momento de los Beduinos, los
cuales siguen trabajando en este ins-
tante en la preparaciéon de las fiestas
de 1993.



MOROS
VIEJOS

s iguiendo la tradicional costum-
bre, se celebré el dia 30 de abril,

la XV Cena-Homenaje a los cargos fes-
teros del afio anterior.

En la misma se dieron cita la ma-
yoria de los componentes de la Com-
parsa, aquellos que la sienten en lo méas
profundo de su corazén festero.

La presidencia estaba configurada
por el Sr. Freire, en representacion del
Excmo. Ayuntamiento; el Sr. Rico co-
mo presidente de la Unién de Festejos
San Bonifacio Martir y el Sr. Pla como
presidente de la Comparsa, y los Sres.
Alarcéon, Munoz y Busquiel, como vice-
presidente, tesorero y secretario de la
Comparsa, respectivamente.

Antes de dar comienzo a la degus-
tacion del menu presentado por los res-
ponsables del Salén Juanjo, se procedié
a la realizaciéon de los homenajes que
se habian preparado en este afio.

Abrié el acto el Sr. Maestre, locu-
tor de Radio Petrer, el cual en una bre-
ve exposicion de hechos, comenzé a
dar entrada a los homenajeados por el
siguiente orden:

En primer lugar se requirio6 la pre-
sencia de D2 Remedios Sanchiz Rico,
para hacerle entrega de un artistico
pergamino en recuerdo de su ilusiona-
da efemérides al cumplir el 50 aniver-
sario de su ostentacién de Abanderada
de la Comparsa. A la reciproca, la ci-
tada abanderada hizo entrega de otro
pergamino ala Comparsa en sefial de
agradecimiento a la deferencia tenida
para con ella.

Inmediatamente se llamé a D2 Mag-
dalena Aliaga Sambartolomé para pro-
ceder a su agasajo como rodela de la
Comparsa hace 50 afos, entregdndo-
le un artistico pergamino alusivo a tan
agradable cargo.

Dado que en el transcurso del ano
festero, la Fila KALIFES cumplia su 25
aniversario haciendo fiesta con la Com-

parsa, la misma se sumé al acto con
la entrega de una placa para recuerdo
de tal conmemoracion.

Acto seguido se procedi6 a llevar a
cabo lo que en realidad mueve esta
reunién de sana convivencia, homena-
jeando a los cargos festeros que lo fue-
ron el pasado ano, recayendo la entre-
ga de los diferentes obsequios en los
siguientes festeros:

Capitan: Enrique Maestre Flor

Abanderada: Virginia Maestre Flor

Rodela: Elena Maestro Torelld

Y ya como tltima entrega de obse-
quios en recuerdo de los diferentes mé-
ritos, se hizo donacién de respectivos
pergaminos a D2 Aurora Luganes Mar-
tin y al Do Valdemar, como agradeci-
miento a las atenciones recibidas du-
rante todo el tiempo que han estado en
prestacién de sus servicios hacia nues-
tra Comparsa.

Como colofén del acto realizado, to-
mo la palabra el Sr. Pla, presidente de
la Comparsa y con la claridad que le
caracteriza, abogé por la continuidad
del acto, reprimiendo a los que hacen
caso omiso a lo organizado por la Com-
parsa en perjuicio de nuestra solera,
pero sobre todo de ellos mismos. Tam-
bién tuvo palabras de recuerdo para el
capitan del 50 aniversario, D. Pascual
Sambartolomé Montesinos, pertene-
ciente a una de las tipicas familias que
hicieron historia dentro de la Compar-
sa, sin la cual, la misma, no habria po-
dido alcanzar el alto grado de esplen-
dor y magnificencia que tuvo en aque-
llos dificiles arios.

Y dando gracias a todos los asisten-
tes, cedi6 la palabra al Sr. Freire para
que cerrara el acto, el cual con palabras
de admiracién hacia la labor de la
Comparsa en todas sus facetas en la
defensa de los valores tradicionales de

la fiesta, inst6 a la continuacién del ca-
mino trazado.

25 ANIVERSARIO

Como consecuencia de la celebra-
cion del 25 aniversario de su fundacién
como fila, los KALIFES celebraron una
serie de actos que vinieron a demos-
trar el alto sentir festero que les carac-
teriza en favor de su Comparsa y de la
fiesta en general.

Se llevaron a cabo diversas entre-
gas de obsequios recordatorios de la
efemérides a las filas de la Comparsa,
a los componentes de la citada fil4, a
la Comparsay a las entidades festeras,
etc., en sencillos y emotivos actos.

Aparte de ello, realizaron otra serie
de actos que hicieron posible el que la
efemérides celebrada fuera digna del
mejor recuerdo para todos los conoce-
dores de la fiesta.

PRESENTACION DE TRAJES

Como viene siendo habitual, por las
distintas filds que estrenaron traje en
este ano festero, se llevé a cabo la pre-
sentacién de los mismos, con actos que
realizados con la sencillez del buen fes-
tero fueron del agrado de los asisten-
tes a ellos.

Este ano, nueve han sido las filas
que estrenaron traje, por lo que, apar-
te de la actividad que ello dio pie, die-
ron en las fiestas un empaque y un
colorido a la comparsa muy de agrade-
cer por los que contemplaron sus des-
files, siendo una muestra inequivoca de
que la Comparsa esté en pleno auge de
categoria y de solera.

Las filds que estrenaron fueron:
Emirs, Magrebies, Kalifes, Sauditas, Zu-
lies, Almoravides, Alhakers, Omeyas
y Mahories.
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BERBERISCOS

A BRIL/92, comienzo oficial de
las actividades festeras, con el
ACTO DEL PREGON, de muy grato re-
cuerdo para nuestra Comparsa, ya que
por primera vez en su historia se cele-
braba con dos abanderadas y que por
el hecho de ser gemelas, participaban
en este acto por pleno derecho.

Al dia siguiente celebramos el DIA
DE LAS BANDERAS, transcurriendo
con toda normalidad, dentro de los cau-
ces festivos del dia, celebrando un re-
frigerio después de los actos progra-
mados y.acompanar a abanderadas y
capitanes hasta el local habilitado al
efecto.

MAYO/92, afio importante por di-
versos motivos, tres efemérides a des-
tacar:

® La actual directiva, con su presi-
dente al frente, D. José Manuel Cuen-
caHernandez, afrontaba su primer afo
de mandato e iba a pasar su bautismo
con sus primeras fiestas, que pese a to-
do el esfuerzo realizado durante el afio
prepardndolas, por su inexperiencia,
estabamos cautos de cémo fueran a sa-
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lir. Afortunadamente creemos haber
cumplido dignamente, esperando me-
jorarlas en el préximo afio. Queremos
desde estas lineas agradecer a toda la
Comparsa su colaboracién, asi como a
diversos comparsistas la ayuda que
desde su experiencia nos prestaron.

e Creemos que pasaran muchos
afios, o tal vez nunca, se vuelva a re-
petir el que representen a nuestra Com-
parsa dos abanderadas, Violeta y Re-
me, que dieron ese toque simpatico y
diferente en cuantos actos participa-
ron.

e La nueva bandera, bautizada el
23 de noviembre de 1991, representd
a nuestra Comparsa en sus primeras
fiestas.

El pasado 7 de noviembre de 1992,
como viene siendo tradicional, afio tras
ano celebramos la cena del MIG ANY,
en el Salén Juanjo, donde confraterni-
zamos cuantos comparsistas asistimos,
contando entre los asistentes con nues-
tro Alcalde, Concejal de Fiestas, repre-
sentante de la Junta Central de Com-
parsas y nuestra querida madrina, D?
Rosita.

Durante el transcurso de la misma,
se homenajearon, como es tradicional,
a los cargos festeros del afio anterior,
recayendo en las siguientes personas:

Capitanes: D. Gaspar Rizo Carbo-
nell y D. Victor Manuel Antén Poveda

Abanderadas: D? Violeta Pérez Ruiz
y D2 Reme Pérez Ruiz

Rodela: Carmen Rizo Pérez

Y de este afio cargos 93:

Capitén: Basilio de la Torre Cha-
mén

Abanderada: Alicia Mira Pérez

Rodela: Gloria Amat Martinez

Acto emotivo fue el realizado al
comparsista D. Juan Marcial Rubio Azo-
rin, en reconocimiento por sus muchos
anos de colaboracion y total dedicacién
a la Comparsa, entregandole una pla-
ca conmemorativa del acto.

Durante toda la cena y ambientan-
do la velada, actu6 un dio musical,
amenizando el baile posterior, que ter-
miné entre copa y copa a altas horas
de la madrugada.







MOROS
FRONTERIZOS

Comparsa fundada en
el ano 1972, frutode la
feliz idea de D. José
Luis Perseguer de Cas-
tro (9.e.p.d.), y un gru-
po de amigos y colabo-
radores de su barrio.

Su distintivo es el gorro
(fez) azul con borla de
color amarillo.

En el barrio «<La Frontera»
los «fronterizos» nacieron
pues, como muchos, oyeron
la gran llamada festera.
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MOROS

FRONTERIZOS

‘ omo uno de los pilares de nues-
tra Fiesta es la tradicién, y una

de las acepciones que da a este voca-
blo el Diccionario de la Lengua Espa-
fiola es, «Costumbre transmitida de
generacion en generacién»; los Moros
Fronterizos, forjando tradicién para
nuestras generaciones futuras, hemos
adquirido la costumbre de homenajear,
dentro de los prolegémenos de las fies-
tas de cada ario, a los comparsistas que
desemperiaron los cargos festeros en
el afio anterior.

Este afio, el homenaje era mas me-
recido, si cabe, que cualquier otro, por
las especiales circunstancias en que
asumieron estos cargos y el tesén con
que hicieron frente a las dificultades
surgidas, superandolas con brillantez
y desemperiando su cometido con la
curiosidad y buen hacer, que son ha-
bituales en nuestra comparsa.

Por todo ello, en la tarde-noche del
sédbado dia 9 de mayo, nos reunimos
comparsistas y simpatizantes en un
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animado agape de confraternizaciéon y
camaraderia, al final del cual,

el Sr. D. Julio Garcia Pellin, capitan
1991,

la Srta. Isabel Garcia Gea, abande-
rada 1991

y la Srta. Jennifer Torregrosa Mar-
tinez, rodela 1991, recibieron con el ca-
lido y emocionado aplauso de su com-
parsa, unos pequenos recuerdos que
serviran para mantener viva en su me-
moria la inmensa y entrafiable satisfac-
ci6én de los dias vividos en las fiestas
de Moros y Cristianos de 1991.

Cerraron el acto las ardientes y
emocionadas palabras de nuestro Pre-
sidente de Honor, valorando el evento
y la realidad actual de los Moros Fron-
terizos y fue como una prolongacion
del mismo la entusiasta entraeta, rea-
lizada a continuacién, que puso de re-
lieve ante los petrolancos la brillantez
y el orden que saben dar a sus actos
(incluso aquellos més informales) los
Moros Fronterizos.
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MOROS
NUEVOS

E | afio 1992, tan emblematico para
Espana por los muchos aconteci-
mientos sucedidos, también ha sido es-
telar en lo que a la Comparsa de Moros
Nuevos se refiere.

En efecto, éste era el afio en el que
nos correspondia ostentar la Media
Fiesta y, debido a ello, el trabajo fue in-
tenso en el seno de la Comparsa, con
innumerables reuniones de Directiva,
Vocales de Filas, etc. Se percibian un
entusiasmo y ganas de trabajar espe-
ciales porque algo grande se estaba
preparando. Y ese misterio se desveld
en la tarde del domingo 17 de mayo,
cuando los Moros Nuevos iniciamos la
Entrada.

Todo fue realmente fastuoso y, qui-
zas, distinto a lo que estdbamos acos-
tumbrados a vivir cada afio. El Capitan
Pascual Roman Torregrosa junto con
la Abanderada, su hija Eva, la Rodela
Alexandra y toda la Comparsa en ge-
neral no escatimaron esfuerzos y, en
un alarde de organizacién, coordina-
cién y coherencia, presentaron un Boa-
to que dejo perplejos a propios y extra-
fios por su magnificencia. Desde el
conjunto de abanderadas de 25 afios
atras, pasando por los cuadros de bai-
le, el pebetero, el derroche musical,
etc..., hasta la carroza final que porta-
ba al Embajador, Capitan, Abandera-
da y Rodela, todo fue un conjunto tnico
e irrepetible. Destacamos la precision
en el cumplimiento de los horarios
preestablecidos; destacamos el arropa-
miento y colaboracién de los compar-
sistas. Lo destacamos, en definitiva,
TODO.

Este recordatorio de lo que fue
mayo-92 para nuestra Comparsa, que-
dava para la historia. Y para la historia
queda también el esfuerzo tremendo,
las ganas y la ilusién de un hombre,
festero donde los haya, que se llama
PASCUAL ROMAN TORREGROSA. Asi,
con mayusculas. Gracias a él y a otros
pocos, la Fiesta de Petrer es grande y
perdurard, pese a todos los problemas
que puedan sobrevenir.

Antes de iniciar el periodo veranie-
go, tuvo lugar la preceptiva Junta Ge-
neral de Socios, en la que, una vez
mas, resaltamos la escasisima asisten-
cia. Es un jarro de agua fria para una
Junta Directiva que trabaja todo el afio,
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lo mejor que sabe y puede encontrar-
se practicamente en «familia» en reu-
niones en las que, entre otros temas,
se debaten los presupuestos anuales de
la comparsa. El festero no lo es s6lo
cuando se pone el traje. Debe serlo to-
do el afo.

Ya en la mitad del camino para or-
ganizar la Festa 93, la Comparsa cele-
bré6 el dia 14 de noviembre su tradi-
cional cena del MIG ANY. En ese en-
trafiable acto de confraternizacion fes-
tera, homenajeamos a los cargos de
1992, en las personas de Pascual Ro-
man, Eva Roman y Alexandra Beltrd y
dimos la enhorabuena a quienes van
a ostentar la Capitania de la Compar-
sa en 1993, José Fernando Villaplana
Laliga; a la Abanderada, Lorena Espi-
nosa Villaplana, y a la Rodela, Alejan-
dra Villaplana Aliaga.

También agasajamos debidamente
a la Sra. Isabel Poveda Esteban que

porté la Bandera de los Moros Nuevos
alla por el afio 1968. Por fin, también
la Junta Directiva quiso agradecer a to-
das las filas su entrega festera, median-
te la donacion a cada una de ellas del
estandarte propio confeccionado con
motivo de la Media Fiesta.

Esa noche tuvo un colofén con el
nombramiento de D. RICARDO VILLA-
PLANA VERA como Socio de Honor de
la Comparsa, segin el acuerdo que
adopt6 por unanimidad la Junta Gene-
ral celebrada el dia 7 de noviembre de
1992.

Corria el mes de marzo de 1949
cuando se fundé esta Comparsa, y ya
en agosto de ese mismo afo entra a
formar parte de la directiva Ricardo Vi-
llaplana, ocupando el cargo de Teso-
rero. Ha ocupado cargos de responsa-
bilidad en la Comparsa por espacio de
14 arios, unos como presidente, otros

como tesorero y aun hoy en dia cola-
bora activamente para la buena orga-
nizacién de los Moros Nuevos.

En el afio 1953 asume todos los
cargos festeros, en 1970 su hija M2 Sa-
lud es Abanderada y en 1993, cincuen-
ta anos después de su Capitania, tanto
su hijo José Fernando como su nieta
Lorena, como su biznieta Alejandra
ocuparan los cargos correspondien-
tes.

Ha donado una Bandera a la Com-
parsa, colaboré en la «salida al exterior»
de la Fiesta de Petrer (Alicante, 1957-
1958) y, en definitiva, ha estado siem-
pre a disposicién de todos para cola-
borar en todo aquello que estuviese en
Su mano.

En definitiva, un muy merecido re-
conocimiento que rubricé el presiden-
te de la Unién con la imposicién de la

insignia de plata de la Junta Central Di-
rectiva de la Unién.

Queda poco por afiadir. Tras el pe-
querio paréntesis naviderio, la Junta Di-
rectiva se entregara en pleno a cumplir
con sus obligaciones, teniendo como
Gnico objetivo que en la Fiesta 93 los
Moros Nuevos sigan brillando con luz
propia.

Precisamente al finalizar los feste-
jos de ese arfio, terminard también el
mandato reglamentario de la actual
Junta Directiva, cesando, pues, todos
los cargos con carécter irrevocable. Es
por ello que animamos ya desde estas
paginas a todos los comparsistas para
que vayan preparandose y presenten
en la oportuna Junta Directiva una can-
didatura que afronte los proximos arnos
y supere, seguro que lo haré asi, los
muchos fallos que hayamos tenido no-
sotros.



MARINOS

A 1 llegar estas fechas, en las que
las proximidades de la Fiesta
nos hace el ir preparando nuestra par-
ticipacién en las mismas, también nos
llega el momento de hacer el balance

de las actividades que durante este afio
pasado hemos venido desarrollando.

Las mismas y como viene siendo
costumbre se inician con la celebracién
de la tradicional Entraeta, y que nues-
tra comparsa la realiz6 el dia 2 de ma-
yo, reuniendo una vez mas a toda la
FAMILIA marinera en nuestro local so-
cial, primero para dar buena cuenta de
la merienda-cena, y una vez finalizada
la Entraeta, para la celebracion de un
baile festero el cual conté con la totali-
dad de nuestros festeros, asi como la
presencia de numerosos simpatizantes.

Ya durante las pasadas fiestas
1992, nuestra comparsa las inicié con
una sesiéon de «marathorn», ya que en
su primer dia, el viernes 15, y con la
ayuda de algin autobts nos traslada-
mos al pueblo vecino de Elda, con el
fin de proceder a la primera recogida
de nuestra Abanderada en su domici-
lio, su residencia es Elda, desde don-
de y con la misma ayuda del autobts
subir para dar inicio al acto de la Baja-
da del Santo. A la salida de la Abande-
rada de su domicilio, Finita Villaplana,
Abanderada de la Comparsa en el afno
1941 at6 a la Bandera un lazo conme-
morativo de sus cincuenta afos de
Abanderada. En el contexto general de
las fiestas donde nuestra comparsa vol-
vié a aportar su granito de arena para
la brillantez de las mismas, destacar el
ALMUERZO FESTERO celebrado en la
manana del domingo 17, en el cuarte-
lillo general de la Comparsa.

Pero las fiestas para nuestra Com-
parsa, no son sélo cuatro dias, sino que
es todo el ano, y sobre todo durante el
mes de noviembre que es cuando ce-
lebramos nuestro Mig Any Fester, en
esta ocasion celebramos su séptima
edicién y que vino a ser como una con-
firmacion de la misma, ya que su éxito
de participacion fue completo. Este VII
MIG ANY FESTER-92, se inici6 el vier-
nes 30 de octubre con los concursos
de Parchis, Secayd y Domind, tenien-
do su escenario nuestro local social,
continudndose los mismos durante los
dos siguientes viemes, el domingo 8 de
noviembre y con la participacion de los
més jévenes de la comparsa tuvo lugar
el campeonato de Futhito, llegandose

asi al domingo dia 15 de noviembre,
dia cumbre de esta celebracién, ini-
ciandose con el concurso de Gachami-
gas, y terminando con el concurso de
Paellas, con lo que la «familia marine-
ra» pasa un dia completo, a tener en
cuenta las actividades que durante es-
te dia se celebran, participando los méas
jovenes de nuestra comparsa, y que se
inician una vez dado huena cuenta del
almuerzo, con el concurso de dibujo in-
fantil bajo el lema de las Fiestas de Mo-
ros y Cristianos de Petrer, continudn-
dose con un cross infantil y terminan-
do con diversos juegos o cucanas.

Como cierre final a la celebracion
de este VII Mig Any Fester, nuestra
comparsa celebro la tradicional cena-
baile, que tuvo lugar el sdbado 21 de
noviembre, contando con una nutrida
asistencia de nuestros comparsistas,
destacando la presencia en la misma
del presidente de la Unién de Festejos,
JoséRico Egido, asi como del Sr. Alcal-
de del Excmo. Ayuntamiento, Vicente
Maestre Juan. En el transcurso de la ce-
na, se procedié a la entrega de los tro-
feos a los ganadores de los diversos
concursos celebrados durante este mig

any fester, quedando formado el cua-
dro de la siguiente manera:

Secayo: Fila Arponeros
Dominé: Fila Alegria
Parchis: Fild Descamisats
Futbito: Fila Garfios
Gachamiga A: Fild Arponeros
Gachamiga B: Fila Bucaneros
Paella A: Fila Alegria

Paella B: Fila Peixcadors
Petanca: Fild Descamisats

La citada entrega de trofeos dio pa-
so al acto principal de esta cena feste-
ra, y que no es otro al igual que en anos
anteriores, que el rendir un merecido
homenaje a nuestros cargos festeros
1992 y a la Abanderada de hace 50
anos, los cuales recayeron en las si-
guientes personas: Capitdn 1992, Fran-
cisco José Bernabeu Payé; Abanderada
1992, Gloria Maria Garcia Pérez; Ro-
dela 1992, Cristina Martinez Garcia, y
Abanderada 1943, Matilde Payd. Apro-
vechando de nuevo estas lineas para
felicitarles por la buena labor realiza-
da en las pasadas fiestas, colaborando
directamente a resaltar la brillantez de
nuestra COMPARSA MARINOS.
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TERCIO
DE FLANDES

c uando finalizan los dias grandes
de fiesta en San Bonifacio pare-
ce que todos entramos en un pequeno
letargo de actividad festera... Después,
poco a poco se va despertando para
preparar las proximas fiestas. Se co-
mienza a recuperar la actividad. Mucha
de ella callada, silenciosa, de dia a dia,
semana a semana durante el afio, casi
imperceptible, pero necesaria para el
funcionamiento de la Comparsa.
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La primera actividad oficial de la
Comparsa TERCIO DE FLANDES tuvo
lugar la noche del 25 de abril, ciando
tras el marco inigualable del especta-
cular Pregén de Fiestas y las célidas pa-
labras del Pregonero nos dirigimos
muchos comparsistas y amigos al local
social de la Comparsa a saborear un
refrigerio como preludio a nuestras
queridas fiestas de Moros y Cristianos.

Se aproveché esta noche para en-
tregar unas placas a las familias que os-
tentaron los cargos festeros de esta
Comparsa en 1991:

Capitan: José Palao Alcaraz

Abanderada: Magdi Carbonell Al-
caraz

Rodela: Enoe Candela Maestre

El acto fue desarrollado por el Pre-
sidente de la Comparsa, D. Antonio
Peinado Lillo, quien en nombre de to-
das y todos los comparsistas hizo un
reconocimiento a la labor y espiritu fes-
tero de estas familias.

Ya mas cercanos a la FIESTA, lle-
g6 la fecha que correspondia a los Fla-
mencos celebrar la tradicional Entrae-

ta. Como es habitual entre nosotros,
con anterioridad a este acto tuvo lugar
una cena «popular» festera en el cuar-
telillo de la Fila Legazpi.

La afluencia fue masiva, lo que
contribuyé a crear un clima de alegria
y fiesta. No acompano, sin embargo, la
climatologia. El frio y amenaza de llu-
via hizo que el ambiente de la calle fue-
se gélido como el tiempo.

De este acto comentar que el pasa-
do afio fue el primero que esta Com-
parsa no realiz6 el itinerario tradicional
y unificé el recorrido con el que llevan
el resto de las comparsas.

Como colofén llegaron los dias
grandes de nuestras estimadas fiestas,
en las que todo se desarroll6 con nor-
malidad, sin ningin incidente digno de
mencioén y destacando la participacion
de los comparsistas a los actos.

Por ultimo, resefiar, como cambio,
que la cena festera que la comparsa
realizaba en el mes de noviembre, se
acordé posponerla al mes de febrero
del presente afio; por lo que ya se da-
ra cuenta de ella en otro espacio.



ESTUDIANTES

L as actividades festeras de nuestra
Comparsa se iniciaron el dia 14
de marzo, celebrando el PRIMER ANI-
VERSARIO de nuestro local social EL
CAMPUS, acontecimiento que supuso
reunirnos todos los Estudiantes para
subir a la ermita de nuestro Santo Pa-
trén, recordando con una misa a nues-
tros amigos ausentes, y por la noche,
tras un pasacalle, disfrutar de una ve-
lada muy grata en EL CAMPUS, con la
alegria que nos caracteriza.

Posteriormente, el dia 9 de mayo en
nuestra muy concurrida ENTRAETA
llenamos, como de costumbre, las ca-
lles de Petrer del ambiente y alegria ha-
bitual, marcando el caracter desenfa-
dado que este acto festero siempre ha
supuesto para nosotros.

Debemos mencionar también como
un acto importante celebrado por la
Comparsa en este mes de mayo, la
inauguracion del cuartelillo de la Fila
Diplomatics, asistiendo numerosos com-
parsistas y destacando como un acto
que sirve para unir més sicabe a la Jun-
ta Directiva con las filadas y para, en
definitiva, hacer comparsa.

Dentro de las fiestas propiamente
dichas cabe destacar que nuestra Com-

parsa afronté las mismas con la brillan-
tez de que ha hecho gala estos ultimos
afos, con una creciente participacién
en todos los actos, destacando la so-
lemnidad y lucimiento de las Entradas,
dentro del orden y vistosidad de todos
los comparsistas.

Resaltar ademads que en el acto de
la Retreta, como ya es costumbre, se
procedié al reparto del THE BON, lo-
grandose una amplia y rapida difusion
de nuestro solicitano Organo de Noti-
cias, Chismorreos y Desahogos.

Como ya es tradicional, las verbe-
nas festeras celebradas en EL CAM-
PUS estuvieron méas ambientadas que
nunca, para disfrute de todos los Estu-
diantes, festeros y amigos, demostran-
dose una vez mas lo necesario que era
para complementar nuestras fiestas el
poder contar con un local de estas ca-
racteristicas y ambiente.

Pasadas las fiestas y durante la
Asamblea Extraordinaria convocada a
tal efecto, habiendo cumplido su quin-
to afo al frente de la Comparsa Juan
Carlos Navarro Boyé cedi6 el silléon de
presidente a Jaime Maestre Payd, que
present6 la Ginica candidatura para re-
gir los destinos de nuestra Comparsa
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y que fue aceptada y aprobada por una-
nimidad de todos los comparsistas asis-
tentes.

Quedaron, pues, atras los cinco lar-
gos anos de trabajo constante y preo-
cupaciones para llevar adelante a una
Comparsa tan dindmica como la nues-
tra y desde aqui nuestra gratitud in-
mensa a Juan Carlos por la labor rea-
lizada y los logros tan importantes con-
seguidos.

Al presidente entrante, nuestros
mejores deseos y toda la suerte nece-
saria para que la ardua tarea a realizar
sea tan fructifera como brillante.

Tras el paréntesis estival, durante
el cual la actividad no se detuvo ni un
momento, llegado el medio ario feste-
ro, se celebré el dia 21 de noviembre
la cena de hermandad en EL. CAMPUS,
rindiendo un merecido homenaje a
nuestros cargos festeros que nos repre-
sentaron el afio 1967 y que por ello
cumplian su 25 Aniversario y que fue-
ron como Abanderada, Bienvenida Po-
veda Montesinos; Capitdn, José Romero
Montesinos, y Rodela, Maru Romero
Maran, recibiendo unos obsequios y la
consideraciéon de todoslos Estudiantes,
y como ya es tradicional, se hizo en-
trega de una placa conmemorativa al
CAPITAN de 1993, José Pujol Herrero,
que recibié un caluroso homenaje de
toda la Comparsa.

Nos acompanaron en esta noche
festera el primer Teniente de Alcalde
de nuestro Ayuntamiento, D. Francis-
co Freire Montesinos; el vicepresiden-
te de la Unién de Festejos, D. Pascual
Diaz Amat, asi como el nuevo presiden-
te de la Comparsa de Estudiantes de
Villena, D. Pedro Garcia Pérez, y tras
las intervenciones de todos ellos se dio
paso a una animada verbena, con lo
que concluyé una gratisima velada.

Significar, por ultimo, que este afo
ha sido un periodo intenso de trabajo,
en el que todos los martes, de 10 a 12
de la noche, nuestro local social EL
CAMPUS ha permanecido abierto, sien-
do muy concurrido por numerosos
comparsistas, lo que ha puesto de ma-
nifiesto una vez méas que las fiestas de
Moros y Cristianos duran todo el afio
y que el ambiente festero no se ha de-
tenido para los Estudiantes ni un ins-
tante en 1992.

91



LABRADORES
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L a celebracion del «Dia de la Her-
mandad» de la Comparsa de La-
bradores en 1992 revisti6 caracteres de
gran acontecimiento festero. Se conme-
moraban los veinticinco anos desde
que este peculiar dia naci6 y por con-
siguiente, junto a la programacién ha-
bitual de cada afio, hubo otros actos de
caracter extraordinario, como la recu-
peracion de la antano tradicional rome-
ria de San Isidro Labrador, y el reco-
nocimiento a todos los presidentes que
ha tenido la comparsa desde 1967.

Sin duda la celebracién de la rome-
ria a San Isidro fue lo més destacado
de estas «Bodas de Plata» del «Dia de
la Hermandad». Romeria que contd
previamente con el traslado de la ima-
gen desde la ermita de San Bonifacio

hasta la Casa de la Comparsa, en cu-
yo balcén, muy engalanado, estuvo a
la vista del pablico durante gran parte
del sédbado dia 2 de mayo, presidien-
do simbdlicamente los actos celebra-
dos en la Placa de Dalt.

Hacia maés de veinte afios, justo des-
de que dej6 de celebrarse la romeria
un 15 de mayo, festividad de San Isi-
dro, que la imagen no salia de la ermi-
ta de San Bonifacio. Para la recupe-
raciéon de esta manifestaciéon civico-
religiosa la comparsa se encargé de los
trabajos de adecentamiento tanto del
santo como de las andas donde portar-
lo, con lo cual también se mejord en
cierta medida su imagen.

Las inclemencias del tiempo, con
aparicion de la lluvia de forma intermi-




tente a lo largo de todo el dia, no impi-
di6 el buen desarrollo de todos los ac-
tos, si bien la comida de hermandad no
pudo celebrarse en la Placa de Dalt, co-
mo estaba previsto, viéndose obligados
los comparsistas, socios, musicos e in-
vitados a degustar la paella en el inte-
rior de la Casa de la Comparsa, cuyas
condiciones para este tipo de activida-
des gastrondémicas no son muy apro-
piadas.

La romeria a San Isidro se celebro
al caer la tarde, presidida por un abso-
luto respeto y devocion al santo y una
gran participacién de festeros y ciuda-
danos en general. No hubo, eso si, mu-
cho publico en las calles presencian-
dola debido, sobre todo, a la pésima cli-
matologia.

CENA DE HOMENAJES

Ya por la noche, y en el Salén Cha-
flan, se celebré la cena de hermandad,
con mas de doscientos cincuenta asis-
tentes, donde como aspectos estelares
se impuso la espiga de oro de la com-
parsa al socio fundador y comparsista
en activo Luis Bernabé Reig, y la insig-
nia de plata a los cuatro presidentes
que han estado al frente de los «Labra-
dores» durante los 25 anos de celebra-
cién del «Dia de la Hermandad».

En el momento de la imposicién a
Luis Bernabé de la espiga de oro, su
nombre fue vitoreado por todos los
asistentes. Al homenaje también se su-
moé la cuadrella «Els Antits», haciéndo-
le entrega de un vistoso cuadro.

No quedé para mas tarde el reco-
nocimiento a los cuatro presidentes de
los ultimos veinticinco afos, y por ello
Elias Bernabé Payé, Francisco Marti-
nez Diaz, Luis Gonzéalvez Pomares y Jo-
sé Roman Tomés recibieron la insignia
de plata de la comparsa, si bien uno de
ellos, Elias Bernabé Payé, estd en po-
sesion de la espiga de oro, que le fue
concedida cuando cesé en la presiden-
cia de la comparsa.

La conmemoracién de estas Bodas
de Plata también tuvo su reconocimien-
to para el Ayuntamiento de Petrer y la
Unién de Festejos, entidades que se su-
maron al acto con sus maximos diri-
gentes. Es decir, por el alcalde, Vicente
Maestre, y por el presidente de todos
los festeros, José Rico Egido.

Tampoco falté el calor y la adhe-
siéon de toda la familia «labradora» ha-

cia quienes con extraordinario esplen-
dor ostentaron los cargos festeros en
1991. Maria Pilar Guardiola Rubio, co-
mo abanderada, su esposo Demetrio
Goémez Yelo, en la capitania, y la sobri-
na de ambos, Maria Isabel Gémez Ca-
talan, en el simpético personaje de la
rodela.

Sin lugar a dudas este XXV Dia de
la Hermandad, que también conté por
la manana con el III Cross Escolar, re-
sultaré dificil de olvidar, pese a la ad-
versidad del mal tiempo que impero.

ESTRENO DE PASODOBLES

No hubo «entraeta» ese 2 de mayo,
debido principalmente a la cena de ho-
menajes, y a que por calendario feste-
ro tampoco le correspondia este dia a
los «Labradores», aunque esta ultima
circunstancia se hubiera subsanado,
creemos, de ser preciso.

Fue siete dias después cuando vol-
vimos a salir a la calle, después de una
buena serie de sorpresas y emociones,
vividas en el transcurso de una cena en
frio, celebrada en el Hogar del Pensio-
nista. La banda de la Sociedad Musi-
cal «Virgen del Remedio» nos acom-
pano y deleité con el estreno de dos pa-
sodobles compuestos por musicos pe-
trerenses ex-profeso para nuestra com-
parsa.

El primero que se interpreté «Sue-
nos festeros» es original de José Angel
Carmona Parra, musico de la «Virgen
del Remedio», quien se lo dedico, de
forma sorpresiva para ellas, a las aban-
deradas de 1992, las hermanas Maria
Pilar y Fini Martinez Lépez. El otro pa-
sodoble, «Labradores de Petrer, lo
compuso por encargo el entonces di-
rector de esta sociedad musical, Fran-
cisco Albert Ricote. Ambas composi-
ciones satisfacieron plenamente a to-
dos los asistentes, y se espera que du-
rante las fiestas de 1993 ya comiencen
a interpretarlos las bandas de musica.
De hecho «Suerios festeros» lo interpre-
t6 la Sociedad Musical «Virgen del Re-
medio» el pasado mes de octubre en
el concierto celebrado en el Teatro Mu-
nicipal de nuestra villa donde se pro-
dujo el relevo, en la direccion de la
banda, de Francisco Albert.

LAS FIESTAS

Ya dentro de los dias festivos en ho-
nor a San Bonifacio, nuestra compar-

sa mantuvo el listéon de calidad feste-
ra, reconocido cada afio en los esta-
mentos que entienden de estos menes-
teres.

Muchos aspectos podrian destacar-
se del desarrollo de estos cuatro dias,
lo cual no vamos a hacer en aras de la
brevedad. Pero si es preciso dejar cons-
tancia del nuevo éxito logrado por la
Cuadrella «Majorals» en su conocido
«Pasacalle de la Mahoma». De nuevo,
y de forma esponténea, cientos de fes-
teros y vecinos en general participaron
en el mismo, quedando bien patente
una vez més que la fiesta en la calle
también puede arrastrar al pueblo.

Igualmente es de resaltar el nuevo
traje estrenado por la Cuadrella «Hor-
telans», que causd auténtico impacto
por su originalidad y por mantener la
maés pura esencia del traje originario
de los labradores de Petrer: los zara-
guelles.

También causé impacto, un afno
mas, la Caudrella de «Pastors». Fiel a
su tradicién estrend indumentaria en la
Entrada Mora.

Por ultimo es preciso resaltar la
coincidencia que se repiti6 en 1992
con respecto a nuestro capitan, José
Martinez Diaz, presidente al mismo
tiempo de la comparsa. Esta circuns-
tancia ya se dio once afnos atras, cuan-
do Pepe Martinez fue por vez primera
capitan de los «Labradores». En aquel
entonces también ostentaba la presi-
dencia.
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MEMORIA ANUAL

DE LAS ACTIVIDADES

DESARROLLADAS
POR LA UNION
DE FESTEJOS

EN EL ANO 1992

P aradéjicamente debemos comenzar esta memoria co-
mentando el cese de actividades que se determind me-
diante asamblea general del Grupo Lirico de esta Unién de
Festejos, debido a la desunion y apatia que se venia demos-
trando entre sus componentes. Una vez acordada su disolu-
cién, fue la Unidn la que se hizo cargo de la custodia de todos
los enseres del grupo hasta tanto renaciera nuevamente.

Este renacimiento se vio plasmado durante el pasado mes
de diciembre, al recibirse un escrito firmado por un determi-
nado nimero de festeros, amantes y practicantes de la lirica,
en el cual se solicitaba comenzar las actividades del Grupo
Lirico de la Unién de Festejos, haciendo uso de los enseres
custodiados, asi como del local de la Casa del Fester para
iniciar sus ensayos.

El domingo 29 de marzo tuvo lugar la asamblea ordina-
ria de la UNDEF en un hotel ubicado en el precioso paraje
de Montiboli, en la ciudad de Villajoyosa. Como viene siendo
habitual, nuestra entidad estuvo representada por un impor-

tante nimero de personas, lo que demuestra la inquietud por
conocer todo el entramado festero, organizativo y adminis-
trativo de esta asociaciéon de entidades festeras.

El 12 de abril se celebro en el Teatro Cervantes un con-
cierto de musica festera interpretado por la banda de la Unién
Musical de nuestra poblacién, en homenaje péstumo al maes-
tro Ferrero. Con este motivo se conté con la asistencia de su
sefiora viuda, a la que se le hizo entrega de una placa con-
memorativa como reconocimiento a la enorme labor musi-
cal desarrollada por este gran musico tristemente desapa-
recido.

El 25 de abril tuvo lugar el XXVIII Pregén de Fiestas. Aun-
que un afo mas faltaron localidades para albergar a todo el
publico, podemos decir que la perfecta emision televisiva del
acto, remedi6, en parte, este problema.

Un excelente decorado sirvié para poner en escena la pri-
mera parte de los pactos firmados con motivo de la venida
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deJaime I a Petrer. Seguidamente nuestras Abanderadas, con
sus mejores galas, fueron desfilando por el escenario, dando
con su presencia el toque de magia que la Fiesta consigue
alcanzar en esta noche tan singular. Todo ello desde una acer-
tada sincronia y organizacion de musica, luces y ambienta-
cién dio paso al momento central y principal del acto: pregonar
nuestra Fiesta. Nuestro paisano Francisco de Paula Blasco i
Gasco, con su pregon, nacido en el corazén y hecho poesia,
de hondo conocimiento de la Fiesta e incuestionable calidad
literaria, emocioné a cuantos presenciaron el acto. Con sus
palabras supo llegar al sentir del festero, no faltando referen-
cias a personajes, hechos y lugares de nuestro pueblo. Tam-
bién fue su poesia la que sirvié para ensalzar la figura de la
Abanderada, dedicando a cada una de ellas unos versos que
fueron calurosamente aplaudidos. Su pregén fue un emotivo
regalo literario e histérico para nuestra Fiesta.

La asamblea general de compromisarios del 21 de febre-
ro acord6 celebrar conjuntamente el Homenaje a las Rode-
las y el Desfile Infantil. Asi se hizo el domingo 10 de mayo,
con un sol extraordinario, preludio de lo que se avecinaba
para la semana siguiente.

Con este acto se estrend el revestimiento de calles, reali-
zandose de este modo un ambicioso proyecto tan importan-
te para el orden, estética y esplendor de nuestra Fiesta.

Pero volviendo al Desfile Infantil, diremos que el celebrar
el Homenaje a las Rodelas una vez finalizado este desfile, re-
sulté muy positivo, dado el gran ambiente festero que se crea
al estar todos los nifios debidamente vestidos con sus corres-
pondientes indumentarias de comparsa y realzando, de esta
forma, el homenaje a estas pequenas reinas de nuestra Fies-
ta. No cabe duda de que el tan traido y llevado Desfile Infan-
til va tomando carta de naturaleza, ya que al refundir en un
solo dia estos. actos, se ha conseguido aminorar el costo eco-
némico que representa el celebrarlos por separado.

Pasada la Fiesta y en la noche del 5 de junio se celebro
la tradicional cena de agradecimiento, tanto a la policia local
como a los Jefes de Comparsa, por la extraordinaria labor que
desemperian afio tras ano. Transcurrié la velada dentro de
un gran ambiente lleno de armonia, cordialidad y buen hu-
mor, propios de estas celebraciones, compartiendo unas ho-
ras de sana alegria con estas personas sacrificadas por el
orden y cumplimiento de los actos festeros.

Por segundo afio consecutivo y durante més de un mes,
se pudo visitar la II Exposicion de Dibujos Festeros que que-
dé6 instalada en la planta baja de la Casa del Fester. Se conté
con la participacion de la totalidad de los colegios de nuestra
poblacién con alumnos de ciclo medio y superior.

Una representacioén de nuestra Fiesta estuvo en Sevilla
con motivo de la celebracién de la Expo-92, en un acto bas-
tante mal organizado que viene a confirmar la regla de que
para salir de Petrer debe ser la propia Unién la que lo organi-
ce y se ocupe de todo, de lo contrario seguiremos sufriendo
inconvenientes cada vez que se solicite nuestra presencia fue-
ra de nuestra poblacién.

Pero, volviendo al tema, diremos que fue la fila Inquisi-
dores, de la Comparsa Tercio de Flandes, la encargada de
dejar bien alto el pabellén de nuestra Fiesta, cosa que logrd
facilmente, dada la clase festera que poseen todos sus com-
ponentes.

Durante el mes de septiembre fueron fallados los premios
del XXXIII Concurso de Diapositivas, registrandose un alto
nimero de participantes, asi como de obras, lo que supuso
un arduo trabajo, tanto para la comisién encargada como pa-
ra las personas que formaron los jurados.

El 30 de octubre fueron entregados los premios del Con-
curso de Diapositivas. Previamente se realizé un audiovisual
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que consistié en la proyeccién de una seleccion de las obras
presentadas a concurso y otras con imagenes del Petrer de
antafio en blanco y negro; también se proyectaron unas dia-
positivas aéreas realizadas desde un ultraligero y se terminé
con la visualizacién de las obras premiadas.

También fue proyectada la pelicula de Fiestas que bajo
el titulo «Alucinaciones», hace que el espectador disfrute de
una 6pera festera, con una serie de imagenes entrelazadas
y a un ritmo trepidamente, produce una sensacién y deseo
de desmenuzar cada una de las multiples imagenes multi-
colores.

El ultimo sédbado de noviembre, como colofén a todos los
actos celebrados por las comparsas durante este mes, se ce-
lebr¢ la tradicional Cena Festera en homenaje a los Capita-
nes que lo fueron en 1992, asi como el reconocimiento a la
familia Roman-Maestre por su excepcional aportacién a la
Fiesta con tres hijas abanderadas en diversos afios. También
se reconocio6 la labor de Juan Carlos Navarro Boyé, de la Com-
parsa de Estudiantes y José Antonio Aufién Lépez, de los Mo-
ros Beduinos, al finalizar sus mandatos como presidentes de
sus respectivas comparsas.

Por vez primera tuvo lugar en el transcurso de esta ce-
na, la presentacién del cartel anunciador y del programa de
mano para la Fiesta 1993.

Se participé en el acto de homenaje a D. Luis Serna Gar-
cia, de Crevillente, a quien se le impuso la insignia de plata
de la Unién, de manos de nuestro Presidente de Honor, D.
Hipélito Navarro Villaplana, por su destacada labor en pro de
la fiesta y demostrado afecto a la nuestra.

También el célel"e y renombrado maestro valenciano,
autor del pasodoble « irer», D. Miguel Villar Gonzalez, reci-
bi6 la insignia de plai. le nuestra entidad, como reconoci-
miento a la brillante vidad musical que viene desarro-
llando.

Independientem«n > de las actividades propias de la
Unidén, comparsas y o nisiones se facilitaron las dependen-
cias para la celebracio: de diversas actividades organizadas
por entidades y asocis .ones locales y por el Excmo. Ayunta-
miento.

En el orden administrativo, cabe resaltar la mejora lleva-
da a cabo con motivo de la adquisicién de un nuevo ordena-
dor que viene a cubrir sobradamente las necesidades que,
tanto la Unién como las comparsas, puedan tener a corto y
largo plazo.

Por dltimo y con nuestro agradecimiento a la entidad cre-
diticia que lo patrocina, decir que nuestro boletin informati-
vo «El Fester» viene publicdndose de manera ininterrumpida
desde su aparicion, siendo éste su quinto afio de vida, cubrien-
do las cuestiones informativas que surgen en nuestro mundo
festero.

MANUEL MIRALLES ROMERO
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FILA JAIME I - VIZCAINOS

FILA NAVARROS - VIZCAINOS
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FILA ESCUDEROS DEL CID - VIZCAINOS

FILA BLANCA DE CASTILLA - VIZCAINOS

FILA SIRENAS - MARINOS
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FILA PEIXCAORES - MARINOS

FILA CERVANTINAS - ESTUDIANTES
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CUADRELA HORTELANS - LABRADORES

CUADRELA PASTORS - LABRADORES

FILA ALADINOS - MOROS NUEVOS
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FILA NEGROS BEDUINOS -
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FILA MAHORIES - MOROS VIEJOS
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FILA KALIFES - MOROS VIEJOS
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FILA PAPUES - BERBERISCOS
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FILA ARABISAS - MOROS FRONTERIZOS

106






ENTRADA'92

108

VIZCAINOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Capitan: PEDRO EXPOSITO CALVO
Abanderada: CONSUELO EXPOSITO LOPEZ
Rodela: SILVIA EXPOSITO LOPEZ

Fila Escuderos del Cid: Juan Antonio Brotons
Fila Doncellas del Cid: M? Nieves Candela
Fila Templaris: Jestis Campello

Masica: Virgen de la Salud (Elda)

Pieza interpretada: «Capitania Cides 86»

Fila Montepio: José Pina

Fila Caballeros de Castilla

Nifios

CAPITANIA 1991

Capitan: MIGUEL LOPEZ MARHUENDA
Abanderada: LUZ DIVINA SANCHEZ ABAD
Rodela: MARIA GALA LOPEZ ARACIL

Fila Infantas de Lara: M2 José Lépez

Fila Vizcains: José Gaspar Candela

Mausica: Sociedad Musical «La Magdalena» de Tibi
Pieza interpretada: «Pepe Antén»

Fila Escuderos de Jaime I: Pedro J. Riquelme
Fila Jaime I: Eusebio Rico

Miisica: Virgen del Remedio de Petrer

Pieza interpretada: «Fila Jaime I a Petrer»

Fila Blanca de Castilla: Beatriz Tortosa

Fila Navarros: José Maria Arcas

Fila Artilleros

Misica: Asociacién Musical Beneche de Yeste (Albacete)
Pieza interpretada: «Pepe Antén»




MARINOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Barco

Capitan: FRANCISCO JOSE BERNABEU PAYA
Abanderada: GLORIA MARIA GARCIA PEREZ
Rodela: CRISTINA MARTINEZ GARCIA

Fila Garfios: Jorge Vera Rizo

Fila Estrellas Marinas: Carmen Iborra Reig

Mausica: Sociedad Musical «La Lira» de Cuatretonda
(Valencia)

Pieza interpretada: «Pilar Valero»

Fila Alegria: Alejandro Bernabeu Molina

Fila Peixcaores: Maite Pina Bofill

Fila Naufragats: Joaquin Milla Abad

Fila Sirenas: M? Esther Navarro Poveda

Fila Bucaneros: Gabriel Varea Rico

Fila Corsaris: Mario Iborra Vicedo

Mauasica: Unién Musical de Alfafara (Alicante)

Pieza interpretada: «Vicente Marin»

Fila Ancles: Fini Gonzalez Vicente

Fila Arponeros: Luis Ferris Leal

Fila Nifos

Fila Ninas

Fila Capitans: Rubén Galera Beltran

Fila Descamisats: José M2 Bernabeu Romero

CAPITANIA 1991

Capitan: ANTONIO NAVARRO CANDELA
Abanderada: M2 TRINIDAD VALERA NAVARRO
Rodela: NURIA NAVARRO POVEDA

Fila Gaviotas: Magdalena Llobregat Almifiana
Mausica: Union Musical de Cafiada (Alicante)
Pieza interpretada: «Capitania Cides»

TERCIO
DE FLANDES

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Capitan: ANTONIO NAVARRO YELO
Abanderada: CRISTINA NAVARRO YELO
Rodela: AMANDA GALLEGO NAVARRO

Fila Juan de Austria: Alejandro Perseguer Navarro
Fila Soberanas: Ana Guadalupe Iglesias Villaplana
Fila Campanillas: Rodrigo Milla Fajardo

Musica: Banda San Fulgencio

Piezas interpretadas: «Flamencos de Petrer» y «Quelo»

Fila Inquisidores: Miguel Bellot Beltran

Fila Luis I: José Navarro Navarro

Fila Carlos III: Héctor Gadea Gadea

Fila M2 Estuardo: Dolores Esteve Beneit
Muisica: Banda de San Fulgencio

Piezas interpretadas: «Pepe Antén» y «Xabia»
Fila Isabel de Valois: Raquel Verdu Sanchez
Fila Hernan Cortés: Diego Vicente Cano Garcia

Fila Blanca de Navarra: Esther Montesinos Montesinos

Todos los nifios

Fila Mosqueteros: Manuel Cuadrado Moll

Fila Gran Duque de Alba: Miguel A. Bellot Rico
Fila Ana de Austria: Paloma Navarro Maestre

Masica: Unién Musical Instructiva de Alfarrasi (Valencia)

Piezas interpretadas: «Quelo» y «Os galleguifios»
Fila Legazpi: José Navarro Rodriguez

Fila Carlos I: Francisco Fernandez Almarcha
Fila Felipe II: Francisco Fernandez Vicedo

Fila Infantas: M? Teresa Juan Bernabeu

Mausica: Union Musical Instructiva de Alfarrasi (Valencia)
Piezas interpretadas: «Xabia» y <Educandos de Benejizar»

Fila Gran Capitan: Vicente Garcia Brotons
Fila Cruzados: José Rico Diaz

CAPITANIA 1991
Capitan: JOSE M2 PALAO ALCARAZ

Abanderada: MAGDALENA CARBONELL ALCARAZ

Rodela: ENOE CANDELA MAESTRE

Fila Conquistadores: Luis Sanjuan Beltran
Masica: Unién Musical de Moratalla
Piezas interpretadas: «Flamencos de Petrer» y «Quelo»
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ESTUDIANTES

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Capitan: FRANCISCO JOSE LEON PLA
Abanderada: M? ELENA REIG PLA
Rodela: ALMUDENA LEON ESCAMEZ

Fila Gansos: Gonzalo Andreu Diaz

Fila Cervantinas: Manoli Tortosa Tortosa

Musica: Sociedad Musical-Cultural de Carolinas (Alicante)

Pieza interpretada: «Cristianos monfortinos»

Fila Suspenguts: Vicente Mataix Brotons

Fila Guasons: Vicente Verdu Canals

Fila E.G.B.: Isabel Corcino Marin

Fila Enchufats: Francisco Mula Martinez

Musica: Sociedad Musical «La Primitiva» de Palomar
(Valencia)

Pieza interpretada: «Ecos esparioles»

Fila Géngora y Argote: Antonio Cant6 Ganga

Fila Atascats: Eloy M. Lacueva Navarro

Fila Colegialas: Gloria Antolin Estellés

Fila Abuelos Sabios: Ricardo Blasco Gasco

Masica: Sociedad Musical de Dolores (Alicante)

Pieza interpretada: «Quelo»

Fila Honoris Causa: Tomés Ferrer Garcia

Fila Liats: Antonio J. Montoya Garcia

Fila Rebotats: Victor Mira Poveda

Fila Opositoras: M. de la O Rédenas Amords

Fila Copions: Manuel Amat Reig

Musica: Filarménica de Callosa de Segura (Alicante)

Pieza interpretada: «Xavea»

Fila Bords: Javier Corbi Amords

Fila Despistats: José Enrique Sanchez Juan

Fila Gandulets: Pablo Navarro Rodriguez

Fila Ganduls: Vicente Paya Maestre

Fila Trovadores: Jesis Pérez Maestre

Musica: Sociedad Musical de Almoradi (Alicante)
Pieza interpretada: «Edward»

Fila Retrasats: José Navarro Navarro

Fila Castejats: José A. Diaz Francés

Fila Becarias: M2 Isabel Pujol Planelles

Fila Pilotes: Leopoldo Verdd Verdu

Musica: Filarmoénica de Callosa de Segura (Alicante)
Pieza interpretada: «Morozzo»

Fila Gastigats: Carlos Cortés Diaz

Fila Boiners: Vicente Rico Navarro

Fila Empollonets: Mariano Molt6 Garcia

Fila Empollons: Francisco Asensio Pérez

Fila Diplomatics: Ramén Herndndez Garcia
Masica: Sociedad Musical de Dolores (Alicante)
Pieza interpretada: «Paquito el Chocolatero»
Fila La Muntona: Antonio Navarro Gonzélez
Fila La Vaga: Rubén Chico de Guzméan Martinez
Fila Graduades: Montserrat Rico Pellin

Fila La Tuna: Luis Corbi Amorés

Musica: Sociedad Musical de Almoradi (Alicante)
Pieza interpretada: «Ramiro Miralles»

Fila Carabaseros: Antonio Iglesias Villaplana

CAPITANIA 1991

Capitan: ELIAS LEAL DONAT
Abanderada: FRANCISCA GARCIA SANCHEZ
Rodela: MARIA PAYA UBEDA

Fila Universitarias: Remedios Iborra Mira

Fila Catedraticos: José Iglesias Estevan

Musica: Sociedad Musical Cultural de Carolinas (Alicante)
Pieza interpretada: «Tomés Ferrus»
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LABRADORES

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Capitan: JOSE MARTINEZ DIAZ

Abanderadas: M? DEL PILAR MARTINEZ LOPEZ
FINI MARTINEZ LOPEZ

Rodela: LOIDA MARIA RICO POVEDA

Cuadrella Rastrillers: Juan José Mériez Ripoll
Cuadrella Antius: Antonio Gonzélez Rodriguez
Cuadrella Espigolaores: M? Dolores Navarro Vicedo
Misica: Banda de Granja de Rocamora

Pieza interpretada: «Xavea»

Cuadrella Neiiefaters: Antonio Paterna Pefia
Cuadrella Segaores: Angela Navarro Marquez
Cuadrella Sembraores: Rosa Bernabé Garcia
Cuadrella Colliters: Isabel Maria Felipe Lopez
Musica: Banda de San Isidro

Pieza interpretada: «Pepe Antén»

Cuadrella Jovens 1: Juan Manuel Brotons Pérez
Cuadrella Hortelans: Vicente Bernabé Ripoll
Bandoleros de Puca: Vicente Bernabeu Ferndndez
Cuadrella Mayorals: José Luis Beltran Asensio
Mausica: Sociedad Filarmoénica «Nueva Artistica» de Anna
Pieza interpretada: «Vicente Marin»

Cuadrella Jovens 2: José Luis Beltran Carbonell

CAPITANIA 1991

Capitan: DEMETRIO GOMEZ YELO
Abanderada: M? PILAR GUARDIOLA RUBIO

Rodela: AMPARO GOMEZ CATALAN

Cuadrella Vermaores: Isabel Navarro Gonzalez
Musica: Sociedad Filarmoénica «Nueva Artistica» de Anna
Pieza interpretada: «Pepe Antén»

111



MOROS NUEVOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Boato

Capitan: PASCUAL ROMAN TORREGROSA
Abanderada: EVA ROMAN MAESTRE
Rodela: ALEXANDRA BELTRA ALBERT

Fila Samadhis: Maribel Roman Maestre

Fila Negros Veteranos: Leopoldo Navarro Pardines

Misica: Sociedad Protectora de Antella (Valencia)

Pieza interpretada: «Negros Veteranos»

Fila Walies: Juan José Abad Cerda

Fila Zoraidas: M.2 José Villaplana Colomer

Masica: Banda «Virgen del Remedio» (Petrer)

Pieza interpretada: «Walies»

Fila Paco Persiana: Francisco Guillén Brotons

Fila nifios sueltos

Fila Negros Jovenes: Luis Villaplana Paya

Fila Azaharas: Ana Valera Poveda

Masica: Sociedad Musical «La Magdalena» de Tibi (Alicante)

Pieza interpretada: «Als berebers»

Fila Aladinos: Andrés Diaz Gil

Fila Auténomos: Juan José Navarro

Fila Moras Nuevas: Reme Chico de Guzméan

Fila Ali-Kates: David Perseguer Navarro

Misica: Sociedad Instructiva Musical de Beniganim
(Valencia)

Pieza interpretada: «Reige»

Fila Zuhindas: Paqui Beltrd Torregrosa

Fila nifos sueltos

Fila Rifefios: Juan M. Corbi Sirvent

Fila la Cobra: José Pla Maestre

Misica: Grupo Musical de Elda (Alicante)

Pieza interpretada: «Jamalajam»

Fila Dromedaris: David Poveda Murioz

Fila Sufis: Pilar Sanchiz Tormos

CAPITANIA 1991

Capitan: FRANCISCO MUNOZ IRLES
Abanderada: MANOLI CALERO GARCIA
Rodela: M? LUISA CALERO ESTEBAN

Fila Negras: Reme Villaplana Verda
Masica: Unién Musical y Artistica de Sax (Alicante)
Pieza interpretada: «Pascual el Mellat»

BEDUINOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Capitan: VICENTE ABELLAN EGEA
Abanderada: ELISA VILLENA JIMENEZ
Rodela: LAURA VILLENA PLANELLES

Fila Halcones: José Payad Amat

CAPITANIA 1991

Capitan: MARCOS VERDU MARHUENDA
Abanderada: M2 CARMEN MILLA ABAD
Rodela: CRISTINA GUZMAN NAVARRO

Fila Sauquiras: Ana Belén Lépez Esteve

Masica: Unién Musical de Alfafara (Valencia)

Pieza interpretada: «Als ligeros, als berebers»

Fila Nomadas Azules: Vicente Carbonell Candela

Fila Nifios: Mario Aufién Paya

Nifios sueltos

Carroza

Fila Azaharies: Rosi Aguilar Roman

Fila Tumitas: José Torregrosa Verdd

Mausica: Sociedad Musical «La Lira» de Cuatretonda
(Valencia)

Pieza interpretada: «El Moro del Sinc» y «Beduinos de
Petrer»

Fila Moreiras: Fini Marhuenda Clemente

Fila Negras Beduinas: Carmen Pérez Amat

Fila Negros Beduinos: José Antonio Aufién Lépez

Masica: Sociedad Musical «La Lira» de Cuatretonda
(Valencia)

Piezas interpretadas: «Als ligeros» y «Beduinos de Petrer»
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MOROS VIEJOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Capitan: JUAN JOSE BERNABEU RICO
Abanderada: VICTORIA BERNABEU RICO
Rodela: REMEDIOS POVEDA PLANELLES

Fila Blancs: Juan Poveda Lépez

Fila Sauditas: Conchi Yago Bernabeu

Musica: Sociedad Instructiva Musical de Alfarrasi (Valencia)
Pieza interpretada: «Boabdil»

Fila Kadirs: Mario Martinez Tortosa

Fila Jeques: Enrique Navarro Payé

Fila Sunnitas: Rosa Isabel Colomer Jover

Fila Jessades: Jessica Navarro Campello

Fila Alainas: Victoria Villaplana Verda

Fila Kalifes: José Iborra Vicedo

Mauasica: Unién Musical «Santa Cecilia» de Rojales (Alicante)
Pieza interpretada: «Voluntat de fer»

Fila Sumayles: Heliodoro Poveda Antén

Fila Bakthiares: Mari Carmen Maestro Maestre

Nifios sueltos

Fila Watassies: David Navarro Hidalgo

Fila Damasquinos: Mariano Mufioz Molina

Fila Magrebies: Carmen M2 Navarro Maestre

Mausica: Unién Musical «Santa Cecilia» de Rojales (Alicante)
Pieza interpretada: «Als ligeros»

Fila Batutes: José Rico Navarro

Fila Alhakers: Pedro L. Gimeno Roman

Nifios sueltos

Fila Sinainas: Maria J. Abellan Milla

ABANDERADAS ANOS ANTERIORES

Fila Emirs: José Poveda Carbonell

Fila Mahories: Remedios Pla Garcia

Mausica: Sociedad Instructiva Musical de Alfarrasi (Valencia)
Pieza interpretada: <Jamalajam»

Fila Almoravides: Santiago Brotons Amat

Fila Omeyas: Santiago Poveda Sanchez

CAPITANIA 1991

Capitan: ENRIQUE MAESTRE FLOR
Abanderada: VIRGINIA MAESTRE FLOR
Rodela: ELENA MAESTRE TORRELLO

Fila Cremats: Evaristo Pla Medina

Fila Zulaes: Anastasio Ricote Ferndndez
Misica: Grupo Musical de Villena (Alicante)
Pieza interpretada: «Nazaries de Villena»

BERBERISCOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Capitan: GASPAR RIZO CARBONELL
Abanderadas: REME PEREZ RUIZ y VIOLETA PEREZ RUIZ
Rodela: CARMEN RIZO PEREZ

Fila Berberechos: Vicente Moll Maestre

Fila Gadafis: Luis Garcia Paya

Fila Huries: Concepcién Gadea Marnez

Musica: Sociedad Musical «La Primitiva» de Palomar
(Valencia)

Pieza interpretada: «Petrer Berberisco»

Fila Negros Rebeldes: Silvestre Navarro Garcia

Fila Zambras: Encarni Navarro Alemany

Fila Abasies: Ramoén Reig Molla

Fila Yaizas: Mari Carmen Valiente Caballero

Fila Alawis: Luis Manuel Carratald Bernabeu

Miisica: Sociedad Musical «La Primitiva» de Palomar
(Valencia)

Pieza interpretada: «Sixto»

Fila Zafiras: Mari Carmen Navarro Serrano

Fila Tuareg: Antonio Pérez Maestre

CAPITANIA 1991

Capitan: SILVESTRE NAVARRO GARCIA
Abanderada: CAROLINA NAVARRO VERA
Rodela: LUCIA VARELA PASTOR

Fila Agadies: Aurora Molla Maestre

Fila Papues: Vicente Poveda Lépez

Musica: Sociedad Musical de Carolinas (Alicante)
Pieza interpretada: «El Cabila»

[
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MOROS
FRONTERIZOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1992

Capitan: JOSE PAYA CANDELA
Abanderada: ISABEL M2 PAYA GARCIA
Rodela: ALICIA GARCIA VERDU

Fila Hititas: Octavio Garcia Brotons

Misica: Banda de Musica de Torrent (Valencia)

Piezas interpretadas: «Lawrence de Arabia» y «Alhaken»
Fila Walkirias: M2 Teresa Villaplana Colomer

Nifos

Fila Almanzores: José Joaquin Reig Torregrosa

Fila Musas: Clotilde Garcia Gil

CAPITANIA 1991

Capitan: JULIO GARCIA PELLIN
Abanderada: ISABEL GARCIA GEA
Rodela: JENNIFER TORREGROSA MARTINEZ

Musica: Unién Musical «Santa Cecilia» de Canals (Valencia)

Piezas interpretadas: «Guardia jalifiana» y «Moros
espanoles»

Fila Odaliscas: Zeneida Perseguer Torregrosa

Fila Arabisas: M? del Mar Romero Lépez

Fila Canibales: Juan Manuel Martinez Garcia

Nifos

Fila Canibales: José Luis Torregrosa Amat

Musica: Agrupacién Musical de Llanera de Ranes (Valencia)

Piezas interpretadas: «Un moro mudéjar» y «No ho fare
més»






CARGOS FESTEROS 1993
BANDO MORO .




Comparsa
BERBERISCOS

Capitan:
BASILIO DE LA TORRE CHAMON

Abanderada:
ALICIA MIRA PEREZ

Rodela:
GLORIA AMAT MARTINEZ

Comparsa

MOROS FRONTERIZOS
Capitan:

FRANCISCO PLA CANDELA

Abanderada:
RAQUEL PLA HURTADO

Rodela:
MARIA PLA LORENTE

Comparsa

MOROS NUEVOS

Capitan:

JOSE FERNANDO VILLAPLANA LALIGA

Abanderada:
LORENA ESPINOSA VILLAPLANA

Rodela:
ALEJANDRA VILLAPLANA ALIAGA




EMBAJADOR
BANDO CRISTIANO

JUAN POVEDA
REIG

Comparsa

MARINOS

Capitan:

ENRIQUE MORGADO MARTINEZ

Abanderada:
REME MORGADO OLMOS

Rodela:
NEREA FERRIS BROTONS

Comparsa
TERCIO DE FLANDES

Capita
FCO. ANGEL VILLAPLANA MARTINEZ

Abanderada:
RAQUEL VILLAPLANA MARTINEZ

Rodela:
ROSA VILLAPLANA PEREZ




Comparsa
ESTUDIANTES
Capitan:

JOSE PUJOL HERRERO

Abanderada:
MARIA ISABEL PUJOL PLANELLES

Rodela:
REMEDIOS MAESTRE VILLAPLANA

Comparsa Comparsa
LABRADORES VIZCAINOS

Capitan: Capitan:

FELIPE NAVARRO MAESTRE PEDRO EXPOSITO CALVO
Abanderada: Abanderada:

ANGELA NAVARRO MARQUEZ CONSUELO EXPOSITO LOPEZ
Rodela: Rodela:

ADELAIDA BROTONS PEREZ SILVIA EXPOSITO LOPEZ



Llegaron para aumentar

del Bando Moro el poder
demostrando, sin cesar,

su festero buen hacer.

MOROS NUEVOS
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IN MEMORIAM

Carta postuma de la Fila
TUMITAS a su compaiiero
y amigo
Manuel Ganga Ramirez
(g.e.p.d.)

«.. que tenemos que hablar

de muchas cosas.
Companero del alma, companeros.

MIGUEL HERNANDEZ

L

Querido amigo:

Cuando hemos decidido abrir la
puerta de nuestro més puro sentimien-
to, apenas nos hemos hecho a la idea
de tu repentino viaje. Sin embargo, so-
mos conscientes de que, en tu Gltima
morada, vas a recibir esta misiva con
tu talante de siempre, ese que tan hon-
do se nos ha metido en el corazon.

GANGA, los TUMITAS nos hemos
quedado solos. Con tu partida se nos
ha ido un trozo de ilusién, la ilusién que
tl alimentaste dia a dia desde que en
el setenta y nueve, jte acuerdas?, de-
cidiste que nos juntdsemos los que
siempre seremos tus amigos para me-
ternos en la sangre tu amor por las fies-
tas de moros.

A tus treinta y seis anos te has de-
jado muchas cosas por hacer, muchos
asuntos pendientes. jCuanta vida se te
ha quedado en el camino!

A mas de uno, seguro que a todos,
se nos hace dificil pensar en una reu-
nién de la fil4 sin «El Ganga», y la ver-
dad es que tampoco queremos acos-
tumbrarnos porque se nos antoja que,
lo de tu viaje, es una broma macabra
de ese destino que nos espera Dios sa-
be dénde.

A pesar de todo, ese sentimiento
festero que ti nos supiste inculcar se
nos revela y nos hace mirar hacia ade-
lante porque, a buen seguro, tu ilusién
es que sigamos trabajando por la fies-
ta, por tu fiesta «Ganga», por tu fiesta.

122

Los ojos de tus TUMITAS cobran un
brillo especial, tristemente especial,
cuando nos acordamos de tu dltima en-
traeta, la que, sin querer, iniciaste el
siete de junio de este noventa y dos, en
el que parece que todo es extraordina-
rio, tanto como tt lo has sido para no-
sotros. jQué poco tiempo paséd desde
las ultimas fiestas, querido amigo!

El préximo ano, cuando nos veas
desfilar por las calles de tu querido Pe-
trer, fijate bien porque en Los Tumitas
siempre habréd un hueco para ti, el hue-
co que tienes en el corazén de éstos
que nunca te vamos a olvidar.

Y desde el Cielo, seguro que alli el
Creador te habra construido una tribu-
na espegcial, tiéndenos tu mano para es-
trecharla con la de ese montén de
amigos que has dejado aqui.

Recibe el mas sincero abrazo de los
tuyos. LOS TUNITAS.

Vicente Gonzalez Beneit

El 23 de octubre de 1992, la triste-
za acampo en los corazones de todos
los Vizcainos; tras penosa y larga en-
fermedad fallecia a las 4 de la tarde,
nuestro Secretario de Honor, VICENTE
GONZALEZ.

Nuestro amigo Vicente fue uno de
esos hombres que siempre creyé en la
convivencia festera y supo demostrar-
la a través del trabajo y entusiasmo que
aport6 durante muchos afos para man-
tener viva la reaparecida Comparsa de
Vizcainos, en cuya tarea nunca rega-
ted esfuerzos ni sacrificios, sabiendo in-
culcar a sus comparieros esa fe en San
Bonifacio, tan necesaria para mantener
la tradicién de nuestros Moros y Cris-
tianos.

A Vicente, con su caracter arrolla-
dor, le recordaremos de muchas for-
mas; pero, por encima de todo, como
SECRETARIO EJEMPLAR, que tuvo la
lucidez suficiente para preparar la re-

conversion de su Comparsa cuando sé-
lo quedaban 32 comparsistas. En aque-
lla histérica reunion, donde se le dio el
voto de confianza para formar una nue-
va Junta Directiva que fuera capaz de
reformar totalmente la Comparsa, Gon-
zélez se roded de sus buenos amigos;
el tiempo y el actual esplendor de nues-
tra Comparsa, han demostrado que
consiguié su propdésito.

Durante 12 anos, a partir de 1960,
desemperni6 el cargo de Secretario en
la Junta Directiva, siendo por el mismo
espacio de tiempo Vocal Adjunto al Pre-
sidente de la Comparsa en la Unién de
Festejos. Ostentd el cargo de Capitan
de los Vizcainos en dos ocasiones, la
primera en 1960 y la segunda en 1966.
Fue nombrado Secretario de Honor de
la Comparsa en 1984, imponiéndole la
insignia BOINA DE PLATA en la Cena
de Homenajes del 17 de mayo del mis-
mo ano.

Amigo Vicente, tu recuerdo vivo e
imperecedero estard siempre entre no-
sotros, y aunque este ano no estaras
sentado a la puerta de tu casa, en el ca-
rrer Nou, creemos que junto a San Bo-
nifacio podras vernos desde el cielo y
sentirte orgulloso de tu Comparsa de
Vizcainos.

iDescanse en paz!

GABRIEL TORTOSA GONZALEZ

—~ j 5 : -

Juan Bautista Maestre
Maestre

La fiesta y los Moros Viejos han per-
dido una irreemplazable pieza en el es-
labén festero de nuestros Moros y Cris-
tianos.

Juan Bautista Maestre Maestre, co-
nocido mas familiarmente por «Tista el
del Talismén», fue una de esas perso-
nas que impregnaban alegria y optimis-
mo en todos los que tuvimos la suerte
de convivir con él, tanto en la fiesta co-
mo fuera de ella.

Con su inseparable «rollito de aguar-
diente» atado a la borla de su gorro de
Moro Viejo, se lanzaba a la irrefrena-
ble realizacién de su fiesta, siendo bal-
dén clave dentro del ambiente festero
y pieza fundamental para el resurgir de
su comparsa en los tiempos dificiles,
representando ejemplo de jévenes y
menos jovenes en todo lo que debe ser
y sentir un buen festero.



En su casa no se permitié el no pen-
sar y actuar como Moro Viejo, logran-
do el crear escuela a su alrededor, cosa
ésta muy dificil de lograr en los tiem-
Pos que vivimos.

«Tista», tu presencia no dejard de
ser actual mientras los Moros Viejos
existan y eso es por los siglos de los
siglos.

R S

Finita Navarro Molla

Dentro del embrujante entramado
de nuestras fiestas de Moros y Cristia-
nos, se dan infinidad de situaciones

que determinan el lugar que las perso-
nas tienen alrededor de las mismas.

Este es el caso de FINITA NAVA-
RRO MOLLA, pues si bien su eclosiéon
festera fue cuando, en el afio 1957, os-
tent6 el preciado cargo de Abandera-
da de los MOROS VIEJOS, siempre
estuvo dentro del encanto que supone
ser festera, ya que supo distribuir su
amor por la fiesta entre su familia, pues
tuvo Flamencos y Moros Viejos, y a to-
dos les presté el mismo aliento para el
cumplimiento con la Comparsa que ha-
bian elegido.

Es un ejemplo a seguir de los mu-
chos que se dan en nuestra fiesta, por
ello sentiremos su falta, ya que, esta
clase de festeros, son los que se hacen
necesarios para que nuestros Moros y
Cristianos alcancen el lugar que, por
derecho propio, les corresponde.

Juan Serrano Lopez

Sin tiempo a reaccién alguna nos
dejé un MORO VIEJO. JUAN SERRANO
LOPEZ, incansable en su callada y ab-
negata labor en favor de la fiesta, de
su fila y de su Comparsa, como ejem-
plo a seguir por todos los que forma-

mos la gran familia festera, ya que to-
do lo que se le encomendd, lo asumiéd
con entusiasmo y con la serenidad de
aquél que sabe hacer las cosas, pues
ésa era su principal virtud, al ofrecer
su persona en favor de todo aquello que
rezumaba fiesta, sin mediar protagonis-
mo alguno.

Su persona emanaba la ilusién em-
brujante que preconizaba el amor a su
comparsa y lo supo transmitir a todos
los que le rodeaban, por eso, aparte del
dolor que representa, para los suyos,
tan sensible pérdida, para los que le co-
nocimos, festeramente hablando, nos
sentiremos huérfanos de su presencia
y de su saber estar en los destinos de
los Moros Viegjos.

Amigo Juan, los Moros Viejos nun-
ca olvidaremos tu alto sentido del de-
ber y tu ilusién por aquello que era tu
meta: el esplendor de tu Comparsa.

D. Jesus Navarro Segura

Fue uno de los mas entusiastas fun-
dadores de la Comparsa de Labrado-
res, siendo el primer presidente de la
misma, desde el afio 1946 hasta el afio
1956, anos dificiles para sacar adelante
una comparsa recién fundada.

Apenas se habia desvanecido el
olor a pélvora de nuestras calles, nos
dejo el pasado mes de julio de la mis-
ma forma con la que habia transcurri-
do toda su existencia: sencillez, laborio-
sidad y sin apenas hacer ruido.

D. JESUS EL VICARI, descanse en
paz.

[}

&/

Juan Bautista Navarro
Navarro, «Tista»

«Tista», tu presencia no dejard de
ser actual mientras los Moros Viejos

existan y eso es por los siglos de los
siglos.

Muchas cosas se podrian decir de
D. Juan Bautista Navarro, «Tista», pues
su dilatada vida fue un rosario comple-
to de sabrosas anécdotas, que él gus-
taba de relatar y que quizéa en alguna
ocasiéon podamos transcribir.

Amigo de sus amigos, siempre
atento, siempre a punto de recordarnos
esos detalles que hacen la vida mas
amena. Fue marcada su vida por dos
pasiones: la musica y la Fiesta. Si bien
fue la primera de éstas la que prevale-
ci6, y en la que tuvo pablica notoriedad,
nunca dejé de ser un incondicional de
la Fiesta de Moros y Cristianos, con una
devocion que no dejaba nada que de-
sear a la de cualquier festero activo,
hasta el punto que gustaba de decir: «Si
no fora music, ixiria a la Festa de mo-
ro vell». Fue precisamente su devocion
a la Fiesta la que le hizo acreedor de
diversos homenajes que le rindieron
varias entidades festeras y de los que
se sentia muy orgulloso. Con «Tista» se
nos fue una de las personas més que-
ridas de Petrer, un hombre bueno, cu-
yo recuerdo perduraré largo tiempo.

k. -
Joaquin Casanova Pina,
«Quinito»

Siempre marinero de a pie y en la
sombra, quién no recuerda a «Quinito»
portando la caldereta de pdlvora a
nuestros capitanes, o con su peculiar
gracia, la carroza de las rodelas y so--
bre todo, siempre unido a nuestra fa-
rola, llevandola y cuidando que su luz
nos guiara a ésta su comparsa, los Ma-
rinos.

Por ello, ahora que ya no te tene-
mos entre nosotros, siempre te recor-
daremos.

DEP.
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UNION
DE FESTEJOS

SAN BONIFACIO,

MARTIR

JUNTA CENTRAL
DIRECTIVA

Uniéon de Festejos

Presidente de Honor:
D. HIPOLITO NAVARRO VILLAPLANA

Presidente:
D. JOSE RICO EGIDO

Vicepresidente:
D. PASCUAL DIAZ AMAT

Secretario:
D. JOSE MARIA NAVARRO MAESTRE

Tesorero:
D. VICENTE PAYA MAESTRE

Vocales:
D. MANUEL MIRALLES ROMERO
D. VICENTE OLMOS NAVARRO
D. JOSE MARIA BERNABEU ROMERO

Tercio de Flandes:
ANTONIO PEINADO LILLO

Estudiantes:
JAIME MAESTRE PAYA

Labradores:
JOSE MARTINEZ DIAZ

Vizcainos:
GASPAR CANDELA TORRES

Marinos:
FRANCISCO LOPEZ PEREZ

Moros Viejos:
EVARISTO PLA MEDINA

Moros Nuevos:
JOSE MARIA VALERA JUAN

Beduinos:
REMEDIOS MAESTRE CANO

Fronterizos:
JOAQUIN PASCUAL REIG BERNABEU

Berberiscos:
JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ

A. de Fiesta:
ENRIQUE MAESTRE CANDELA
JUAN RICO MOLTO

Socios de Honor de la Union de Festejos

PEDRO HERRERO HERRERO

ELIAS BERNABE PEREZ

JOSE NAVARRO ROMAN

JOSE PINA CASTELLO

ENRIQUE AMAT PAYA

VICENTE AMAT ALCARAZ

JOSE MARIA BERNABEU CORTES
ELISEO MONTESINOS GARCIA

JUAN BAUTISTA PLANELLES BELTRAN
JOAQUIN MARTINEZ CHICO DE GUZMAN
JOSE MARIA AMAT ALCARAZ

JUAN BAUTISTA CARRILLOS MAESTRE
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COMISIONES
UNION
DE FESTEJOS

Ambaixada en Valencia

JOSE M.# NAVARRO MAESTRE
ANTONIO DIAZ CAMARASA
VICENTE OLMOS NAVARRO
ANTONIO NAVARRO BERNABE
JUAN ANTONIO MAS MAS
MANUEL MOLL MAESTRE
MANUEL AMAT MAESTRE

Archivo

VICENTE OLMOS NAVARRO
PEDRO BROTONS PAYA

Artistica

JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ
ENRIQUE MAESTRE CANDELA
DELFINA JOVER DIAZ

ENCARNI CORBI NAVARRO

Boletin «El Fester»

MANUEL MIRALLES ROMERO
VICENTE OLMOS NAVARRO
JOSE RICO EGIDO

ANTONIO NAVARRO BERNABE
PASCUAL DIAZ AMAT

Casa del Fester

JOSE RICO EGIDO

Econémica

JOSE M? BERNABEU ROMERO
VICENTE PAYA MAESTRE

Ermita

JOSE M2 VALERA JUAN

Rodelas y Desfile Infantil

JAIME MAESTRE PAYA
LUIS CORBI AMOROS
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GABRIEL GARCIA BROTONS

JUAN CARLOS NAVARRO BOYE
VICENTE PAYA MAESTRE
LEOPOLDO VERDU VERDU

JOSE AMANDO ESTEVE CASTILLO
TOMAS FERRER GARCIA

Misicas:
EVARISTO PLA MEDINA

ENRIQUE NAVARRO PAYA

Pélvora

ANTONIO PEINADO LILLO
PABLO CARRILLOS HUERTAS
JOSE LUIS REIG VILLAPLANA
JOSE M2 BERNABEU ROMERO
FERNANDO FAJARDO SANCHEZ




Pregon de Fiestas

JOAQUIN PASCUAL REIG BERNABEU
OCTAVIO GARCIA BROTONS
GABRIEL GIRONES POVEDA

JOSE RICO EGIDO

ANTONIO NAVARRO BERNABE
SEBASTIAN TENES CANTOS

JOSE ANTONIO GIRONES POVEDA
PABLO NAVARRO AMAT

JUAN PLANELLS ESPASA

JOSE MIGUEL REIG TORTOSA
SANTIAGO SANCHEZ RODRIGUEZ
CARMEN TERE PLA ROMERO

Protocolo y Relaciones Publicas

JOSE M? BERNABEU ROMERO
VICENTE PAYA MAESTRE

Reglamento, Mujeres y Masificacién

PASCUAL DIAZ AMAT .
FRANCISCO PEREZ MARTINEZ
M? CARMEN GOMEZ MONTESINOS
JOSE M2 NAVARRO MAESTRE
JOSE RICO EGIDO

ANTONIO NAVARRO BERNABE
ESMERALDO COLOMER SANTOS
JUAN JIMENEZ MUNOZ

JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO
MAITE MOSTAZO VERDU
JOSEFA VILLAPLANA COLOMER
JOSE ANTONIO VAREA RUIZ
VICENTE NAVARRO POVEDA

Retreta

JOSE RICO EGIDO

ANGEL TORREGROSA AMAT
PABLO CARRILLOS HUERTAS
ANTONIO DIAZ PIQUERES

JUAN JOSE MAESTRE TORREGROSA
GABRIEL GARCIA BROTONS
MANUEL VERA CARTAGENA
ISABEL NAVARRO GONZALEZ
CRISTOBAL MARTINEZ CAPARROS
NIEVES BERNABE NAVARRO
GABRIEL TORTOSA GONZALEZ

Revistas de Fiestas

REMEDIOS MAESTRE CANO
VICENTE OLMOS NAVARRO
VICENTE NAVARRO BELDA

JAIME MAESTRE PAYA

DELFINA JOVER DIAZ

JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ
PASCUAL DIAZ AMAT

Sillas

FRANCISCO LOPEZ PEREZ
ENRIQUE MAESTRE CANDELA
JAIME MAESTRE PAYA

JOSE GALERA BOTIA

JOSE M? BERNABEU ROMERO
JOSE CIMA GARCIA

JUAN RICO MOLTO
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MOROS VIEJOS

Es la comparsa mas an-
tigua de nuestra fiesta,
y aunque no existen da-
tos documentales de su
fundacién, puede tener
alrededor de doscientos
anos de existencia. La
primera mujer que par-
ticip6 en la fiesta fue D®
Ramona Garcia, y fue
siendo abanderada de
esta comparsa en 1905.

Su distintivo es el gorro
(fez) rojo con borla
negra.

Van en bloque macizos y apretados,
poseen de la fiesta larga historia

y siguen de la misma enamorados,
pues la llevan ahondada en la memoria.
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COMPROMISARIOS
DE LAS COMPARSAS

MARINOS

JUAN BAUTISTA CARRILLOS
MAESTRE

ALEJANDRO BERNABEU MOLINA

ANTONIO DIAZ PIQUERES

TOMAS DE LA COBA MENDIOLA

GABRIEL VAREA RUIZ

MERCEDES BROTONS BLASCO

JOSE GALERA BOTIA

ROSI RIOS TORNERO

M2 INMACULADA ONTIVERO
ORTEGA

JUAN DE DIOS GUILLO SANCHEZ

VIZCAINOS

GABRIEL TORTOSA GONZALEZ
ANTONIO NAVARRO BERNABEU
M2 NIEVES CANDELA SANCHEZ
JUAN ANTONIO BROTONS SABUCC
EUSEBIO RICO LEON

JUAN MARTINEZ GALUIS

JOSE FERNANDEZ CUENCA
CARLOS CORTES NAVARRO
MIGUEL LOPEZ MARHUENDA
MARIA JOSE LOPEZ GARCIA

LABRADORES

LUCIANO JOSE VARELA SORIANO
ANGEL CARBONELL GIMENEZ
LUIS GONZALBEZ POMARES
FRANCISCO IBORRA VERDU
VICENTE MAESTRE GONZALEZ
ISABEL NAVARRO GONZALEZ
JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO
EMILIO MARTINEZ SALAZAR
GABRIEL SANCHEZ MARTINEZ
JOSE MARTINEZ LOPEZ

ESTUDIANTES

GABRIEL GARCIA BROTONS
MARIO BELTRAN JOVER
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DANIEL ANDREU MAESTRE

JUAN CARLOS NAVARRO BOYE
TOMAS FERRER GARCIA

JOSE AMANDO ESTEVE CASTILLO
JOSE MIGUEL PAYA POVEDA
PABLO NAVARRO AMAT

VICENTE MATAIX BROTONS
LEOPOLDO VERDU VERDU

BERBERISCOS

MARTIN RUBIO AZORIN
SILVESTRE NAVARRO GARCIA
RAMON MANEZ PUJOL

CAROLINA NAVARRO VERA
CRISTOBAL MARTINEZ CAPARROS
AMPARO GADEA MANEZ

JUAN ANDRES MILLA LOPEZ
ENCARNI CORBI NAVARRO
VICENTE ESCUIN BONO

ANDRES JOSE FERNANDEZ CANO

FRONTERIZOS

ANGEL TORREGROSA AMAT
OCTAVIO GARCIA BROTONS
GABRIEL GIRONES POVEDA
JOSE MANEZ JOVER

RAFAELA SALA TOMAS

TERESA VILLAPLANA COLOMER
MANUEL RIQUELME POVEDA
MARILO PAYA POVEDA

BASILIO GONZALEZ SAEZ
CLOTILDE GARCIA GIL

BEDUINOS

FRANCISCO PEREZ MARTINEZ
FRANCISCO FREIRE MONTESINOS
AMPARO BROTONS SABUCO
MANUEL VERA CARTAGENA
FRANCISCO CARRERA BARRAGAN
JUAN MILLA MONTESINOS
CARMEN PEREZ AMAT

JOSE PAYA AMAT

JUAN LUIS CASTILLO PEREZ
JOSE ANTONIO AUNON LOPEZ

MOROS
NUEVOS

ELISEO PAYA BERNABE
FRANCISCO GUILLEN BROTONS
CARMEN MAESTRE TORTOSA
LEOPOLDO NAVARRO PARDINES
MARIA JESUS GARCIA GIL

JUAN FERNANDEZ ANTON

LUIS ANTONIO SANCHIZ PAYA
JOSE PLA MAESTRE

NIEVES BERNABE NAVARRO
ENRIQUE ORGILES BERNABE

MOROS
VIEJOS

VICTOR ALARCON VALVERDE
ESMERALDO COLOMER SANTOS
LUIS GARCIA BROTONS

JUAN JOSE MAESTRE TORREGROSA
JUAN APARICIO MARTINEZ
SATURNINO FERNANDEZ LOPEZ
JOSE IBORRA VICEDO

LUIS VERA POVEDA

JOSE CERDAN ARENAS

JOSE M2 NAVARRO GARIJO

TERCIO
DE
FLANDES

RODRIGO MILLA FAJARDO
PABLO CARRILLO HUERTAS
JOSE NAVARRO RODRIGUEZ
EVARISTO GIL MARTINEZ

JOSE L. REIG VILLAPLANA
ANTONIO NAVARRO BERNABE
SEBASTIAN TENES CANTOS
JOAQUIN VILLAPLANA MATAIX
PEDRO CUADRADO HERRERO
FERNANDO FAJARDO SANCHEZ



Comparsa MOROS BEDUINOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: REME MAESTRE CANO

Vicepresidente (A. Econémicos): JOSE PAYA AMAT
Vicepresidente (A. Festeros): CARMEN PEREZ AMAT
Tesorero: M? PRIMITIVA BROTONS SABUCO
Secretario: JUAN LUIS CASTILLO PEREZ

VOCALES DE FILA

Fila Halcones del Desierto: FRANCISCO PEREZ
MARTINEZ

Fila Negros Beduinos: JOSE ANTONIO AUNON LOPEZ

Fila Tumitas: ANGEL MARTINEZ CHUMILLA

Fila Nomadas Azules: MARCOS VERDU MARHUENDA

Fila Alyaguaras: VICTOR MANUEL JUAREZ LECEGUI

Fila Negras Beduinas: M2 AMPARO BROTONS SABUCO

Fila Moreiras: M? CARMEN MILLA ABAD

Fila Azaharies: ROSA PEREZ AMOROS

Fila Sauquiras: ANA BELEN LOPEZ ESTEVE

Fila Samanies: GASPAR RICO FERRANDIZ

Jefe de Comparsa: JOSE LEAL DONAT

COMPONENTES COMISION DE GUARDARROPIA

M2 PRIMI BROTONS SABUCO
ROSA M2 PEREZ AMOROS
FAUSTI GIL BROTONS

TONI LOPEZ SANCHEZ

NURIA ALMENDROS JAEN
SARA MANEZ ABAD

ROSA BELEN DELEGIDO ARNEDO
ANA LOPEZ ESTEVE

ENCARNI NAVARRO BERNABEU
CLARA ISABEL MILLA ABAD

FINI BROTONS IBORRA

Ma AMPARO BROTONS SABUCO
VIRGINIA PAYA PAYA

COMPONENTES COMISION BOATO

CARMEN PEREZ AMAT

VICTOR MANUEL JUAREZ LECEGUI
MIGUEL ANGEL ALMENDROS JAEN
ANTONIO ALMENDROS JAEN
ANGEL MARTINEZ CHUMILLA
FRANCISCO CARRERA BARRAGAN
ENRIQUE TORREGROSA MONTESINOS
GABRIEL GARCIA PEREZ

MARCOS VERDU MARHUENDA
FRANCISCO PEREZ MARTINEZ
JOAQUIN SANTOS RUBIO

MIGUEL BROTONS ARANDA
GASPAR RICO FERRANDIZ

PEDRO MARTINEZ MARTINEZ
JOSE LEAL DONAT
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Comparsa MOROS VIEJOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente de Honor: EVARISTO PLA MEDINA

Presidente: EVARISTO PLA MEDINA

Vicepresidente: VICTOR ALARCON VALVERDE

Secretario: JOAQUIN BUSQUIEL VERA

Tesorero: JUAN AURELIO MUNOZ MOLINA

Jefes de Comparsa: JOSE LUIS TORIBIO LANCIS
GUILLERMO NAVARRO DUQUE

VOCALES DE FILAS

Fila Alainas: VIRGINIA MAESTRE FLOR

Fila Almoravides: PABLO FRANCES REQUENA
Fila Blancs: AMADOR POVEDA POVEDA

Fila Cremats: LUIS GARCIA BROTONS

Fila Damasquinos: JULIO PAYA PLA

Fila Emirs: JUAN APARICIO MARTINEZ

Fila Jeques: JOSE M2 NAVARRO GARIGO

Fila Kadris: SANTIAGO MARTINEZ GARCIA
Fila Kalifes: JOSE IBORRA VICEDO

Fila Mahories: ISABEL FRANCES CERDAN

Fila Sauditas: MARIA ROMERO MORANT

Fila Sumayles: PASCUAL SERRANO TORTOSA
Fila Zulies: SATURNINO FERNANDEZ LOPEZ
Fila Batutes: JUAN ]J. MAESTRE ROMAN

Fila Bakthiares: LOURDES GARCIA RODRIGUEZ
Fila Alhakers: CONSTANTINO GARCIA HERNANDEZ

Fila Magrebies: ROSA M? PEINADO REQUENA
Fila Omeyas: JUAN SERRANO PLANELLES

COMPONENTES COMISIONES

Presidente Nato: EVARISTO PLA MEDINA
Sede Social: JOSE CERDAN ARENAS
ELOY NAVARRO NAVARRO
Carrozas: JUAN J. MAESTRE TORREGROSA
JOSE POVEDA CARBONELL
Cenas: LUIS GARCIA BROTONS
Farolas: ROGELIO ROMAN GARCIA
Arcabuces: JOSE IBORRA VICEDO
Nifos: JOSE BERNABE ROMERO
Masificacion: ESMERALDO COLOMER SANTOS
Festera: HIGINIO VERDU ROMAN
JOSE L. TORIBIO LANCIS
GUILLERMO NAVARRO DUQUE
Artistica: MONSERRAT COLOMER JOVER
VICTOR ALARCON VALVERDE
ROGELIO ROMAN GARCIA
LUIS GARCIA BROTONS
JUAN MAESTRE PLANELLES
HIGINIO VERDU ROMAN
REMEDIOS PLA GARCIA
VIRGINIA MAESTRE FLOR
JOAQUIN BUSQUIEL VERA
Coordinador Comisiones: VICTOR ALARCON VALVERDE
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Comparsa MOROS BERBERISCOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ
Vicepresidenta: ENCARNI CORBI NAVARRO
Secretario: ANDRES JOSE FERNANDEZ CANO
Vicesecretario: BALTASAR NAVARRO ALCARAZ
Tesorero: JUAN ANDRES MILLA LOPEZ
Encargado material: MARTIN RUBIO AZORIN
Jefe de Comparsa: ANGEL LABRADOR SEVILLA

VOCALES DE FILAS

Fila Huries: AMPARO GADEA MANEZ

Fila Zafiras: CARMEN REIG MOLLA

Fila Zambras: DORI PEREZ AMAT

Fila Yaizas: ANTONIA M2 POVEDA TORTOSA

Fila Agadies: M? JOSE LABRADOR FALCO

Fila Tuaregs: FRANCISCO A. HERNANDEZ MAESTRE
Fila Alawis: LUIS MANUEL CARRATALA BERNABEU
Fila Berberechos: RAMON MANEZ PUJOL

Fila Abasies: SANTIAGO AMAT VICEDO

Fila Negros Rebeldes: CRISTOBAL MARTINEZ CAPARROS
Fila Negros Papues: MARTIN RUBIO AZORIN

Fila Gadafis: JUAN GUARDIOLA GARRIDO

Fila Bravos: VICENTE MAESTRE VILLAPLANA

COMPONENTES COMISION ESTATUTOS

JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ
SILVESTRE NAVARRO GARCIA
VICENTE POVEDA LOPEZ

VICENTE MAESTRE VILLAPLANA
JUAN BAUTISTA PLANELLES RIPOLL
VICENTE NAVARRO BELDA

Comparsa MOROS FRONTERIZOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: JOAQUIN PASCUAL REIG BERNABEU
Vicepresidenta: MARIA CARMEN GOMEZ MONTESINOS
Secretario: SANTIAGO PLA CANDELA
Tesorero: ANGEL TORREGROSA AMAT
Local Social: BASILIO GONZALEZ SAEZ
Vocales: TERESA VILLAPLANA COLOMER

ADELA PENALVER RICO

VOCALES DE FILAS

Fila Almanzores: JOAQUIN PASCUAL REIG BERNABEU
Fila Hititas: JOSE PAYA CANDELA

Fila Arabescas: RAQUEL PLA HURTADO

Fila Musas: GENOVEVA NAVARRO VARELA

Fila Arabisas: ISABEL MARIA PAYA GARCIA

Fila walkirias: AMPARO PLANELLES PAYA

Fila Canibales: MANUEL RIQUELME POVEDA

Fila Odaliscas: ANGELA TORTOSA RICOTE
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Comparsa MOROS NUEVOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: JOSE MARIA VALERA JUAN
Vicepresidente: ENRIQUE NAVARRO QUILES
Secretario: LUIS ANTONIO SANCHIZ PAYA
Tesorero: JUAN FERNANDEZ ANTON
Vocales: MARIA JOSE VILLAPLANA COLOMER
ISABEL LOPEZ JUAN
Jefe de Comparsa: JOSE CASTILLO MARTINEZ
Ayudantes Jefe de Comparsa: ANTONIO BROTONS
ARANDA
JOSE PLA MAESTRE
PASCUAL ORGILES CARBONELL

VOCALES DE FILAS

Fila Negros Veteranos: LEOPOLDO NAVARRO PARDINES
Fila Negros Jovenes: JUAN JOSE VICEDO BOIX

Fila Negras: CARMELA MAESTRE TORTOSA

Fila Moras Nuevas: M2 ANGELES PINAR GUIRADO
Fila Zoraidas: JULIA SANCHIZ RICO

Fila Zuhindas: FRANCISCA BELTRA TORREGROSA
Fila Samadhis: TERESA VERA VILLAPLANA

Fila Sufis: AMALIA CORBI ARENAS

Fila Azaharas: ERNESTINA GUILLEN POVEDA

Fila Paco Persiana: FRANCISCO GUILLEN BROTONS
Fila Walies: JUAN JOSE ABAD CERDA

Fila Rifefios: ANTONIO BERNARE PEREZ

Fila La Cobra: JOSE PLA MAESTRE

Fila Dromedaris: MANUEL SANJUAN MAESTRE

Fila Ali-kates: DAVID PERSEGUER NAVARRO

Fila Aladinos: LUIS A. RODRIGUEZ TORTOSA

Fila Bitrir: ENRIQUE ORGILES CARBONELL

Comparsa MARINOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: FRANCISCO LOPEZ PEREZ
Vicepresidente: ANTONIO DIAZ PIQUERES

Tesorero: JOSE GALERA BOTIA

Secretaria: ROSI RIOS TORNERO

Guardarropia: JUAN DE DIOS GUILLO SANCHEZ

Local Social: ANTONIO RIQUELME VICENTE
Barco-Carrozas: JUAN RICO VALERA

Centenario: GABRIEL VAREA RUIZ

Actividades Comparsa: ALFREDO BROTONS NAVARRO
Jefe de Comparsa: JUAN BAUTISTA CARRILLOS MAESTRE

VOCALES DE FILAS

Fila Corsaris: ENRIQUE MORGADO MARTINEZ
Fila Alegria: ALEJANDRO BERNABEU MOLINA
Fila Descamisats: CARLOS NAVARRO SERRANO
Fila Arponeros: LUIS FERRIS LEAL

Fila Garfios: FRANCISCO JOSE BERNABEU PAYA
Fila Naufragats: JOAQUIN MILLA ABAD

Fila Grumetes: DAVID REIG BENEYTO

Fila Bucaneros: ALFREDO BROTONS TORNERO
Fila Gaviotas: CARMINA BERNARBEU PAYA

Fila Eswellas Marinas: INMACULADA ONTIVERO ORTEGA
Fila Ancle: REGINA BROTONS MANEZ

Fila Peixcaores: TONI BERNABEU MARTINEZ
Fila Sirenas: VERONICA IBORRA GONZALVEZ

COMPONENTES COMISION CENTENARIO

GABRIEL VAREA RUIZ
ALEJANDRO BERNABEU MOLINA
TOMAS DE LA COBA MENDIOLA

134



MARIO IBORRA VICEDO

M2 CARMEN BANON RODRIGUEZ
JOSE IBORRA VICEDO

ANTONIO DIAZ PIQUERES

COMPONENTES COMISION LOCAL SOCIAL

FRANCISCO LOPEZ PEREZ
MANUEL BERNABEU ROMERO
JORGE VERA RIZO

COMPONENTES COMISION FESTA MIG ANY

ANTONIO DIAZ PIQUERES

JUAN DE DIOS GUILLO SANCHEZ
ENRIQUE MORGADO MARTINEZ
REME MORGADO OLMOS
AURORA HERNANDEZ AMOROS
VICENTE INIGUEZ BELDA

COMPONENTES COMISION BOATO

ALFREDO BROTONS NAVARRO
FRANCISCO LOPEZ PEREZ
FRANCISCO JOSE BERNABEU PAYA
LUIS FERRIS LEAL

REME BROTONS MANEZ

LOLI BELTRAN AMOROS

JUANI CLEMENTE NAVARRO
ANTONIO JOSE DIAZ BERNABEU
M? DEL MAR NAVARRO PEREZ
PAQUI PEREZ POVEDA
DOLORES BROTONS SANTOS

Comparsa TERCIO DE FLANDES

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: ANTONIO PEINADO LILLO
Vicepresidente: FERNANDO FAJARDO SANCHEZ
Vicepresidente (A. Econémicos): JOSE L. REIG
VILLAPLANA
Vicepresidente (A. Festeros): VICTOR VICEDO IBANEZ
Tesorero: PEDRO CUADRADO HERRERO
Secretaria: MERCEDES TORRES PERSEGUER
Guardarropia: LUCIA POVEDA TORTOSA
EMILIA BELTRAN GARCIA
Archivos: PEDRO BROTONS PAYA
Jefes de Comparsa: PEDRO GARCIA CARRILLOS
VICENTE NAVARRO MONTESINOS
MANUEL MOLL MANEZ
ELISEO MONTESINOS GARCIA
JUAN DOMENECH ALCARAZ

VOCALES DE FILA

Fila Campanillas: HIPOLITO GARCIA LORENTE

Fila Carlos I: FRANCISCO FERNANDEZ ALMARCHA
Fila Conquistadores: FERNANDO FAJARDO SANCHEZ
Fila Cruzados: JOSE MANUEL POVEDA SANCHEZ
Fila Felipe II: LUIS VERDU SANCHEZ

Fila Infantas: LUCIA POVEDA TORTOSA

Fila Juan de Austria: JOAQUIN VILLAPLANA MATAIX
Fila Gran Capitan: JOAQUIN VILLAPLANA BROTONS
Fila M2 Estuardo: MERCEDES BERNABEU POVEDA
Fila Legazpi: JOSE NAVARRO RODRIGUEZ

Fila Inquisidores: EVARISTO GIL MARTINEZ

Fila Luis I FRANCISCO MANUEL CUADRADO MOLL
Fila Soberanas: EMILIA VILLAPLANA BELTRAN

Fila Carlos II. HECTOR GADEA GADEA
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Comparsa ESTUDIANTES

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: JAIME MAESTRE PAYA
Vicepresidente (A. Festivos): JOSE AMANDO ESTEVE
CASTILLO
Vicepresidente (A. Econémicos): JOSE ANGEL GONZALEZ
LOPEZ
Secretario: TOMAS FERRER GARCIA
Tesorero: JUAN ANTONIO MORANT MARTINEZ
Vocales: JUAN JOSE VERDU MONTESINOS
JAVIER CORBI AMOROS
MIGUEL ANGEL RICO PELLIN
VICENTE ESCOLANO MATEO
Jefes de Comparsa: DANIEL. ANDREU MAESTRE
JOSE VERDU ALCARAZ
MARIO BELTRAN JOVER
GABRIEL GARCIA BROTONS
FRANCISCO GONZALEZ BERNABEU

VOCALES DE FILAS

Fila Catedraticos: JOSE MARIA AMAT ALCARAZ
Fila Trovadores: JESUS PEREZ MAESTRE

Fila Chusma: JUAN ANDREU ESTEVE

Fila Gongora y Argote: ANTONIO CANTO GANGA
Fila Ganduls: FRANCISCO MANEZ INIESTA

Fila Empollons: FRANCISCO ASENSIO PEREZ
Fila Guasons: VICENTE VERDU CANALS

Fila Gansos: FRANCISCO JOSE LEON PLA

Fila La Tuna: LUIS CORBIA AMOROS

Fila Enchufats: FRANCISCO MULA MARTINEZ
Fila Copions: JOSE ANGEL GONZALEZ LOPEZ
Fila Catejats: JOSE LUIS RICO PELLIN

Fila Diplomatics: RAMON HERNANDEZ GARCIA
Fila Carabaseros: JAIME VILLAPLANA SANJUAN
Fila Abuelos Sabios: RICARDO BLASCO GASCO
Fila Pilotes: LEOPOLDO VERDU VERDU

Fila Despistats: JUAN CARLOS ESTEVE CASTILLO
Fila Estudiants: RAFAEL ANTOLIN DIAZ

Fila Boiners: LUIS GARCIA SANCHEZ

Fila Cervantinas: MANOLI TORTOSA TORTOSA
Fila Graduades: MONTSERRAT RICO PELLIN

Fila Universitarias: REMEDIOS IBORRA MIRA

Fila Becarias: MARIA ISABEL PUJOL PLANELLES
Fila E.G.B.: AMALIA RICO JOVER

Fila Opositoras: MARIA DE LA O RODENAS AMOROS
Fila Colegialas: BEATRIZ ANTOLIN ESTELLES
Fila La Muntona: ANTONIO NAVARRO GONZALEZ
Fila Honoris Causa: RICARDO TOMAS AMAT

Fila Castigats: DANIEL P. PEREA LOPEZ

Fila La Vaga: RUBEN CHICO DE GUZMAN MARTINEZ
Fila Rebotats: GABRIEL GARCIA PAYA

Fila Retrasats: JOSE NAVARRO NAVARRO

Fila Atascats: ELOY M. LACUEVA NAVARRO

Fila Liats: ANTONIO J. MONTOYA GARCIA

Fila Bords: JAVIER CORBI AMOROS

Fila Gandulets: PABLO NAVARRO RODRIGUEZ
Fila Empollonets: MARIANO MOLTO GARCIA




Comparsa de LABRADORES

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: JOSE MARTINEZ DIAZ
Vicepresidente: JOSE MARTINEZ LOPEZ
Secretario: FRANCISCO SERRANO CONCA
Vicesecretario: FRANCISCO JOSE LENCINA SALAR
Tesorero: JOSE MARTINEZ LOPEZ
Vicetesorero: JUAN JOSE MANEZ RIPOLL
Fichero e Inventario: FRANCISCO MARTINEZ LOPEZ
LUIS GONSALVEZ NAVARRO
Guardarropia: VICENTE GUERRA MARTINEZ
JOSE MANUEL ABAD SABATER
Vocal Primero: JUAN CARRILLOS TOBAR
Vocal Segundo: JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO

VOCALES DE FILA

Fila Antius: HIGINIO MANEZ RICO
Fila Rastrillers: LUIS GONZALVEZ NAVARRO
Fila Ségaores: M2 ANGELES LENCINA SALAR
Fila Espigolaores: M2 JOSE MARTINEZ LOPEZ
Fila Vermaores: HORTENSIA MICO YANEZ
Fila Pastores: FRANCISCO MARTINEZ LOPEZ
Fila Mayorals: EMILIO MARTINEZ SALAZAR
Fila Colliters: EULOGIO FELIPE SANCHEZ
Fila Neniefaters: DEMETRIO GOMEZ YELO
Fila Bandoleros de Puga: MANUEL HERNANDEZ
Fila Hortelans: FERNANDO TORTOSA JOVER
Fila Sembraores: ROSA BERNABE GARCIA
Jefes de Comparsa: LUCIANO JOSE VARELA SORIANO
JUAN POVEDA SANTOS
JOSE LENCINA CANO

Comparsa de VIZCAINOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente de Honor: JOSE PINA CASTELLO
Presidente: GASPAR CANDELA TORRES
Vicepresidente: FRANCISCO NAVARRO BERNABEU
Secretaria: ANGELES POVEDA JUAN

Tesorero: JOSE ANTONIO GIRONES POVEDA
Vicesecretario: VICENTE ARACIL REDONDO

Jefe de Almacén: ANTONIO NAVARRO BERNABEU
Jefe de Actividades: M2 NIEVES CANDELA SANCHEZ
Jefe de Comparsa: LUIS POVEDA CARBONELL
Ayudante Jefe de Comparsa: VICENTE VELEZ GALCERA
Relaciones Publicas: JUAN SALA ORTS

VOCALES DE FILAS

Fila Jaime I: JOSE FERNANDEZ LOPEZ
PEDRO RIQUELME RAMIREZ
Fila Artilleros: JUAN SALA ORTS
JUAN MARTINEZ GALVIS
Fila Escuderos del Cid: JUAN A. BROTONS SABUCO
Fila Doncellas del Cid: M? NIEVES CANDELA SANCHEZ
ANGELES POVEDA JUAN
Fila Templaris: FRANCISCO NAVARRO AMOROS
JOSE FERNANDEZ CUENCA
Fila Montepio: MIGUEL LOPEZ MARHUENDA
JOSE ANGEL SANCHEZ

COMPONENTES DE DISTINTAS COMISIONES

M2 NIEVES CANDELA SANCHEZ
JUAN SALA ORTS

ANGELES POVEDA JUAN

VICENTE ARACIL REDONDO

JOSE ANTONIO CANDELA SANCHEZ
ANGELITA VERDU NAVARRO
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ORDEN
DE LOS
FESTEJOS
1993

JUEVES, dia 13
.Alas 8’00 de la tarde, desde la Plaga de Raix, y tras el dis-

A las 12’00 de la noche, en el castillo levantado al efecto
en la Placa de Baix,

paro de una palmera de fuegos artificiales, la Unién Mu-
sical de Petrer, seguida de la Junta Central Directiva de
la Unién de Festejos, se trasladaran hasta la calle Salida
del Guirney para recibir a las bandas que tomarén parte
en nuestros festejos.

Seguidamente los componentes de cada Comparsa, con
su atuendo correspondiente, iniciardn su

Entrada saludo de las bandas
de musica

segun el orden establecido para nuestros festejos y con
el siguiente itinerario: Gabriel Paya, José Perseguer, San
Vicente, Gabriel Brotons, Placa de Dalt y, por Cura Bar-
tolomé Murioz, hasta la Plaga de Baix donde, a su llega-
da se interpretard el PASODOBLE «PETREL».

A las 12’00 de la noche dara comienzo la

Retreta

Acto que ofrecen las comparsas a sus simpatizantes y
amigos como homenaje, pudiendo tomar parte éstos, ex-
clusivamente, para mayor realce y alegria del acto, que
transcurrird por el siguiente itinerario: salida de la Pl. de
Raix, siguiendo por Miguel Amat, Canovas del Castillo,
José Perseguer, Gabriel Paya, Antonio Torres, Leopoldo
Pardines, San Vicente, Carrer Nou y, por San Bonifacio,
hasta la ermita, donde tendra lugar el Saludo Ofrenda
a nuestro Santo Patrén, desfilando por delante de su ima-
gen. Una vez efectuado el Saludo, se seguird por 1.2 Tra-
vesia del Calvario, Calvario y Paseo de la Explanada,
hasta su mitad, donde finalizara el acto.

VIERNES, dia 14
A las 10’00 de la manana, partiendo de la Placa de Baix,

disparando al alardo, con ostentaciéon de las Rodelas con
sus respectivos Capitanes, se dirigirdn a la ermita de
nuestro Santo Patrén, para proceder a la

Bajada del Santo

procesionalmente hasta el Templo Parroquial.

A las 6’00 de la tarde:

Tradicional guerrilla

Comenzando el fuego de arcabuceria en el carrer de la
Constitucio y, por éste, hastala Placa de Baix, donde en
el castillo levantado al efecto tendré lugar la

Embajada Mora

en la que el moro rinde al cristiano.

Ambaixada en valencia
que dara fin a los actos del dia.

SABADO, dia 15

A las 10’30 de la mafnana, dard comienzo la

Brillante Entrada Cristiana

un alarde de luz y color que Petrer brinda a cuantos nos
visitan y que se efectuara con arreglo al siguiente itine-
rario: Brigadier Algarra, Leopoldo Pardines, Pais Valen-
cid, Gabriel Payé, Canovas del Castillo, San Bartolomé
y, por Pais Valencié hasta su intercesién con Constitu-
cién, guardando las comparsas el siguiente orden: Ma-
rinos, Tercio de Flandes, Estudiantes, Labradores, Viz-
cainos, Moros Beduinos, Moros Viejos, Berberiscos, Mo-
ros Fronterizos y Moros Nuevos.

A las 500 de la tarde,

Guerrilla y Embajada Cristiana

por el mismo itinerario de la anterior hasta el castillo ins-
talado en la Plaga de Baix en donde tendra lugar la

Embajada Cristiana
con el asalto del cristiano a la fortaleza que rinde el moro.

A las 900 de la noche,

Solemne Procesion

por el siguiente itinerario: Pl. de Baix, Miguel Amat, Cé-
novas del Castillo, Gabriel Paya, Pais Valencia y, por
Constituci6 y Plaga de Baix, hasta el Templo Parroquial.
Una vez terminada la procesiéon se acompanaré a los Ca-
pitanes y Abanderadas a sus respectivos domicilios.

DOMINGO, dia 16

Las comparsas en DESFILE GENERAL se dirigirédn des-
de los domicilios de sus respectivos Capitanes y Aban-
deradas a la calle Pais Valencia, en su confluencia con
la calle Leopoldo Pardines, para dar comienzo a las
11°30 de la mafiana y por el siguiente itinerario: Pais
Valencia, Gabriel Payd, Canovas del Castillo, Miguel
Amat y Placa de Baix, al

Desfile de Honor

en el que la Comparsa de Moros Beduinos, acompanan-
do a todos los Capitanes, Abanderadas, Rodelas, Emba-
jadores, Autoridades Civiles y Eclesiasticas, y Junta Cen-
tral Directiva de la Unién de Festejos, se dirigirdn al
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Templo Parroquial, para la celebraciéon de la

Santa Misa

en honor de San Bonifacio, Martir, presidiendo la euca-
ristia D. Miguel Angel Moll Juan, Vicario Parroquial de
Nuestra Sefiora del Carmen de Elche. La banda y coral
de la Unién Musical de Petrer, dirigidos por D. José Diaz
Barcel6, interpretardn la Misa Festera del Padre Pérez
Jorge, instrumentada por el maestro Ferrero. Termina-
da la solemnidad y con los mismos requisitos descritos
anteriormente; se acompariaré a las autoridades a las Ca-
sas Consistoriales y Abadia.

A las 5’30 de la tarde:
Majestuosa Entrada Mora

Abriendo la marcha la Comparsa de Moros Beduinos,
a la que seguirén el resto de las del Bando Moro y Ban-
do Cristiano, por el mismo orden e itinerario del dia an-
terior.

LUNES, dia 17

A las 10°00 de la maifiana:
Subida del Santo

Disparando al alardo todas las comparsas y haciendo os-
tentacion los Capitanes de sus Rodelas, hasta la ermita
del Santo Patrén, en donde tendré lugar la

Misa en Accién de Gracias

Terminada ésta y tras la proclamacién de Capitanes,
Abanderadas y Rodelas para el afio 1994, bajaran las
comparsas con sus nuevos Capitanes disparando al alar-
do, hasta el final del Carrer Nou y desde aqui, por San
Vicente, José Perseguer y Canovas del Castillo, hasta su
confluencia con San Bartolomé, acompafiando a partir
de este punto a Capitanes y Abanderadas a sus respec-
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tivos domicilios. A continuacién despedida de las ban-
das de miusica que han tomado parte en los festejos, dan-
do con ello por finalizada la Fiesta.

El Alcalde,
D. VICENTE MAESTRE JUAN

El Cura Parroco,
D. ANTONIO ROCAMORA

El Presidente de la Union de Festejos,
D. JOSE RICO EGIDO

NOTAS

Primero: Se hace saber a todas las comparsas que por la autori-
dad competente, han sido designados delegados de la misma D. En-
rique Maestre Candela y D. Juan Rico Molt6, para llevar a cabo el
cumplimiento de lo insertado en el presente programa, esperando
el debido acatamiento a su autoridad por todos los que forman par-
te de las comparsas.

Segundo: Se recuerda a los componentes de las comparsas la pro-
hibicién existente de llevar pélvora que no esté debidamente encar-
tuchada, asi como no podran ser portadores de la misma los menores
de 18 afios.

Tercero: Igualmente se recuerda la prohibicién de disparar contra
la fachada de edificios, lamparas de alumbrado publico, etc., debien-
do disparar al aire. La infraccién de ésto llevara consigo la corres-
pondiente sancién y reparar el infractor cuantos desperfectos oca-
sionen.

Cuarto: Se ruega a toda la poblacién que durante los dias 13 al 17
de mayo engalanen e iluminen las fachadas y balcones, dandose
con ello mayor esplendor a la Fiesta.

NOVENARIO: Durante los dias 18 al 26 de mayo, tendré lugar en
el Santuario, un solemne novenario en honor de San Bonifacio Mar-
tir, que predicara D. Miguel Angel Moll Juan, con el siguiente orden
de cultos: al toque de oracién, Santo Rosario, Novena y Gozos.
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SELVOR B. ARTESANALS, 5.L.

TALLER DE BISUTERIA

¢ Complementos y adornos para moros y cristianos
¢ Bisuteria regional
® Disefios especiales para encargos

C/. Anselmo Clavé, 15-17-Bajos 22 08902 L’HOSPITALET
Teléfono 421 60 90 (Santa Eulalia)



Les desea felices fiestas
a lodo
el pueblo de Petrer
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Fabricacion de hormas y tacones
de plastico para el calzado

Carretera de Madrid, s/n. ® Teléfonos 5385940 -1 -2 -3
Apartado 101 - Teleg.: INDACA

ELDA - PETRER

@[aiﬁics’z, SL

FABRICA DE TACONES DE PLASTICO

Tacones inyectados sobre suela

Cl. Cuba, s/n. ® Teléfonos 537 11 00 - 537 11 04
PETRER (Alicante)

Wnéiax, S L.

Fabrica de tacones de plastico

Avenida de la Libertad (final) ® Teléfono 547 47 61
SAX (Alicante)



Ya puedes.

Ya no dependes de nadie. Ahora tienes 110 c.v. por delante
y un motor 1.8 inyecciéon multipunto. Tu decides. Y eliges su equipamiento
totalmente deportivo con volante de tres radios y asientos
delanteros envolventes. Te gusta su linea, con el aleron trasero y las llantas
deportivas. Y, ademas, tienes opciones tan importantes como el ABS,
la direccion asistida y el aire acondicionado. Es tu Clio RSi.

Te lo has ganado. iPorque puedes!

Clio RSi

110 ¢ V.

\
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Ven a verlo a:

CURT HERMANOS, S.L.

Avda. del Mediterraneo, 141 ¢ Apartado 11 e Telf. (96) 537 06 62 ¢ Fax (96) 537 64 38 » 03610 PETRER (Alicante)



FRANCISCO RIBERA, S.A.
ESTACIONES DE SERVICIO

EL GUIRNEY - Petrel
EL CID - Petrel
IDELLA - Elda

EL CASTILLO - Sax

y también a su servicio en ALMANSA:

LA CRUZ BLANCA - RIHEMA - LAS TORRES

Agencias de Butano en:

PETRER, ELDA y ALMANSA

. REPSOL

. BUTANO



R PARA SERIGRAFIA

Y PRODUCTG

ag para todo de soportes. \
sfones, diazo,W@idpolimero y peliculas directas capilares.
Tejid@s, nylon y poli@8ker (U. V. Ultra Ogage).

Marc (nadera, hierro % aluminio soldade,
Confegeign, servicio de eftelado y grabad > pa tallas.

N

\ A
MATERIALES AUTIOADHESIVOS (WNILOS, POLIESTER WFOILS)
2. V. C. RIGIDO (EN\TODOS LOS COLORES Y ESPESORES)
TERIAL DE DIBUJQ Y MONTAJE :

\)

MAQUINARIA Y MATERIALES PARA LABORATORIO

e Camaras de Imagen Directa.

¢ Prensas de vacio - Proyector Haldgeno.

e Mesas de Montaje y archivadores metalicos.
e Peliculas de Camara, contacto luz dia.

MAQUINARIA PARA SERIGRAFiA

e Semiautomaticas, manuales y cilindricas.
e Textiles manuales y automaticas. Tuneles de secado, etc.

TODA ESTA MAQUINARIA Y OTRAS, PODRAN VERLAS EN NUESTRA EXPOSICION

SERVICIO TECNICO

PEFERSA. (PoLiGONO SALINETAS)

PUIG CAMPANA, 27 - TELF. (96) 5370359 - Fax (96) 5375512
03610 PETRER (ALICANTE) ESPANA

FASSON
MARBAY, S.A°
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GUIA COMERCIAL

DIETETICA LUZ
Leopoldo Pardines, 26 - Telf. 537 33 55
03610 PETRER

EL SUPER DE PETREL, S.A.L.
Sancho Tello, 7 - Telf. 537 08 40
03610 PETRER

GULF CID-OIL, S.L.

CID-OIL, S.L.
Carrasqueta, 1-3 - Telf. 537 03 02 COCINADOS GIMAR, S.L.
03610 PETRER Avda. de Madrid, 61 - Telf. 537 11 97

03610 PETRER

FRUTERIA-VERDULERIA PELLIN
San Francisco de Asis 15 - Telf. 537 14 13
03610 PETRER

Y DERIVADOS

HERBOLARIO VIDA SANA

Avda. de Madrid, 34 - Telf. 537 66 99
ACABADOS INDUST. «<ALECO, S.L.» 03610 PETRER i
Alcazar de Toledo, 6 - Telf. 538 07 70
03600 PETRER

JOVER FRUITS, S.L. [
ADHESIVOS GIMPEX, S.L. P. Conrado Poveda, 10 - Telf. 537 39 68 '-
Doctor Maranon, 14 - Telf. 537 01 96 03610 PETRER '
03610 PETRER ’

JULIA TORTOSA «LA MANCA»
Pedro Requena, 4 - Telf. 537 12 46
03610 PETRER

SALAZONES PAYA
Menéndez Pelayo, 21 - Telf. 537 01 69
03610 PETRER

VIAJES AZOR LEVANTE, S.A.
Pedrito Rico, 54 - Telf. 538 06 95

03600 ELDA SUPERMERCADO ALDI
REMEDIOS AMAT CANDELA

VIAJES ELDATOUR, S.L. Carlos Arniches, 3 - Telf. 539 03 60

Pedrito Rico, 48 - Telf. 539 75 12 03610 ELDA

03600 ELDA

AUTO-SERVICIO «TISTA» CHESSY SHOES, S.L.
Prim, 11 - Telf. 537 08 36 Puig Campana, 20 - Telf. 537 65 95
03610 PETRER 03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

EMBOGA, S.L. CALZADOS PIELNOVA, S.A.
Sax, 22 - Telf. 537 06 05 Azorin, s/n. - Telf. 537 76 12
03610 PETRER 03610 PETRER

JUSTO SELVA AUNON

MERCA FABRICA - PACO RUBIO Avda. Hispanoamérica, 4 - Telf. 537 57 73
Avda. de Madrid, 51 - Telf. 537 40 82 03610 PETRER

PETRER PIEL, S.L.
Virrey Poveda, 21 - Telf. 537 71 08
03610 PETRER

03610 PETRER

SANZ PIELES, S.L.
Doctor Marandn, 13-15 - Telf. 537 75 60
03610 PETRER

CURT. A. NAVARRO BERENGUER, S.L. ALMACEN DE TE]]DOS

Avda. de Elda, 85
03610 PETRER

CURTIDOS BARBERO, S.A. COMERTEX
Pedrito Rico, 53 - Telf. 538 00 61 GABRIEL POVEDA VERDU, S.L.
03600 ELDA Pablo Iglesias - Telf. 538 00 01

03600 ELDA

CURTIDOS GABRIEL, S.L.
Brigadier Algarra, 13 - Telf. 537 08 18
03610 PETRER

DEPORTES Y ARMERIAS

CURTIDOS LAJARA, S.L.
Costa del Azahar, 2 - Telf. 537 71 12
03610 PETRER

ARMERIA CHORRO

Avda. Joaquin Poveda, 4 - Telf. 537 07 80
CURTIDOS MONTESINOS, S.L. 08610 PETRER

Camino Viejo de Elda, 71 - Telf. 537 04 33
03610 PETRER

CURTIDOS RICO Y MELGARE]JO, S.L.
Principe de Asturias, 1-Bajo - Telf. 537 26 05

03610 PETRER Y MARROOUINERIA

CURTIDOS RUMARSEIS, S.L.

Brigadier Algarra, 34 - Telf. 537 35 70 AVELINO GARCIA MORENO, S.L.

03610 PETRER Principe de Asturias, 54 - Telf. 538 14 61
03600 ELDA

CURTIDOS SIERRAS, S.A. COMERCIAL MAPA

Don Quijote, 15-17 - Telf. 538 65 40 Plaza San Crispin, 6-7 - Telf. 537 07 37

03610 ELDA 03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

COMERCIAL VILAR, C.B.
Misionero Maestre, 3 - Telf. 537 47 22
03610 PETRER

CREACIONES GALVAN E HIJOS, S.L.
Camino Viejo de Elda, 91 - Telf. 537 03 55
03610 PETRER

DISMA CINTAS IMPRESAS, S.L.
Puig Campana, 2 - Pol. «Salinetas» - Telf. 537 79 11
03610 PETRER

LINA MONTESINOS
Avda. de Elda, 7-9 - Telf. 537 07 82
03610 PETRER

TRATAMIENTOS Y ESTAMPADOS

FERRANDIZ, S.A.
Pico Veleta, 4 - Telf. 539 49 55
03600 ELDA

AUTOESCUELAS

AUTOESCUELA BENJAMIN
Pais Valencia, 51 - Telf. 537 46 14
03610 PETRER

ENTIDADES DE CREDITO

BANCO CENTRAL
HISPANOAMERICANO

José Perseguer, 25 - Telf. 537 10 66
03610 PETRER

BANCO DE ALICANTE
Pais Valencia, 24-26 - Telf. 537 07 12
03610 PETRER

BANCO DE VALENCIA
Gabriel Paya, 31 - Telf. 537 05 50
03610 PETRER

CAJA DE AHORROS DE VALENCIA
Gabriel Paya, 6 - Telf. 537 49 72
03610 PETRER

CAJA DE CREDITO DE PETREL, C.V.
Gabriel Paya, 18-20 - Telf. 537 08 00
03610 PETRER

Y DISCO PUB

LA SIRENA
Avda. de Madrid, 14 - Telf. 537 17 18
03610 PETRER

BAR DIEGO |
Camino Viejo de Elda, 59 - Telf. 537 12 82 i
03610 PETRER f

BAR RONDA
Pio XII, 6 - Telf. 537 19 78
03610 PETRER

BAR ALAMEDA-GALVEZ
RAFAEL CORTES FERNANDEZ
Virrey Poveda, 16

03610 PETRER

BAR AZORIN
Azorin, 9
03610 PETRER

BAR EL FESTER

MANUEL GARCIA BELTRA
Placa de Baix, 12 - Telf. 537 66 29
03610 PETRER

BAR MARI
Azorin, 28
03610 PETRER



BAR OPORTO
Miguel Amat, 2
03610 PETRER

BAR-RESTAURANTE LAS TRES PPP
Doctor Fleming, 6 - Telf. 537 54 51
03610 PETRER

BAR SALINETAS
Avda. Salinetas, 39 - Telf. 537 36 41
03610 PETRER

BAR VERA'S

BAR GENARO CANTO
Sax. 13 - Telf. 69502 93
03610 PETRER

BAR VIZCAINOS
COMPARSA VIZCAINOS
Carrer Nou, 13 - Telf. 537 11 62
03610 PETRER

CAFE-BAR FENIX
Avda. de Elda, 16
03610 PETRER

DANIEL DELEGIDO LOPEZ
Canovas del Castillo, 8 - Telf. 537 11 96
03610 PETRER

DISCO-PUB ESTILO
Canovas del Castillo, 5 - Telf. 537 47 04
03610 PETRER

MARABU
Paseo de la Explanada, 25 - Telf. 537 53 96
03610 PETRER

MESON JARDIN BUENOS AIRES

JOSEFA LOPEZ LOZANO
Carretera de Cati, 17 - Telf. 537 12 21
03610 PETRER

PALENQUE LASSERKARAOKE
Avda. Joaquin Poveda, 15 - Telf. 537 36 73
03610 PETRER

PIZZERIA AMERICANA
Avda. de Madrid, 57 - Telf. 537 39 82
03610 PETRER

PUB COUNTRY
José Perseguer, 17 - Telf. 537 51 68
03610 PETRER

RESTAURANTE MOLINO LA REJA
Ctra. de Cati, Km. 5 - Telf. 537 47 59
03610 PETRER

SALON JUANJO
Ecuador/Venezuela, 2 - Telf. 537 00 26
03610 PETRER

TASCAMANIA
Plaza de Espana, 9

03610 PETRER

BODEGAS, VINOS
Y LICORES

BODEGAS RUIZ, S.A.
Avda. de Madrid, 24 - Telf. 537 45 59
03610 PETRER

CEBEGA, S.A.
Ctra. de Madrid, Km. 407 - Telf. 528 20 11
ALICANTE

FABRICA DE LICORES

ANIS SYS
Ctra. Murcia-Alicante, Km. 63 - Telf. 545 09 55
ELCHE

CAJAS Y ENVASES
DE CARTON

REMEDIOS ESCRIBANO, S.L.
Ctra. Madrid-Alicante, Km. 377 - Telf. 537 09 79
03610 PETRER



GUIA COMERCIAL

CARNICERIA FRANCISCO
SAURA

Mercado Frontera, 41 - Telf. 539 03 91
03610 PETRER

CARNICERIA PACO
Plaza del Mercado, 1 - Telf. 537 07 85
03610 PETRER

CARNICERIA TORRES
Leopoldo Pardines, 8 - Telf. 537 05 88
03610 PETRER

CARNICERIA Y CHARCUTERIA ISA
PEDRO ESCAMEZ MURCIA

Avda. Salinetas, s/n. - Telf. 537 69 91

03610 PETRER

JOSE MARIA LALIGA

CARRATALA
Plaza del Mercado - Telf. 537 01 01
03610 PETRER

LUIS SANJUAN BELTRAN
Gabriel Paya, 62 - Telf. 537 52 57
03610 PETRER

METALICAS VILLENA, S.L.
Avda. de Villena, s/n. - Telf. 582 05 83
CANADA

|
|\

Y MADERAS

CARPINTERIA SALINETAS, S.L.
El Greco, 4 - Telf. 537 04 44
03610 PETRER

CARPINTERIA - MUEBLES DE COCINA

JOSE ANGEL AMOROS
Cantererias, 34 - Telf. 695 03 66
03610 PETRER

MUEBLES DE COCINA

CARPINTERIA LAURA
Hernan Cortés, 8 - Telf. 537 17 39
03610 PETRER

EXPOSICION ANDRES PEREZ
ORTUNO

Asturias, 6 - Telf. 537 07 95

03610 PETRER

LACADOS BONAL
Ctra. de Madrid, Km. 373 - Telf. 537 39 17
03610 PETRER

MUEBLES BERNABE
Avda. de Elda, 112 - Telf. 537 10 00
03610 PETRER

MUEBLES PINA, MOBILIARIO

Y DECORACION
Pintor Vicente Poveda, 11 - Telf. 537 06 63
03610 PETRER

MUEBLES ROVIRA Y MUNOZ
Avda. Azorin, 24 - Telf. 79 03 07
YECLA

DE CONSTRUCCION

PEDRO VILLENA AYUSTE
Isla Trinidad, 6 - Telf. 537 05 38
03610 PETRER



SANEAMIENTOS LA AVENIDA
Avda. de Elda, 81 - Telf. 537 25 99
03610 PETRER

CONFECCION, BOUTIQUES
Y MERCERIA

EL SOTANO - NOVEDADES
Prim, 8 - Telf. 537 06 26
03610 PETRER

BOUTIQUE «CHIQUETS»
Cénovas del Castillo, 1 - Telf. 537 02 59
03610 PETRER

BOUTIQUE AMPARO
AMPARO MONTESINOS
Luis Chorro, 15 - Telf. 537 27 81
03610 PETRER

CONFECCIONES BERNABEU
Camino Viejo, 1 - Telf. 538 63 53
03610 PETRER

CONFECCIONES MANOLI
Placa de Baix, 8 - Telf. 537 01 53
03610 PETRER

CRIS Y LORE
Avda. de Madrid, 47 - Telf. 537 12 67
03610 PETRER

LA CANASTILLA
Pais Valencia, 18 - Telf. 537 50 15
03610 PETRER

LA CASA DEL MORO
ANDRES MORENO AMAT
Pablo Iglesias, 182 - Telf. 538 66 84
03600 ELDA

LA NUEVA OLA - CONFECCION
Calderon de la Barca, 24 - Telf. 521 47 89
ALICANTE

MARIBEL PLANELLES ALONSO |
Carrer Nou, 1 - Telf. 53701 17
03610 PETRER

MERCERIA MOROS

Y CRISTIANOS
Reina Victoria, 7 - Telf. 538 68 26
03610 ELDA

MODAS PASBEL
Plaza de Espana, 2 - Telf. 537 15 12
03610 PETRER

ROPA PARA NINOS

CRIS & LORE
Avda. de Madrid, 45 - Telf. 537 12 67
03610 PETRER

CONSTRUCTORAS
Y PROMOTORAS

CONSTRUCCIONES Y REFORMAS
WENCESLAO SANTOS MONTERO
Gabriel Miré, 7 - Telf. 537 05 10

03610 PETRER

HORMIGONES NAVARRO
SEBASTIAN NAVARRO, S.L.
Ctra. de Cati, Km. 2°3 - Telf. 537 51 23
03610 PETRER

JOSE CHORRO SUAY

Cénovas del Castillo, 5
03610 PETRER

PINOL AMAT, S.L.
Paseo de la Explanada, 8 - Telf. 537 03 88
03610 PETRER

PROMOCIONES VICEDO-BOIX, S.L.
Virrey Poveda, 7-Bajo - Telf. 537 18 46
03610 PETRER



GUIA COMERCIAL

COOPERATIVA AGRICOLA
DE PETRER
Avda. de Elda, 77 - Telf. 537 07 21
03610 PETRER

COPITEL, C.B.
Constitucion, 2 - Telf. 537 02 65
03610 PETRER

Y CERRAJERIAS

CRISTALERIA PETRELENSE
Bassa Perico, 2 - Telf. 537 02 44
03610 PETRER

EMISORA DE FRECUENCIA MODULADA
RADIO PETRER

Juan Milla, 1 - Telf. 537 05 06

03610 PETRER

RADIO ELDA
Avda. de Chapi, 41 - Telf. 538 28 45
03610 ELDA

RADIO TOP 40 RADIO INFORMACION

RAD - RADIO INFORMACION
Cervantes - Telf. 537 47 61
PETRER

Y PERFUMERIAS

CASH BENJAMIN

DROGUERIA BENJAMIN
Camino Viejo Elda, 34 - Telf. 537 12 54
03610 PETRER

DROGUERIA-PERFUMERIA LINDE
Camino Viejo de Elda, 12 - Telf. 537 09 26
03610 PETRER

JUAN CARRATALA PASTOR
José Perseguer, 5 - Telf. 537 03 48
03610 PETRER

TORELLO
Avda. Joaquin Poveda, 1 - Telf. 537 08 90
03610 PETRER

ELECTRO IDELLA, S.L.
Presbitero Conrado Poveda, 8 - Telf. 537 61 11
03610 PETRER

ELECTRICIDAD PETRER
Virrey Poveda, 12 - Telfs. 537 26 59 - 537 59 12
03610 PETRER

AMAT Y NUNEZ
Avda. de Elda, 11 - Telf. 537 71 26
03610 PETRER



ANTONIO ESTEVE ALBEROLA ESTANCO FRONTERA

Leopoldo Pardines, 24 - Telf. 537 06 86 Avda. de Elda, 18 - Telf. 537 03 14

03610 PETRER 03610 PETRER

ELECTRICIDAD JORIBER LA FRONTERA

RICARDO NAVARRO NAVARRO ADMINISTRACION DE LOTERIA N° 2
Paseo Explanada, 15 - Telf. 537 31 01 Avda. de Elda, 2 - Telf. 53738 11

03610 PETRER 03610 PETRER

ELECTRONICA MASIA MAGDALENA SORIA BERTOMEU

Leopoldo Pardines, 27 - Telf. 537 01 06
03610 PETRER

Avda. |. Poveda, 11 - Telf. 537 52 01
03610 PETRER

HIJOS DE ANTONIO POVEDA
ELECTRO POVEDA, S.L.
Antonio Torres, 22 - Telf. 537 01 30
03610 PETRER

FABRICAS DE CALZADOS
INSTALACION Y REPARACION

DE ANTENAS

JUAN A. MILLA LOPEZ

ConStItUClC)n, 27 - Telf 537 39 42 CALZADOS GRETA, S.L.

03610 PETRER Avgda. de la Libertad, 61 - Telf. 537 06 71

03610 PETRER

VICENTE OLCINA VERA
San Bartolomé, 17 - Telf. 537 05 26

e ERER CALZADOS GUANFLEX, S.L.

Camino de Elda, 23 - Telf. 537 05 83
03610 PETRER

CALZADOS NUCA, S.L.
ESTACIONES DE SERVICIO Maestro Albéniz, 14 - Telf. 537 01 26

03610 PETRER

CALZADOS SAORO, S.L.

FRANCISCO RIBERA, S.A. El Greco, s/n. - Telf. 537 16 62
Ctra. Madrid-Alicante - Telf. 537 00 06 03610 PETRER
03610 PETRER

CHICAS BOOTS, S.A.
Azorin, 7 - Telf. 537 47 92
03610 PETRER

ESTANCOS Y
ADMINISTRACIONES CREACIONES VILLAPLANA, S.L.
DE LOTERIA Avda. Joaquin Poveda
03610 PETRER
EL CID - ADMINIST. LOTERIA N° 1 CRISTIE, S.L.
Gabriel Paya, 9 - Telf. 537 03 90 Puig Campana. 14, Pol. «Salinetas»

03610 PETRER 03610 PETRER



GUIA COMERCIAL

Avda. de la Libertad, 60 - Telf. 537 43 00

DURAPEL, S.L. [ —— —.T]
03610 PETRER

FABRICAS DE PAPEL i

EUROSAX, S.L.
Villena, 21 - Telf. 537 03 45
03610 PETRER

FORMULARIOS EN CONTINUO

GONDOLINE SPORT, S.L. ITEGRAF, S.A.
Petrola, 5 - Telf. 537 06 34 - Fax 537 06 34 Avda. Miguel Hernandez, 35 - Telf. 150 87 12
' 03610 PETRER 46960 ALDAYA

HIJOS DE JUAN MONTESINOS, S.L. R ——
Montecid, 3 - Telf. 537 58 19 - Fax 537 47 90
03610 PETRER

FARMACIAS, SANIDAD

GUMERSINDO PAYA MONTESINOS Y ATS.

Obispo Fray Luis A. Balaguer - Telf. 537 14 33
03610 PETRER

CARLOS COVES LOPEZ
JUVENILE, S.L. Brigadier Algarra. 28 - Telf. 537 19 66
Avda. Joaquin Poveda, 3 03610 PETRER
03610 PETRER

: JOSE LUIS MARCO BAZAN
MISTIQUE, S.L. - CALZADOS Leopoldo Pardines, 16 - Telf. 537 01 05

Camino Viejo de Elda, 33 - Telf. 537 07 35 03610 PETRER
03610 PETRER

RAFAEL VIDAL REVERT
Gabriel Paya. 35 - Telf. 537 1051
03610 PETRER

RIVAN SHOES, S.L.
Montecid, 9 - Telf. 537 03 67
03610 PETRER

TONY MOLLA C.V. D'ASTOR, S.L. ZENEIDA PERSEGUER
Avda. de la Libertad, 69 - Telf. 537 09 62 TORREGROSA
03610 PETRER Avda. de Madrid, 65 - Telf. 537 09 90

03610 PETRER

VENTA DIRECTA DE FABRICA

EXSHOES, S.L.
Fernando Bernabé, 36 - Telf. 537 27 17 i BRA
03610 PETRER

VICTOR ALARCON FERRETERIAS

Dolcainer Parra, 3 - Telf. 53701 23
03610 PETRER

YALITIN, S.L. FERRETERIA EL PROGRESO, S.L.
Avda. Bassa Perico, s/n. - Telf. 537 03 86 jordana, 28 - Telf. 538 11 45
03610 PETRER 03610 ELDA



. GUIA COMERCIAL

FERRETERIA AUNON EXPO - 36
Leopoldo Pardines, 10 - Telf. 537 22 88 ESTABLECIMIENTOS SAMA, S.L.
03610 PETRER Leopoldo Pardines, 21 - Telf. 537 21 04

03610 PETRER
FERRETERIA LA LLAVE

Canovas del Castillo, 5 - Telf. 537 03 35
03610 PETRER STEREOFOTO

PABLO GARCIA VILLAPLANA
José Perseguer, 15 - Telf. 695 04 10
03610 PETRER

LOS GERANIOS n
Leopoldo Pardines, 14 - Telf. 537 00 19 Y ASESORIAS
03610 PETRER

NATURALEZA TROPICAL

i Gabriel Paya, 32 - Telf. 53701 84 ASESORIA ASEM
".| 03610 PETRER SANTIAGO GARCIA ORTIZ
Plaza de Espanfa, 11 - Telf. 537 57 95

03610 PETRER

ASESORIA MAESTRO

JESUS MAESTRO PENALVA
Avda. de Elda, 76, entlo. B - Telf. 537 28 77
03610 PETRER

FONTANERIAS

FELIX JUAN MIRALLES

San Bartolomé, 5 - Telf. 537 06 99 ASESORIA NAVARRO

03610 PETRER ANTONIO NAVARRO BERNABE
Pais Valencia, 3-Bajo - Telf. 537 44 66

FONTANERIA SANTI 03610 PETRER

SANTIAGO BROTONS JUAN
Virrey Poveda, 20 - Telf. 537 38 10

03610 PETRER GESTORIA-ASESORIA VERDU-PAYA
CARLOS PAYA MAESTRE

JOSE DIEZ GARCIA Pais Valencia, 37 - Telf. 537 09 76

Leopoldo Pardines, 3 - Telf. 537 03 73 03610 PETRER

03610 PETRER

" GRANDES SUPERFICIES

Y VIDEO
CLICHE CONTINENTE VINALOPO
Las Navas, 3 - Telf. 538 27 91 Autovia Alicante-Madrid, 36°5 - Telf. 695 96 00
03600 ELDA 03610 PETRER



HIPER-BER

B. INTERCOMERCIAL, S.A.
P. Conrado Poveda, 30 - Telf. 695 01 06
03610 PETRER

'HELA

HELADERIA LA JIJONENCA
Leopoldo Pardines, 5 - Telf. 537 00 03
03610 PETRER

HELADOS FAMA
J. Perseguer, 3-A. Madrid, 69
03610 PETRER

Y PAPELERIAS

GRAFICAS DIAZ, S.L.
Ctra. Alicante-San Vicente - Telf. 566 89 11
03690 SAN VICENTE

GRAFICAS NAVARRO GARIJO
Calvario, 30 - Telf. 537 32 28
03610 PETRER

GRAFICAS TORTOSA, S.L.
La Huerta, 116 - Telf. 537 06 84
03610 PETRER

LIBRERIA POVEDA

DOLORES POVEDA NAVARRO
Gabriel Paya, 9
03610 PETRER

LLIBRERIA PAPERERIA SANCHIZ
Gabriel Paya, 41 - Telf. 537 38 71
03610 PETRER

GUIA COMERCIAL

ZADO

I\ §\

EL CA

AGATANGELO, S.L.
Pintor Sert, 3 - Telf. 537 02 07
03610 PETRER

BORDONES CUADRADO
Brigadier Algarra, 16 - Telf. 537 00 31
03610 PETRER

CEYPA
Fernando Bernabé, 3-Bajo - Telf. 537 30 29
03610 PETRER

INDACA, S.A.
Barrio San Rafael - Telf. 538 59 40
03610 PETRER

INSOLFLEX
PLANTILLAS HERNANDEZ, S.L.

Dulzainero Parra
03610 PETRER

JORGE MORENO PERONA
Felipe V, 9 - Telf. 537 41 98
03610 PETRER

MONTADOS LINGUEMI, S.L.
Avda. Hispanoamérica, 3 - Telf. 537 01 38
03610 PETRER

PATRONES ISMAEL

Leopoldo Pardines, 12
03610 PETRER

PLANTILLAS ZAFARICH, S.L.
Avda. Joaquin Poveda, 3 - Telf. 537 07 33
03610 PETRER

PLASTIHORMA
Partida Casa Cortés, 142 - Telf. 537 18 16
03610 PETRER

TACONES GAMAR, S.L.
Avda. de la Libertad, 56 - Telf. 537 15 09
03610 PETRER




TACONES, CUNAS Y CORCHO

ECOR, C.B.
Rey Jaime 1l de Valencia, 4 - Telf. 537 11 32

03610 PETRER LUMINOSOS

TRENZADOS GARCIA, S.L.
Avda. de Elda. 95 - Telf. 537 40 59

03610 PETRER
LUMI LEVANTE, S.L.

TROQUELADOS PETREL, S.L. Avda. de la Libertad, 30 - Telf. 537 44 74
VICENTE PASTOR ANTON 03610 PETRER

Gabriel Mird, 24 - Telf. 537 15 80

03610 PETRER

MAQUINARIA Y TECNICAS

PARA EL CALZADO
INDUSTRIAS DE

TECNOLOGIA AVANZADA

JOVER FRESAS, S.L.

Avda. de Elda, 94 - Telf. 537 07 13

FRANCISCO MUNOZ IRLES, C.B. QoD IR R

Avda. Hispanoamérica, 42 - Telf. 537 21 94 MARIA ALACIL VILLAPLANA

03610 PETRER Avda. Joaquin Poveda, 5 - Telf. 537 46 89
03610 PETRER

PEFERSA

SUMINISTROS SERIGRAFICOS, S.L.

Puig Campana, 27 - Telf. 537 03 59

03610 PETRER

MARROQUINERIA
S ANTONIO MIRA POVEDA, S.L
Y ACADEMIAS BOLSOS MARIDEL, S.L.
Dulzainero Parra, 10 - Telf. 537 01 58
03610 PETRER
lNFORMATlCA VINALOPO, S.A. BOLSOS CANO
Donoso Cortés, 37 - Telf. 538 35 49 FRANCISCO CANO CANTERO, C.B.
03610 ELDA El Greco, 1 - Telf. 537 08 24
03610 PETRER
CORMODE, S.L.
Maestro Albéniz, 12 - Telf. 537 48 75
INSTRUMENTOS SOLORINNE S
MUSICALES CREACIONES MOYSE, S.L.
Carrer Tio Tonet el de la Foia
03610 PETRER
CASA WAGNER CREACIONES PLA, S.L.
Juan Carlos I, 37 - Telf. 539 03 96 Elche, 2 - Telf. 537 30 10

03600 ELDA 03610 PETRER



GUIA COMERCIAL

|

DIMONI - JULIO MAESTRE PAYA
Médico Antonio Paya, 7 - Telf. 537 02 80
03610 PETRER

GRUPO VERTICE, S.L.
Avda. de la Libertad, 25 - Telf. 537 42 77
03610 PETRER

MANEZ Y BUENDIA, S.L.
Cervantes, 42 - Telf. 537 58 84
03610 PETRER

ROSDELMAR, S.L.
Velazquez, 1 - Telf. 537 36 81
03610 PETRER

MODELISTAS

MIGUEL BELLOT BELTRAN
Partida del Forcat - Telf. 537 14 06
03610 PETRER

SERAFIN RODRIGUEZ PAYA
San Bartolomé, 11 - Telf. 537 06 91
03610 PETRER

J‘ ‘;. . g

Y PASTELERIA

ALFONSO FENOLL LOZANO
Plaza San Crispin - Telf. 537 02 78
03610 PETRER

ALFONSO LOPEZ COSTA
Prim, 4 - Telf. 537 03 91
03610 PETRER

MADALENAS INMACULADA
Partida Puente Nuevo (Revent) - Telf. 537 02 13
03610 PETRER

NUESTRA SENORA DEL CARMEN
Antonio Torres, 13 - Telf. 537 08 55
03610 PETRER

PANADERIA BALBINA
Constitucio, 7 - Telf. 537 01 57
03610 PETRER

PANADERIA BELEN
Castilla, 17 - Telf. 537 05 29
03610 PETRER

PASTELERIA NOEL - BOMBONERIA
Leopoldo Pardines, 36 - Telf. 537 05 31
03610 PETRER

PASTELERIA-BOLLERIA CANELA
Unamuno, 9 - Telf. 537 19 49
03610 PETRER

PEDRO AMAT PEREZ
Pais Valencia, 19 - Telf. 537 01 76
03610 PETRER

MARIA AMPARO BROTONS SABUCO
Cénovas del Castillo, 5 - Telf. 537 17 64
03610 PETRER

MARIA MARCILLA SANTIAGO
Gabriel Brotons, 5 - Telf. 537 28 44
03610 PETRER

MATICES PELUQUERIA
VICENTA MORENO MATEO
Avda. Felipe V, 23 - Telf. 537 72 05
03610 PETRER

PELUQUERIA ANTONIO
Luis Andreu, 5 - Telf. 537 55 23
03610 PETRER

PELUQUERIA MAITE

TERESA GONZALEZ BELLOT
Leopoldo Pardines, 22 - Telf. 537 31 87
03610 PETRER

PELUQUERIA PEPITO
Luis Chorro, 3 - Telf. 537 02 41
03610 PETRER



PERSIANAS
Y DECORACIONES

PERSIANAS Y DECORACIONES
ANTONIO RIOS AMAT

Avda. Guirney, 7 - Telf. 537 20 20
03610 PETRER

PESCADERIAS

BOLOMAR
Derrocat, 9 - Telf. 695 04 08
03610 PETRER

PESCADOS JUAN ANTONIO MOLINA
Mercado Frontera, 24
03610 PETRER

PESCADOS Y MARISCOS FRANCIS

Mercado Frontera, 29
03610 PETRER

PINTORES, DECORADORES
Y MARMOLISTAS

DECORACION SEBASTIAN
SEBASTIAN TENES CANTOS
San Hermenegildo, 19 - Telf. 537 07 57
03610 PETRER

PIROTECNIA

BERTOMEU BELTRAN RICO
San Vicente, 14 - Telf. 537 04 38
03610 PETRER

POLLOS ASADOS
Y RECOVERIAS

ASADOR <«EL PARQUE»

San Francisco de Asis, 10 - Telf. 537 16 46

03610 PETRER

ASADOR «EL DORADO»
Plaza San Crispin, 3 - Telf. 537 69 62
03610 PETRER

PUBLICIDAD

PUBLI CESAR, S.L.

Avda. de Chapi, 63, entlo. - Telf. 539 95 71

03600 ELDA

REGALO DE EMPRESAS

INICIATIVAS
Pablo Iglesias, 110 - Telf. 538 19 65
03600 ELDA

RELOJERIAS, OPTICAS
Y JOYERIAS

CENTRO OPTICO PETREL
Pais Valencig, 11 - Telf. 537 31 89
03610 PETRER

EL CLUB DEL RELO]J
Echegaray, 1 - Telf. 538 04 35
03610 ELDA

JOYERIA-RELOJERIA
MURILLO

|. Maria Lopez, 13 - Telf. 58017 78
VILLENA



GUIA COMERCIAL |

RELOJERIA PACO - JOYERIA
JUAN FRANCISCO BERNABE RICO
José Perseguer, 23 - Telf. 537 06 52

03610 PETRER

TALLER DE JOYERIA MANUEL
Mercado Frontera, 58 - Telf. 537 64 54
03610 PETRER

" SEGUROS Y
MUTUALIDADES

Agente: SEVERINO TORREGROSA
UAP SEGUROS

Pl. Sagasta, 7, entlo. B - Telf. 539 85 84
03600 ELDA

ALIANZA ESPANOLA, S.A.
ANDRES PAYA NAVARRO
José Perseguer, 2 - Telf. 537 05 41
03610 PETRER

EL OCASO, S.A.
Antonino Vera, 19-1°
03600 ELDA

LEVANTE MEDITERRANEO
MUTUALIDAD DE LEVANTE
Pais Valencia, 25 - Telf. 537 06 76
03610 PETRER

VELAZQUEZ, S.A.
Travesia Santo Cristo, 9 - Telf. 537 23 89

03610 PETRER

== R

TALLERES DE BISUTERIA

TALLER DE BISUTERIA

SELVOR B. ARTESANOS, S.L.
Anselmo Clavé, 15-17-Bajos 22 - Telf. 421 60 90
08902 L'HOSPITALET

'TALLERES MECA

DESGUACES «EL PINTORET»
Ctra. Madrid-Alicante - Telf. 537 01 97
03610 PETRER

FRANCISCO ARACIL FERRANDIZ
La Constitucio, 88 - Telf. 537 01 82
03610 PETRER

LAVADO Y ENGRASE TALLERES
GARCIA MANEZ

Menéndez Pelayo, 8

03610 PETRER

LOS MANCHEGOS

PASCUAL SERRANO SAEZ

P. Conrado Poveda, 33 - Telf. 537 14 68
03610 PETRER

LOS MANCHEGOS

PASCUAL SERRANO SAEZ

Ctra. Madrid-Alicante, Km. 373 - Telf. 537 14 68
03610 PETRER

NEUMATICOS GIGANTE

JUAN CARLOS GIGANTE GOMEZ
Avda. de Elda, 98 - Telf. 537 33 13

03610 PETRER

RECAUCHUTADOS AURELIO MOYA
JATIVA

Avda. de Madrid, 17 - Telf. 537 23 16

03610 PETRER

TALLERES DE CHAPA Y PINTURA
TALLERES MEDITERRANEO
Presbitero Conrado Poveda, 2 - Telf. 537 60 65
03610 PETRER

TALLERES FLORIDA
Avda. de Elda, 89 - Telf. 537 05 37
03610 PETRER

TALLERES JUANITO.

JUAN AMOROS MARTINEZ
Fernando Bernabé, 7 - Telf. 537 59 79
03610 PETRER




TALLERES MAXI, S.L.
Avda. de Elda, 65 - Telf. 537 09 38
03610 PETRER

TALLERES SOLERA
Avda. de Elda, 35 - Telf. 537 26 78
03610 PETRER

CONSTANTINO VERDU MONTESINOS
Menéndez Pelayo, 4 - Telf. 537 03 28
03610 PETRER

HIJOS DE ANTONIO F ERRANDIZ, S.L.
Avda. de la Libertad, 6 - Telf. 695 00 44
03610 PETRER

TROQUELES JUAN SORIANO, S.L.
Norte, 12 - Telf. 537 02 29
03610 PETRER

" Y TINTORERIAS

TINTORERIA SERVANDO
Leopoldo Pardines, 9 - Telf. 537 02 98
03610 PETRER

- TRANSPORTES

FRANCISCO GOMEZ, S.A.
Cura Abad, 29 - Telf. 537 26 52
03610 ELDA

SERVICIO DE AUTOBUSES URBANOS
Conde Coloma, 21 - Telf. 538 20 14
03610 ELDA-PETRER

’ GUIA COMERCIAL

SERVIPAU, S.L.
Carrasqueta, 13-14 - Telf. 537 19 62
03610 PETRER

TRANSPORTES MAESTRE
CERVEZAS TURIA

Gabriel Paya, 27 - Telf. 537 06 19
03610 PETRER

RENAULT

CURT HERMANGOS, S.L.

Ctra. de Madrid, Km. 377'5 - Telf. 537 06 62
03610 PETRER

MOTOR ELDA, S.A.
Avda. del Mediterréaneo, 127 - Telf. 537 43 11
03610 PETRER

VARIOS

ALQUILER DE SILLAS Y TRIBUNAS
JOSE LUIS MOLINA MOLINA

Pl. Sandoval, 6 - Telf. 29 11 47

MURCIA

EXCMO. AYUNTAMIENTO
Plaza de Baix, 1
03610 PETRER

UNION DE FESTEJOS SAN BONIFACIO
MARTIR

Miguel Amat, 1 - Telf. 537 45 12

03610 PETRER







PETRER-ELDA -+ SALIDA HACIA MADRID

L-
VISA
o—o

CAFETERIA HORARIO INFORMACION  AUTOSERVICIO PAGO CON PARKING CONSIGNA BUZON TELEFONO
DE 10 A 22 H. TARJETA GRATUITO PUBLICO
CAM - VISA - 6000 SUGERENCIAS



CENTROS COMERCIALES

EONTINENTE

S LA CORUNA

S PONFERRADA BARCELONA ©
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_

PETRER

REPARTO

HORARIO INFORMACION S. CREDITO DEVOLUCION PARKING GALERIAS CAJA CAFETERIA BUZON DE
CONTINUO Y ASISTENCIA TARJETAS C. IMPORTE GRATUITO COMERCIALES RAPIDA RESTAURANTE SUGERENCIAS ELECTRODOM.
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Caja de Crédito de Petrel

COOPERATIVA DE CREDITO VALENCIANA
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